
laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM saIrIja,–18 

 

 

ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM 

1894 

dUsara Baaga 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AMga`ojaI Anauvaad : marjaaorI vaarD/aOp 

ihndI Anauvaad sauYamaa gauPta 

2022



Series Title: Lok Kathaon Ki Classic Pustaken Series-18 
Book Title: Georgia Ki Lok Kathayen-2 (Georgian Folk Tales-2) 

Published Under the Auspices of Akhil Bhartiya Sahityalok 
 

E-Mail:   hindifolktales@gmail.com 
Website:  www.sushmajee.com/folktales/index-folktales.htm 

 
Copyrighted by Sushma Gupta 2019 

No portion of this book may be reproduced or stored in a retrieval system or transmitted in any form, 
by any means, mechanical, electronic, photocopying, recording, or otherwise, without written 

permission from the author. 
 

Map of Georgia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ivaMDsar, kOnaoDa 

2022

mailto:hindifolktales@gmail.com
http://www.sushmajee.com/folktales/index-folktales.htm


Contents 

laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM ...................................................................................... 5 

ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2 .......................................................................................... 7 

imanga`Oilayana laaok kqaaeoM ................................................................................................. 9 

1  tIna inayama ....................................................................................................... 11 

2  kja,anDI ......................................................................................................... 17 

3  ek garIba ko baoTo jaIiryaa kI khanaI .......................................................................... 29 

4  rajakumaar ijasanao jaMgalaI jaanavaraoM sao daostI kI ................................................................. 42 

5  caalaak baUZ,a AaOr DOmaI ......................................................................................... 52 

6  sanaiSa-yaa ........................................................................................................ 58 

7  gaD,iryaa jaja .................................................................................................... 70 

8  padrI ka sabasao CaoTa baoTa ..................................................................................... 74 

gauiryana laaok kqaaeoM ................................................................................................... 77 

1  ek taktvar AadmaI AaOr ek baaOnaa .......................................................................... 79 

2  iTD\Da AaOr caIMTa ............................................................................................... 85 

3  ek iksaana AaOr ek saaOdagar ................................................................................. 92 

4  ek rajaa AaOr saaQau .......................................................................................... 106 

5  rajaa ka baoTa ................................................................................................. 111 

6  da^t hOM yaa nahIM................................................................................................ 113 

7  ranaI kI ijad ................................................................................................. 116 

8  baovakUf kI KuSaiksmatI ..................................................................................... 118 

9  dao nauksaana .................................................................................................... 125 

10  ek drvaoSa kI khanaI ...................................................................................... 127 

11  ek ipta kI BaivaYyavaaNaI ................................................................................... 135 

12  ek daSa-inak saaQau .......................................................................................... 137 

13  rajaa ka salaahkar.......................................................................................... 139 

14  catur javaaba ................................................................................................. 142 

 



 

 

 

 

 



      ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2                                   ~ 5 ~ 
 

laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM 
 

laaok kqaaeoM iksaI BaI samaaja kI saMskRit ka ek ATUT ihssaa haotI hOM. yao saMsaar kao ]sa samaaja ko baaro maoM batatI hOM 

ijasakI vao laaok kqaaeoM hOM. Aaja sao bahut saala phlao, krIba 100 saala phlao, yao laaok kqaaeoM kovala ja,baanaI hI khI 

jaatIM qaIM AaOr kh sauna kr hI ek pIZ,I sao dUsarI pIZ,I kao dI jaatI qaIM [sailayao iksaI BaI laaok kqaa ka maUla $p 

@yaa rha haogaa yah khnaa mauiSkla hO. ifr [naka ek~IkrNa AarmBa huAa AaOr [@ka du@ka pustkoM pk̀aiSat haonaI 

AarmBa hu[-M AaOr Aba tao bahut saaro doSaaoM kI laaok kqaaAaoM kI pustkoM ]nakI maUla BaaYaa maoM AaOr ]nako AMga`ojaI Anauvaad 

maoM ]plabQa hOM. 

sabasao phlao hmanao [na kqaaAaoM ko p`kaSana ka AarmBa ek saIrIja, sao ikyaa qaa – “doSa ivadoSa kI laaok 

kqaaeoM” ijanako Antga -t hmanao [Qar ]Qar sao ek~ kr ko 2000 sao BaI AiQak doSa ivadoSa kI laaok kqaaAaoM ko 

Anauvaad p`kaiSat ikyao qao – kuC doSaaoM ko naama ko Antga-t AaOr kuC ivaYayaaoM ko Antga-t. 

[na kqaaAaoM kao ek~ krto samaya yah doKa gayaa ik kuC laaok kqaaeoM ]sasao imalato jaulato $p maoM k[- doSaaoM maoM 

khI saunaI jaatI hO. tao ]saI saIrIja, maoM ek, AaOr saIrIja, Sau$ kI gayaI – “ek khanaI k[ - rMga”
1
. [sa saIrIja, ko 

Antga-t ek hI laaok kqaa ko k[- $p idyao gayao qao. [sa laaok kqaa ka caunaava ]sakI laaokip`yata ko AaQaar pr 

ikyaa gayaa qaa. ]sa pustk maoM ]sakI mau#ya khanaI sabasao phlao dI gayaI qaI AaOr ifr vaOsaI hI khanaI jaao dUsaro doSaaoM maoM 

khI saunaI jaatI hOM ]sako baad maoM dI gayaIM qaIM. [sa saIrIja, maoM 20 sao BaI AiQak pustkoM p`kaiSat kI gayaIM. yah ek 

AaScaya-janak AaOr raocak saMga`h qaa. 

Aaja hma ek AaOr nayaI saIrIja, p`armBa kr rho hOM “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM”. [sa saIrIja, maoM hma 

]na puranaI laaok kqaaAaoM kI pustkaoM ka ihndI maoM Anauvaad kr rho hOM jaao bahut Sau$ Sau$ maoM ilaKI gayaI qaIM. yao pustkoM 

tba kI hOM jaba laaok kqaaAaoM ka p`kaSana AarmBa huAa hI huAa qaa. AiQaktr p`kaSana 19vaIM sadI sao AarmBa haota 

hO. ijanaka maUla $p Aba pZ,nao ko ilayao mauiSkla sao imalata hO AaOr ihndI maoM tao ibalkula hI nahIM imalata. eosaI hI kuC 

AMga`ojaI AaOr kuC dUsarI BaaYaa baaolanao vaalao doSaaoM kI laaok kqaaAaoM kI pustkoM hma Apnao ihndI BaaYaa baaolanao vaala o samaaja 

tk phu^caanao ko ]_oSya sao yah saIrIja, AarmBa kr rho hOM.  

[sa saIrIja, maoM caar p`kar kI pustkoM Saaimala hOM –  

1 , Af`Ika kI laaok kqaaAaoM kI saarI pustkoM 

2 , Baart kI laaok kqaaAaoM kI saarI pustkoM 

3 , 19vaIM sadI kI laaok kqaaAaoM kI pustkoM 

4 , maQya kala kI tIna pustkoM – DOkaimaraona, naa[T\sa AaOf sT/apraolaa AaOr pOnTaimaraona. yao tInaaoM pustkoM [TlaI 

   kI hOM. 

 [sa baat ka ivaSaoYa Qyaana rKa gayaa hO ik yao saarI laaok kqaaeoM baaolacaala kI BaaYaa maoM ilaKI jaayaoM taik [nhoM 

hr vah AadmaI pZ, sako jaao qaaoD,I saI BaI ihndI pZ,naa jaanata hao AaOr ]sao samaJata hao. yao kqaaeoM yaha^ tao sarla BaaYaa 

maoM ilaKI gayaI hO pr [nakao ihndI maoM ilaKnao maoM k[- samasyaaeoM AayaI hO ijanamaoM sao dao samasyaaeoM mau#ya hOM. 

 
1 “One Story Many Colors” 



ek tao yah ik krIba krIba 95 p`itSat ivadoSaI naamaaoM kao ihndI maoM ilaKnaa bahut mauiSkla hO, caaho vao AadimayaaoM 

ko haoM yaa ifr jagahaoM ko. dUsaro ]naka ]ccaarNa BaI bahut hI Alaga trIko ka haota hO. kao[- kuC baaolata hO tao kao[- 

kuC. [sakao saaf krnao ko ilayao [sa saIrIja, kI saba iktabaaoM maoM fuTnaaoT\sa maoM ]nakao AMga`ojaI maoM ilaK idyaa gayaa hOM 

taik kao[- BaI ]nakao AMga`ojaI ko SabdaoM kI sahayata sao khIM BaI Kaoja sako. [sako Alaavaa AaOr BaI bahut saaro Sabd jaao 

hmaaro Baart ko laaogaaoM ko ilayao nayao hOM ]nakao BaI fuTnaaoT\sa AaOr ica~aoM Wara samaJaayaa gayaa hO. 

yao saba pustkoM “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” naama kI saIrIja ko Antga -t p`kaiSat kI jaa rhI hOM. yao 

pustkoM Aap sabaka manaaorMjana tao kroMgaI hI saaqa maoM dUsarI BaaYaAaoM ko laaok kqaa saaih%ya kao ihndI maoM p`stut kroMgaI. 

AaSaa hO ik ihndI saaih%ya jagat maoM [naka Bavya svaagat haogaa. 

 

sauYamaa gauPta 

2022 

 

 

 



ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2 
 

saMsaar maoM saat mahaWIp hOM – eiSayaa, Af`Ika, ]<arI Amaoirka, dixaNaI Amaoirka, AnTak-iTka, yaUraop AaOr AasT/oilayaa 

– sabasao phlao sabasao baD,a AaOr sabasao baad maoM sabasao CaoTa. eiSayaa mahaWIp saMsaar ka sabasao baD,a mahaWIp hO – xao~fla 

maoM BaI AaOr janasaM#yaa maoM BaI. xao~fla maoM [sakao sabasao baD,a mahaWIp banaata hO $sa doSa AaOr janasaM#yaa maoM [sakao sabasao 

baD,a mahaWIp banaato hOM caIna AaOr Baart. [samaoM saMsaar ko 40 p`itSat sao BaI AiQak laaoga rhto hOM. 

[sa mahaWIp maoM kula imalaa kr 48 sao j,yaada doSa hO pr [sako [tnao saaro doSaaoM maoM BaI kafI doSaaoM kI laaok 

kqaaeoM imala jaatI hOM jaOsao $sa jaapana caIna Baart Arba Aaid. ijayaaoija-yaa BaI [namaoM sao ek doSa eosaa hO ijasakI laaok 

kqaaeoM sabasao phlao ilaKI hu[- laaok kqaaAaoM maoM sao AatI hOM. 

1900 sao phlao kI pk̀aiSat laaok kqaaAaoM kI pustkaoM maoM sao ek pustk yaha^ ko ijayaaoija-yaa doSa sao BaI AatI 

hO jaao 1894 maoM pk̀iSat hu[- qaI.2 halaa^ik yah pustk 1894 maoM p`kaiSat hu[- ja$r qaI pr [sa saMga`h maoM [sasao BaI 

puranaI ilaKI hu[- khainayaaoM ka saMga`h h O.  saao Aba p`stut hO tuma sabako haqaaoM maoM yah pustk “ijayaaoija -yaa kI laaok 

kqaaeoM–1”.3  [sa pustk maoM yaUraop mahaWIp ko ijayaaoija-yaa doSa kI laaok kqaaAaoM kI ek puranaI pustk ka ihndI 

Anauvaad p`stut ikyaa jaa rha hO. [sa pustk maoM kula 38 laaok kqaaeoM dI gayaI hOM ijanhoM ]nhaoMnao tIna ihssaaoM maoM baa^Ta hO 

– 16 laaok kqaaeoM ijayaaoija-yaa kI, 8 laaok kqaaeoM imanga`Oilayana kI AaOr 14 laaok kqaaeoM gauiryana kI.4 

laaok kqaaeoM AiQak haonao kI vajah sao [sao dao BaagaaoM maoM baaT̂ idyaa gayaa. [sako phlao Baaga maoM kovala ijayaaoija-yana 

16 laaok kqaaeoM dI gayaI qaIM. [sa Baaga maoM vaha^ kI bacaI hu[- 22 kqaaeoM dI jaa rhI hOM. yao vaha^ kI imanga`Oilayana AaOr 

gauiryana laaogaaoM kI kqaaeoM hOM. 

marjaaorI nao yao laaok kqaaeoM tIna sa`aotaoM sao [k{I kI hOM.
5
 ]nhaoMnao yao laaok kqaaeoM [na sa`aotaoM sao [k{a kr ko 

]naka AMga`ojaI maoM Anauvaad ikyaa hO. eosaa lagata hO ik [na kqaaAaoM ka Anauvaad 27 saala baad ikyaa gayaa @yaaoMik [sa 

pstk maoM sabasao puranaI p`kaiSat laaok kqaaeoM 1867 kI hOM. AaSaa hO ik [tnaI puranaI laaok kqaaeoM tuma sabakao ihndI 

maoM pZ, kr AcCa lagaogaa AaOr yaUraop kI vao laaok kqaaeoM jaao AMga`ja,I maoM haonao kI vajah sao yaa ifr ]nako Baart maoM 

]plabQa na haonao kI vajah sao tuma laaoga nahIM pZ, sakto vao saba Aba tuma ihndI maoM AasaanaI sao pZ, sakaogao.  

 

 

 
2 Taken from the book “Georgian Folk Tales” Translated by Marjorie Wardrop. London: David Nutt in 
the Strand. 1894. 38 folktales. This book in English is available at : 
http://www.archive.org/stream/cu31924029936006#page/n7/mode/2up   and 
http://www.sacred-texts.com/asia/geft/index.htm  
3 Georgia Ki Lok Kathayen-1 – contains folktales from Georgia country of Europe 
4 Georgian Tales (16 Tales), Mingrelian Tales (8 Tales) and Gurian Tales (14 Tales). 
5 Part I. is a collection edited by Mr. Aghniashvili, and published in Tiflis, in 1891, by the Georgian 
Folklore Society, under the title, Khalkhuri Zghaprebi. 
Part II. comprises the Mingrelian stories in Professor A. A. Tsagareli's Mingrelskie Etyudy, S. Pbg., 
1880 (in Mingrelian and Russian). They were collected by him during 1867-1869. 
Part III. is an anonymous collection, entitled Gruzinskiya Narodnyya Skazki. Sobr. Bebur B.* S. Pbg., 
1884. 

http://www.archive.org/stream/cu31924029936006#page/n7/mode/2up
http://www.sacred-texts.com/asia/geft/index.htm


 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



      ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2                                   ~ 9 ~ 
 

 

 

 

imanga`Oilayana laaok kqaaeoM 

 

 

 

  



      ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2                                   ~ 10 ~ 
 

 

 

 

 

 

  



      ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2                                   ~ 11 ~ 
 

1  tIna inayama6 

 

ek baar kI baat hO ik yaa tao qaa, AaOr qaa, AaOr qaa, yaa ifr 

ibalkula hI nahIM qaa.
7
 ek doSa ko ek xao~ ko ek gaa^va maoM ek 

Anaaqa rhta qaa. vah [tnaa garIba qaa [tnaa garIba qaa ik Aasamaana 

AaOr QartI ko baIca maoM kao[- eosaI caIja, nahIM qaI jaao khnao ko ilayao 

]sakI ApnaI hao. 

[sa trh rhto hue Aaja maoM kla maoM prsaaoM maoM, [sa hFto maoM 

Agalao hFto maoM, [sa mahInao maoM Agalao mahInao maoM vah bahut duKI hao gayaa 

AaOr saaocata rha. saaocato saaocato ]sanao saaocaa ik “Aba mauJao ApnaI 

iksmat AajamaanaI caaihyao. yah saba bahut hao gayaa.” 

saao Agalao idna vah saubah savaoro jaldI ]za Bagavaana ka naama 

ilayaa Apnao da^yao haqa kao GaUmaa AaOr Apnao Gar sao cala idyaa.
8
 

vah calata gayaa, vah calata gayaa, vah calata gayaa. Aasamaana 

ko ]sa par, jamaIna pr, jaMgala maoM hao kr, KotaoM maoM hao kr, maOdanaaoM maoM 

hao kr, phaD,aoM ko }pr hao kr. basa vah calata hI gayaa calata 

hI gayaa ijatnaI dUr vah jaa sakta qaa. 

 
6 Three Precepts  (Tale No 1 – Mingrelian Tales)  
7 The Mingrelian Tales usually begin thus ; sometimes the formula used is : ' there was, there was, 
there was, and nothing there was, but nevertheless there was.' 
8 When a Mingrelian undertakes a journey he turns to his right several times before his door and then 
sets out. This is held to be a favorable omen. 
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rasto maoM ]sakao ek bahut hI Saanadar AadmaI ]sakI trf 

Aata imalaa tao ]sanao ]sakI trf jaldI jaldI kdma baZ,ayao. jaba 

daonaaoM imalao tao AjanabaI nao kha — “tumharI ivajaya hao Aao Balao 

naaOjavaana.
9
 tuma ikQar jaa rho hao?” 

naaOjavaana baaolaa — “maailak Bagavaana Aapkao BaI ivajayaI kroM. 

maOM ApnaI raojaI raoTI ka kao[- jairyaa ZU^Znao jaata hU^.” 

AjanabaI baaolaa — “tuma tIna saala tk maorI naaOkrI kr laao tao 

maOM tumakao tIna caIja,oM eosaI isaKa}^gaa jaao baad maoM tumharo kama 

AayaoMgaI.” 

naaOjavaana rajaI hao gayaa AaOr ]sako saaqa calaa gayaa. ek saala 

kI naaOkrI ko baad ]sa catur AadmaI nao kha — “jaao kuC tuma 

Apnao kmpa]nD ko baahr doKto hao ]sao kmpa]nD ko Andr Dala 

dao.” 

jaba dUsara saala gaujar gayaa tao ]sanao ifr sao ]sa naaOjavaana kao 

baulaayaa AaOr ]sasao kha — “iksaI kao kuC BaI ]Qaar mat dao jaba 

tk ik tumakao ]sakao ]Qaar donaa hI na pD , jaayao.” 

tIsara saala BaI gaujarnao kao Aayaa. ]sa saala ko gaujar jaanao ko 

baad naaOjavaana jaanao vaalaa qaa. Aba ]sanao naaOjavaana sao kha — 

“kBaI Apnaa kao[ - Baod iksaI s~I sao mat khao.” 

 
9 A usual salutation among Georgians 
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]sako baad ]sanao ]sa naaOjavaana kao ivada kha AaSaIvaa-d idyaa 

AaOr ]sao Gar vaapsa Baoja idyaa. 

naaOjavaana vaha^ sao cala idyaa. vah calata rha calata rha. vah 

idna Bar calaa vah rat Bar calaa. vah jamaIna pr calaa vah panaI pr 

calaa. jaba vah Gar phu^caa tao ]sanao vaha^ pr zIk sao rhnaa Sau$ 

ikyaa. 

]sanao Apnao makana ko caaraoM trf ek baaD, lagaayaI jaOsaa ik 

]sasao krnao kao kha gayaa qaa. ifr ]sanao kmpa]nD ko baahr jaao 

kuC pD,a qaa vah saba ]sanao kmpa]nD ko Andr foMk idyaa. 

ek saubah jaba vah baahr gayaa tao vaha^ ]sakao ek laala saa^p 

idKayaI do gayaa. ]sakao Apnao maailak kI saIK yaad AayaI tao 

]sanao ]sa saa^p kao baahr sao ]za kr Apnao Gar ko kmpa]nD maoM 

foMk idyaa. 

ek hFto baad ]sanao doKa ik ]sa jagah pr jaha^ ]sanao saa^p 

foMka qaa vaha^ pr bahut saaro parsa p%qar
10
 pD,o hOM. Aba [samaoM kao[- 

AaScaya- kI baat tao qaI nahIM ik vah naaOjavaana yah doK kr bahut 

KuSa huAa. 

]sanao saa^p AaOr vao kImatI p%qar Apnao kpD,aoM maoM [k{o kr 

ilayao. kImatI p%qar vah Gar ko Andr lao gayaa AaOr saa^p kao Apnao 

 
10 Used for the word “Touchstone” 
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Gar maoM ek GaaoMsalao maoM rK idyaa. saa^p raoja ek kImatI p%qar dota 

rha. 

AaOr [sa trh sao vah naaOjavaana AmaIr haota calaa gayaa. ]sanao 

ek bahut baiZ,yaa makana banavaa ilayaa SaadI kr laI AaOr iksaI  

laaOD-
11
 kI trh sao rhnao lagaa. saa^p ABaI BaI kImatI p%qar do rha 

qaa. naaOjavaana AmaIr pr AmaIr haota rha AaOr yah doK kr vah 

KuSa haota rha. 

ek idna ]sakI p%naI nao pUCa — “tumakao [tnaa AmaIr iksanao 

banaayaa @yaaoMik [sasao phlao tao tuma duinayaa^ ko iksaI BaI garIba AadmaI 

sao BaI garIba qao.” 

naaOjavaana kao Apnao maailak kI dUsarI salaah yaad AayaI tao 

Apnaa Baod iCpato hue vah baaolaa — “mauJao AmaIr kaOna banaata? 

kovala Bagavaana nao banaayaa.” 

pr ]sakI p%naI nao ]sakao caOna nahIM laonao idyaa. vah idna rat 

]sasao yahI savaala pUCtI rhI — “tuma [tnao AmaIr kOsao banao mauJao BaI 

bataAao na. tumhoM mauJao yah batanaa hI haogaa. bataAao na.” 

Aba naaOjavaana ko pasa bacanao ka kao[- trIka nahIM qaa. ]sanao 

]sakao pUC pUC kr qaka idyaa qaa. saao AaiKrkar ]sakao saa^p ko 

 
11  Lord is an appellation for a person or Deity who has authority, control or power over others acting 
like a master, a chief, or a ruler. The appellation can also denote certain persons who hold a title of 
the peerage in the United Kingdom, or are entitled to courtesy titles.  
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baaro maoM ]sao saba kuC batanaa hI pD,a. ifr ]sanao ApnaI p%naI kao 

vah saa^p BaI idKa idyaa jaao kImatI p%qar idyaa krta qaa. 

pr [sako baad ]sa saa^p nao vah kImatI p%qar donaa band kr 

idyaa. naaOjavaana kI sampi<a K%ma haonao lagaI @yaaoMik Aba ]samaoM kuC 

jauD, hI nahIM rha qaa saba Kca- hI hao rha qaa. 

jaba vah eosaI halat maoM qaa tao ek AadmaI ]sako pasa Aayaa 

AaOr ]sanao ]sasao ek caakU ]Qaar maa^gaa. Aba yah AadmaI tao Apnao 

duK sao phlao sao hI bahut proSaana qaa saao ]sakao Apnao maailak ko 

Sabd BaI yaad nahIM rho AaOr ]sanao Apnaa caakU ]sakao ]Qaar do 

idyaa. 

jaOsaa ]sako saaqa huAa Bagavaana kro ]sako duSmana ko saaqa BaI 

vaOsaa na hao. Aba [<afak kI baat qaI ik yah AadmaI ek caaor 

qaa. jaba ]sakao caakU imala gayaa tao vah caaorI krnao ko ilayao ek 

Gar maoM Gausa gayaa. 

vaha^ jaa kr ]sanao vah caakU ek saaoto hue AadmaI ko poT maoM 

GaaoMp idyaa ]sakao maar idyaa AaOr ]sa caakU kao ]sako poT maoM hI 

GaaoMpa huAa CaoD, kr ]sa Gar maoM Daka Dala kr vaha^ sao Baaga ilayaa. 

baad maoM jaa^ca hu[- tao jaa^ca krnao vaalaaoM nao AadmaI ko poT maoM GaaoMpa 

huAa caakU ]sa naaOjavaana AadmaI ka payaa. naaOjavaana kao pkD, kr 

baa^Qa ilayaa gayaa ]saka saara saamaana ja,bt kr ilayaa gayaa AaOr 
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]sako saaqa vaOsaa hI vyavahar ikyaa gayaa jaOsaa iksaI caaor ko saaqa 

ikyaa jaanaa caaihyao. 

[sa trh ]sa badiksmat naaOjavaana ko saaqa eosaa GaTa ijasanao ]sa 

catur AadmaI kI baat nahIM maanaI. 
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2  kja,anDI12 

 

ek baar kI baat hO ik ek rajaa qaa. ]sako tIna baoTo qao AaOr 

tIna baoiTyaa^ qaIM. kuC samaya baad vah baUZ,a hao gayaa AaOr marnao vaalaa 

hao gayaa tao ]sanao Apnao saba baccaaoM kao baulaayaa AaOr Apnao baoTaoM sao 

kha — “tuma laaoga maorI vasaIyat pZ,naa AaOr doKnaa ik tuma ]saka 

zIk sao palana kr rho hao ya nahIM. 

tuma saba maorI kba` kI ek ek hFto tk caaOkIdarI krnaa 

AaOr jaao kao[- BaI [na laD,ikyaaoM ka haqa maa ^gao [nakao ]nhoM do donaa.” 

 kh kr ]sanao ]nakao ivada kha AaOr mar gayaa. ]sakI maaOt 

ko baad ]sakao df,naa idyaa gayaa. phlao idna sabasao baD,a baoTa kba` 

pr gayaa AaOr ]saka phra donao lagaa. pr kuC hI dor maoM iksaI caIja, 

nao ]sakao baD,o Saaor ko saaqa caaOMka idyaa. 

AaOr jaba vah caIja, pasa AayaI tao vah tao [tnaI toja,I sao AayaI 

ik ]sanao ]sakao vaha^ sao ]za kr baahr foMk idyaa. dUr sao 

rajakumaar nao doKa ik vah AadmaI jaao [tnao Saaor ko saaqa rajaa kI 

kba` pr Aayaa qaa ]sanao rajaa kI laaSa baahr inakalaI AaOr saubah 

savaoro tk ]sa pr raota rha. 

 
12 Kazha-ndii  (Tale No 2 – Mingrelian Tales)  
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jaba saubah hao gayaI tao ]sanao rajaa kI laaSa kao ifr sao kba` maoM 

rK idyaa AaOr calaa gayaa. jaba rajakumaar Gar phu^caa tao ]sao 

kiba`stana maoM jaao kuC huAa ]sao ]sakao batanao maoM baD,I Sama- AayaI. 

]sa samaya daonaaoM baD,o Baa[- ]saka pICa krnao ko ilayao vaha^ sao 

calao gayao. sabasao CaoTa Baa[- Gar pr hI rh gayaa. daonaaoM Baa[yaaoM ko 

jaanao ko kuC dor baad hI ]sanao ek Aavaaja saunaI tao Apnao caaraoM 

trf doKa. tao vah tao ]sakI baihna ko ilayao ek ]mmaIdvaar qaa. 

]sanao ]sako haqa maoM ApnaI sabasao baD,I baihna ka haqa do idyaa. 

]sako baad jaldI hI ]sanao ifr ek Aavaaja saunaI. rajakumaar 

nao ifr Apnao caaraoM trf doKa tao vaha^ ifr ]sakI dUsarI baihna ko 

ilayao ek ]mmaIdvaar KD,a qaa. 

AbakI baar rajakumaar qaaoD,a Gabara gayaa. [sa samaya Apnao 

Baa[yaaoM kI gaOrhaijarI ]sakao kuC Kla gayaI. vah ]nakI gaOrhaijarI 

maoM ApnaI baihnaaoM kI Saaidyaa^ nahIM krnaa caahta qaa pr Apnao ipta 

kI [cCa ko Anausaar ]sanao ApnaI baIca vaalaI baihna kI SaadI ]sasao 

kr dI. 

kuC hI dor baad ]sakao tIsarI baar ek Aavaaja saunaayaI pD,I 

tao ]sanao ]sakao ApnaI tIsarI baihna do dI. 

Saama kao jaba ]sako daonaaoM Baa[- Gar laaOT kr Aayao tao ]nakao 

ApnaI baihnaoM khIM idKayaI nahIM dIM. ]nhaoMnao Apnao sabasao CaoTo Baa[- 
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sao pUCa ik vao kha^ qaIM tao ]sanao jaao kuC vaha^ huAa qaa vah saba eosao 

ka eosaa bata idyaa. 

yah saba sauna kr daonaaoM Baa[yaaoM kao kao[- KuSaI nahIM hu[-. ]nhaoMnao 

]sakao BaoD,aoM kao Kanaa iKlaanao ko ilayao Baoja idyaa. 

]sa rat baIca vaalaa Baa[- ipta kI kba` pr phra donao gayaa. 

]sako saaqa BaI vahI huAa jaao ]sako baD,o Baa[- ko saaqa huAa qaa. pr 

Gar phu^ca kr ]sanao BaI iksaI kao kuC nahIM batayaa. 

AbakI baar sabasao CaoTa Baa[- baaolaa ik ]sakao Apnao ipta kI 

kba` pr phra donao idyaa jaayao pr vao daonaaoM ]sasao bahut gaussaa qao. vao 

baaolao — “tuma basa rhnao dao. tuma kba` ka phra kOsao do sakto hao 

jaba hma nahIM do sakto.” 

ifr baad maoM ]nhaoMnao Aapsa maoM baat kI “hmakao [sao ipta jaI 

kI kba` pr phra donao kI [jaaja,t do d onaI caaihyao.” 

saao tIsara Baa[- vaha^ sao cala idyaa AaOr Apnao ipta kI kba` pr 

Aayaa. vaha^ Aa kr ]sanao kba` pr ek maaomaba<aI jalaayaI AaOr jaOsao 

hI vah baOza tao bahut ja,aor sao Saaor huAa pr vah ]sakao sauna kr Dra 

nahIM. yah Saaor ek raxasa
13
 macaa rha qaa. 

jaba vah raxasa pasa Aayaa tao lagaa jaOsao kao[- BaUcaala Aa gayaa 

hao pr vah CaoTa Baa[- ifr BaI nahIM Dra. ]sanao ApnaI tlavaar 

Apnao isar ko caaraoM trf GaumaayaI AaOr ]saka isar ek pla maoM kaT 

 
13 Translated for the word “Monster” 
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idyaa. ]sasao ]sa raxasa ka jaao KUna ]Claa tao ]sasao kba` pr jalaI 

maaomaba<aI bauJa gayaI.  

Baa[- nao [Qar ]Qar doKa tao doKa ik kuC dUr pr Aaga jala 

rhI qaI. vah ]za AaOr ]Qar kI trf cala idyaa. rasto maoM vah 

maugao- sao khta gayaa — “ApnaI baa^ga mat donaa taik tba tk idna na 

inakla sako jaba tk maOM vaapsa laaOT kr na Aa}^ nahIM tao maOM tuJao 

maar dU^gaa.” 

jaba vah Aaga ko pasa phu^caa tao ]sanao doKa ik vaha^ tao samaud` 

jaOsaI baD,I nadI bah rhI hO. vah ]samaoM tOr gayaa. jaba vah ]samaoM tOr 

kr dUsarI par phu^caa tao ]sanao doKa ik ]sa Aaga ko caaraoM trf tao 

DOmaI
14
 baOzo hOM. 

saao vah vaha^ jaa kr ruk gayaa AaOr gamBaIrtapUva-k saaocanao lagaa 

ik vah vaha^ pr jaayao yaa nahIM. pr ifr ]sanao ek Claa^ga lagaayaI 

AaOr ]nako baIca maoM phu^ca gayaa. vaha^ sao ]sanao ]nakI ek jalatI 

hu[- lakD,I ]zayaI AaOr vaha^ sao Baaga ilayaa. 

jalato hue kaoyalao AaOr raK ]na DOimayaaoM ko }pr jaa pD,IM pr 

]nakao Baagata huAa naaOjavaana khIM idKayaI nahIM idyaa. rajakumaar 

tOr kr nadI par kr gayaa pr ]sakI jalanao vaalaI lakD,I tao vaha^ 

tk phu^cato phu^cato bauJa gayaI. 
 

14 Demi, dii, ndii in Mingrelian or Devi or Mdevi in Georgian, connected with Persian Div, a 
representative of the principle of evil, but with certain limitations, neither incorporeal nor immortal, 
but half demon half man, ie an unclean spirit in the form of a giant. He is subject to death, even a 
man can kill, cheat terrify him; he can marry a woman. 
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]sakao [sa baat pr gaussaa tao bahut Aayaa pr vah kr @yaa 

sakta qaa. saao vah ifr sao vaha^ gayaa vah ifr sao ]nakI Aaga pr 

kUda pr [sa baar jaba vah Aaga ko pasa jaa kr igara tao DOimayaaoM nao 

]sakao pkD, ilayaa AaOr ]sasao pUCa ik vah @yaa caahta qaa. ]sanao 

]nakao batayaa ik vah ]nasao Aaga caahta qaa. 

DOimayaaoM nao kha — “]sa par ko ek mahla maoM tIna laD,ikyaa^ 

rhtI hOM ijanakao Aba tk saUrja nao BaI nahIM doKa hO
15
. tuma ]nakao 

hmaoM laa dao nahIM tao hma tumhoM yaha^ sao jaanao nahIM doMgao.” 

naaOjavaana nao ]nasao pUCa — “mahla tk caZ,nao ko ilayao vaha^ @yaa 

kao[- saIZ,I hO?” 

]nhaoMnao javaaba idyaa — “ha^ hO.” 

[sa pr vah baaolaa — “tao ifr calaao calato hOM.” 

kh kr ]sanao saaro DOimayaaoM kao Apnao saaqa ilayaa AaOr ]nasao 

kha — “sabasao phlao maOM caZ,U^gaa ]sako baad tuma saba ek ko baad 

ek maoro pICo Aanaa.” 

vao rajaI hao gayao. saao rajakumaar sabasao phlao caZ,a AaOr ek 

DOmaI ]sako pICo caZ,a. jaOsao hI vah ek DOmaI }pr tk phu^caa 

 
15 Translated for the phrase “Unseen by the Sun”. It is continually applied for the beautiful girls in 
Georgian poetry. It has three meanings, (1) A girl is strictly kept and not seen out of doors, (2) One 
who is not sunburnt and fair-compolexioned; (3) A maiden such as the Sun has never seen like of for 
her beauty. The last meaning is most frequent. 
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rajakumaar nao ApnaI tlavaar GaumaayaI ]sakao maara AaOr ]saka SarIr 

naIcao foMk idyaa. 

jaba dUsara DOmaI }pr Aayaa tao ]sanao ]sako saaqa BaI vaOsaa hI 

ikyaa. [sa trh ]sanao ek ek kr ko saaro DOimayaaoM ka maar idyaa 

AaOr ]nako SarIraoM kao vahIM CaoD, idyaa. 

ifr vah Andr gayaa AaOr ]na laD,ikyaaoM kao namasto kI. ]sanao 

tInaaoM kao ek ek A^gaUzI qaI – sabasao CaoTI vaalaI kao ApnaI trf 

sao AaOr dUsarI dao laD,ikyaaoM kao Apnao Baa[yaaoM kI trf sao. 

ifr vah naaOjavaana vaha^ sao calaa gayaa. ]sanao ApnaI tlavaar 

ek p%qar maoM GausaayaI ]sakao vahIM CaoD,a Apnao saaqa Aaga laI AaOr 

vaapsa calaa gayaa. 

jaba ]sanao nadI par kr laI tba vah maugao- sao baaolaa “Aba tuma 

baa^ga do sakto hao.” ifr vah Apnao ipta kI kba` pr Aayaa AaOr 

ifr sao phra donao lagaa. vah saubah tk vaha^ rha AaOr ifr Apnao 

Gar calaa gayaa. 

]Qar ]na saundr laD,ikyaaoM nao rajaa kao batayaa ik ]nako saaqa 

@yaa huAa qaa. yah sauna kr rajaa nao Apnao saaro laaogaaoM kao baulaayaa 

AaOr ]nasao kha “tumamaoM sao kaOna eosaa hO jaao ]sa p%qar sao ]sa 

tlavaar kao inakala sako?” pr kao[- ]sa p%qar maoM sao ]sa tlavaar 

kao nahIM inakala saka. 
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tba rajaa nao ek maunaadI ipTvaayaI ik “jaao kao[ - BaI ]sa 

tlavaar kao p%qar maoM sao inakalaogaa maOM ]sasao ApnaI baoTI kI SaadI kr 

dU^gaa.”  

daonaaoM rajakumaaraoM nao jaba yah saunaa tao vao BaI ]Qar Aayao. jaba vao 

Gar sao calanao lagao tao ]nako sabasao CaoTo Baa[- nao BaI ]nasao ]sao vaha^ 

Apnao saaqa lao jaanao ko ilayao kha. kafI ijad ko baad vao rajaI hao 

gayao.  

jaba vao tInaaoM vaha^ phu^cao tao vaha^ bahut Saaor macaa. doSa ko saba 

ihssaaoM sao Aayao rajakumaar ]sa tlavaar kao inakalanao kI kaoiSaSa maoM 

lagao hue qao pr ABaI tk kao[- ]sao p%qar maoM sao inakala nahIM saka 

qaa. 

AaiKr sabasao CaoTa rajakumaar vaha^ Aayaa AaOr ]sanao p%qar sao 

tlavaar inakala dI. ]sanao ]sakao myaana maoM rKa AaOr rajaa sao kha 

— “AapkI tInaaoM baoiTyaa^ Aba hmaarI hOM @yaaoMik maoro dao Baa[ - AaOr 

BaI hOM.” 

ifr ]sanao Apnao daonaaoM Baa[yaaoM kao BaI baulaayaa AaOr tInaaoM 

laD,ikyaaoM kI SaadI ]na tInaaoM rajakumaaraoM sao hao gayaI. SaadI ka KUba 

hMgaamaa macaa. 

rajaa nao sabasao CaoTo rajakumaar kI p%naI kao ek ]D,nao vaalaa 

kalaIna idyaa jaao jaao BaI ]sa pr baOzta qaa vah ]saI kao ]D,a kr lao 

jaata qaa. rajakumaarI Apnao pit ko pICo pICo ]sa kalaIna pr baOzI 
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AaOr cala dI. ]nako pICo pICo dulaho ko dUsaro laaoga AaOr naaOjavaana 

BaI cala idyao. 

jaba vao AaQao rasto tk gayao tao ek raxasa nao naIcao kI trf 

rajakumaarI pr kUd maarI AaOr ]sakao ]za kr lao gayaa. laaoga ja,aor 

ja,aor sao raonao lagao pr @yaa ikyaa jaa sakta qaa. 

sabasao CaoTo Baa[- nao Apnao daonaaoM rajakumaar Baa[yaaoM sao kha — 

“Baa[yaao ivada. mauJao BaI ]sako saaqa hI mar jaanao dao.” AaOr yah 

kh kr vah BaI vaha^ sao calaa gayaa.  

vah calata gayaa calata gayaa calata gayaa ijatnaI dUr jaa sakta 

qaa. calato calato vah ek maOdana maoM phu^ca gayaa jaha^ ]sakao ek 

nadI imalaI. vah ]sako iknaaro jaa kr laoT gayaa. tBaI vaha^ pr 

ek laD,ka panaI ka laaoTa lao kr Aayaa. 

rajakumaar nao ]sasao pUCa — “yah gaa^va iksaka hO.” 

laD,ko nao javaaba idyaa — “yaha^ tIna DOmaI Baa[ - rhto hOM AaOr 

tInaaoM kI ek hI rajaa kI baoiTyaaoM sao SaadI hu[- hO.” 

jaba ]sa naaOjavaana nao yah saunaa tao vah bahut KuSa huAa @yaaoMik 

]sakao lagaa ik ]sakI tInaaoM baihnaaoM ko pit qao. tba vah ]Qar gayaa 

tao ]sakI baihnaoM ]sasao imalanao AayaIM. yah saaocanaa tao Aasaana hO ik 

vao ]sakao doK kr iktnaI KuSa hu[-M haoMgaI. 

jaba A^Qaora huAa tao tInaaoM DOmaI laaOT kr Aayao tao tInaaoM baihnaaoM 

maoM sao ek baihna ]nasao imalanao gayaI AaOr ]nasao kha ik maora Baa[- 
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Aayaa hO. DOmaI baaolaa — “Agar tumharo daonaaoM baD,o Baa[- Aayao hOM tba 

tao hma ]naka maa^sa BaUna kr KayaoMgao. AaOr Agar vah tumhara sabasao 

CaoTa vaalaa Baa[- hO tao hma jaanato hOM ik hmaoM ]sako Aadr ko ilayao 

]sako saaqa @yaa krnaa hO.” 

DOmaI Andr gayao tao ]nhaoMnao doKa ik ]nakI p%naI ka sabasao 

CaoTa Baa[- Aayaa hO. ]nhaoMnao naaOjavaana kao KuSaI sao caUmaa. saba DOmaI 

Aaga ko caaraoM trf baOz gayao AaOr ]nhaoMnao gahrI gahrI saa^saoM laonaa 

Sau$ kr idyaa. 

naaOjavaana nao pUCa — “Aap laaoga yao gahrI gahrI saa^saoM @yaaoM lao 

rho hOM?” 

DOmaI baaolao — “hmakao ]sa laD,kI ko ilayao Afsaaosa hO. 

kja,anDI krkU^
16
 ek saunahro baalaaoM vaalaI laD,kI kao hvaa maoM ]D,a 

kr ilayao jaa rha qaa. hmanao ]saka pICa BaI ikyaa pr hma ]sako 

baalaaoM ka kovala ek gaucCa hI taoD,nao maoM kamayaaba hao sako.” 

kh kr ]nhaoMnao vah baalaaoM ka gaucCa ]sa naaOjavaana kao 

idKayaa. jaOsao hI ]sanao vah gaucCa doKa tao vah tao raoto hue baohaoSa 

hao gayaa “Aaoh maOM tao bahut duKI hU^. Aaoh maOM tao bahut duKI hU^.” 

]sakao raoto doK kr DOimayaaoM nao pUCa — “@yaa baat hO?” 

tao ]sanao ]nakao saba bata idyaa. 

 
16 Kazah-ndii-Kerkun 
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jaOsao hI idna inaklaa tao naaOjavaana vaha^ sao ]z kr cala idyaa. 

DOmaI ]sako ilayao bahut duKI qao prntu vao @yaa kr sakto qao. ]nhaoMnao 

]sakao ek GaaoD,a AaOr ek CaoTa saa ku<aa do idyaa.
17
 

naaOjavaana vaha^ sao cala idyaa AaOr kja,anDI ko Gar Aayaa. 

kja,anDI Gar maoM nahIM qaa. vah GaaoD,o sao ]tra AaOr rajakumaarI sao 

imalanao ko ilayao Andr gayaa. 

jaba ]nhaoMnao ek dUsaro kao doKa tao vao tao bahut KuSa hao gayao 

AaOr [tnao KuSa hao gayao ik jamaIna pr naIcao igar pD,o. 

rajakumaarI nao ]sasao kha — “tuma yaha^ Apnaa sava -naaSa kranao 

@yaaoM Aayao hao? tuma kja,anDI ka kuC nahIM ibagaaD, sakto.” pr vah 

naaOjavaana ]sakI saunanao vaalaa nahIM qaa ]sanao ]sakao ]za kr Apnao 

GaaoD,o pr ibaza ilayaa AaOr vaha^ sao cala idyaa. 

jaOsao hI vao baahr ko faTk pr phu^cao tao vah faTk [tnaI ja,aor 

sao icallaayaa jaOsao kao[- tara TUTa hao — “kja,anDI krkU^ tuma kha^ 

hao? vao tumharI p%naI kao ilayao jaa rho hOM.” 

jaba kja,anDI nao yah saunaa tao ]naka pICa ikyaa. jaba vah 

]nakao pICo CaoD,nao vaalaa hI qaa tao kja,anDI ka GaaoD,a [tnaI ja,aor sao 

ihnaihnaayaa ik ]sasao rajakumaar ka GaaoD,a ruk gayaa. 

rajakumaarI ]sasao baaolaI — “maOMnao tumasao kha nahIM qaa ik @yaa 

haonao vaalaa hO. Aba kma sao kma tuma Apnao kao tao bacaa laao.” 

 
17 Geria’s faithful dog and three-legged horse 
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kja,anDI Apnao GaaoD,o pr savaar huAa naaOjavaana ko TukD,o TukD,o 

ikyao AaOr ]sakI p%naI kao vaapsa lao gayaa. CaoTa ku<aa Aayaa, 

]sanao naaOjavaana ko SarIr ko TukD,o [k{o ikyao, ]na sabakao ek qaOlao 

maoM Dalaa, qaOlao kao GaaoD,o kI jaIna sao baa^Qaa AaOr ]sako SarIr kao 

DOimayaaoM ko pasa lao gayaa. 

jaba DOimayaaoM nao ]sakao doKa tao vao bahut raoyao pr ]nako sabasao 

CaoTo Baa[- nao ]sako SarIr ko TukD,aoM maoM jaana fU^k dI AaOr naaOjavaana 

kao ija,nda kr idyaa. rajakumaar ]za AaOr ifr sao jaanao kao tOyaar 

hao gayaa. 

[sa pr sabasao CaoTo DOmaI Baa[- nao kha — “yah maora tIna Ta^ga 

ka GaaoD,a hO tuma [sakao Apnao saaqa lao jaaAao. Agar yah tumharI 

sahayata nahIM kr saka tao ifr kao[- tumharI sahayata nahIM kr 

sakogaa.” 

naaOjavaana nao ]sasao vah GaaoD,a ilayaa AaOr ]sa pr savaar hao kr 

ApnaI p%naI ko pasa Aayaa. ]sanao ]sakao ]zayaa AaOr GaaoD,o pr 

ibazayaa. jaba vah faTk ko baahr inakla rha qaa tao vah phlao ko 

maukabalao maoM AaOr bahut ja,aor sao icallaayaa. 

kja,anDI nao drvaajao kI icallaahT saunaI tao ]sanao ifr sao 

naaOjavaana ka pICa ikyaa. vah naaOjavaana kao pkD,nao hI vaalaa qaa ik 

kja,anDI ka GaaoD,a bahut ja,aor sao ihnaihnaayaa AaOr naaOjavaana ko GaaooD,o 

kI caala QaImaI pD, gayaI. 
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yah doK kr rajakumaar nao GaaoD,o sao pUCa — “tumharI caala QaImaI 

@yaaoM hao gayaI?” 

GaaoD,a baaolaa — “maOM @yaa k$^. Agar maorI caaOqaI Ta^ga haotI tao 

maOM jaIt jaata.” 

jaba kja,anDI pasa Aa gayaa tao tIna Ta^gaaoM vaalaa GaaoD,a [tnaI 

ja,aor sao ihnaihnaayaa ik ]sanao kja,anDI ka GaaoD,a raok idyaa. tba 

vah naaOjavaana kja,anDI ko GaaoD,o ko pasa Aayaa ApnaI tlavaar ihlaayaI 

AaOr ]sasao kja,anDI ko dao TukD,o kr idyao. rajakumaarI kao ]sako 

GaaoD,o pr ibazayaa AaOr vao daonaaoM KuSaI KuSaI vaha^ sao calao gayao. 

vaha^ sao phlao vao DOimayaaoM ko pasa gayao ]nakao Qanyavaad idyaa 

]sako baad ifr vao Apnao Gar calao gayao. 
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3  ek garIba ko baoTo jaIiryaa kI khanaI18 

 

ek baar kI baat hO ik ijayaaoija-yaa maoM ek bahut hI garIba AadmaI 

rhta qaa. ]sakI SaadI hao gayaI qaI AaOr ]sako ek hI baoTa qaa. 

]saka yah baoTa bahut hI saundr AaOr bahut hI taktvar qaa. [saka 

naama qaa jaIiryaa
19
. 

ek idna jaIiryaa iSakar krnao gayaa tao jaba iSakar kr ko vah 

Saama kao Gar vaapsa laaOT rha qaa tao ]sakao ek s~I imalaI ijasako 

haqa maoM ek GaD,a qaa ijasao lao kr vah panaI Barnao ko ilayao Jarnao pr 

jaa rhI qaI. ]sanao ek tIr calaayaa AaOr ]sa s~I ka GaD,a taoD, 

idyaa. 

]sa s~I nao kha — “Agar tuma eosao hI laD,nao vaalao hao tao 

bajaaya maora bat-na taoD,nao ko 12 DOimayaaoM
20
 kI AkolaI baihna kao lao 

kr AaAao na jaao 12 phaD,aoM ko ]sa par rhtI hO. mauJa s~I ka 

GaD,a taoD,nao sao tumakao @yaa imalaogaa.” 

yah sauna kr ]sa naaOjavaana ka idla tao ]sa laD,kI kao doKnao 

kI [cCa sao hI bahut ja,aor sao QaD,knao lagaa. Gar phu^ca kr ]sanao 

 
18 The Story of Geria, the Poor Man’s Son  (Tale No 3 – Mingrelian Tales)  
19 Geria means little wolf. In Mingrelia there are are many such names, such as Joghoria means little 
dog, Lomikia means little lion, Tholiorko means golden-eyed etc etc 
20 Demi, dii, ndii in Mingrelian or Devi or Mdevi in Georgian, connected with Persian Div, a 
representative of the principle of evil, but with certain limitations, neither incorporeal nor immortal, 
but half demon half man, ie an unclean spirit in the form of a giant. He is subject to death, even a 
man can kill, cheat terrify him; he can marry a woman. 
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Apnao maata ipta sao kha ik vao ]sako ilayao kma sao kma ek saala 

ko ilayao Kanaa tOyaar kr doM @yaaoMik vah baahr safr pr jaanaa 

caahta qaa. AaOr Agar vah [sa baIca Gar na Aa payao tao vao ]sakao 

ZÛZnao ko ilayao inakla pD,oM. 

]sako maata ipta nao ]sakao [sa baat kI [jaaja,t nahIM dI ik 

vah [sa trh sao baahr jaayao saao vao baaolao — “hmaaro tao toro isavaaya 

AaOr kao[- baccaa nahIM hO. @yaa tU BaI hmaaro pasa sao calaa jaayaogaa 

AaOr mar jaayaogaa?” AaOr daonaaoM nao ek saaqa raonaa Sau$ kr idyaa. 

pr jaIiryaa nao ]nakI ek na saunaI. saao ]nhaoMnao ]sako ilayao 

Kanao ka saamaana jauTayaa AaOr raoto hue ]sakao ivada ikyaa. vao laaoga 

saba [tnaI ja,aor sao raoyao ik ]naka raonaa saaro doSa maoM saunaa gayaa. AaOr 

saaro doSa nao hI nahIM bailk saUrja AaOr caa^d nao BaI saunaa jamaIna AaOr 

Aasamaana nao BaI saunaa samaud` AaOr rot nao BaI saunaa. 

AaiKr ]nhaoMnao Apnao baoTo kao AaSaIvaa-d idyaa AaOr jaanao kI 

[jaaja,t dI. ]sanao Apnao saaqa Apnaa CaoTa ku<aa ilayaa ijasaka 

naama qaa “maOqaIkaocaI”
21
. jaba ]nhaoMnao ek dUsaro sao ivada laI tao vao 

Aapsa maoM galao imalao ek dUsaro kao caUmaa AaOr vah naaOjavaana Apnao 

rasto pr cala idyaa. 

 
21 “Mathicochi” means “I am also a human being” 
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vah calata gayaa calata gayaa calata gayaa ijatnaI dUr tk vah 

cala sakta qaa, hFta hFta hFta pKvaaD,a ek saala AaOr tIna 

mahInaa.
22
 vah Aba tk Ch phaD,aoM pr sao gaujar cauka qaa. 

jaba ]sanao Ch phaD, par kr ilayao tao ]sako caaraoM trf kI 

caIja,oM gaaola gaaola GaUmanao lagaIM. poD, AaOr p%qar igar kr naIcao GaaiTyaaoM 

maoM [k{a haonao lagao pr jaIiryaa kao kao[- nauksaana nahIM phu^caa. 

tba naIcao sao ek Aavaaja AayaI — “yah tuma iksa trh ko 

AadmaI hao jaao [sa trh sao maoro iKlaaf KD,o hue hao. garIba ko baoTo 

jaIiryaa ko Alaavaa maora maukabalaa AaOr kaOna kr sakta hO.” 

yah sauna kr jaIiryaa baaolaa — “yah maOM jaIiryaa hI hU^.” 

jaba ]sanao yah saunaa tao raokapI
23
 ]sasao imalanao ko ilayao inakla 

kr baahr AayaI. ]sako saamanao JaukI AaOr ]sakao bahut [j,ja,t do 

kr ]sasao pUCa — “tuma ikQar jaato hao?” 

tao naaOjavaana nao ]sakao saba kuC bata idyaa. sauna kr raokapI 

bahut duKI hu[-. 

jaIiryaa nao ]sasao pUCa “tuma duKI @yaaoM haotI hao?” 

“@yaaoMik maOMnao ]Qar kI trf jaato tao bahut doKo hOM pr maOMnao 

]Qar sao Aato hue kao[- nahIM doKa.” 

 
22 Three years, three months, and the three weeks are the usual measures of the time in Mingrelians 
tales. 
23 Rokapi in Georgian folktales is an old woman of demoniacal character possessing enchanted castles 
and domains. Sometimes the word simply means witch and in ordinary conversation it is applied to 
an ugly ill-natured toothless old hag. 
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pr jaIiryaa nao ]sako }pr kao[- Qyaana nahIM idyaa AaOr Apnao 

rasto calaa gayaa. vah calata gayaa calata gayaa calata gayaa ApnaI 

takt sao BaI j,yaada calata gayaa. AaOr jaba ]sanao dUsaro Ch phaD, 

par kr ilayao tao phlao sao BaI baD,a BaUcaala Aayaa. 

yah jagah tao raokapI kI sabasao baD,I baihna kI inaklaI pr 

jaIiryaa kao ifr BaI kao[- Dr nahIM lagaa. raokapI kI baD,I baihna 

icallaayaI — “tuma kOsao AadmaI hao ijasanao maorI jaadUgarI kao BaI raok 

rKa hO. @yaa tuma garIba ko baoTo jaIiryaa hao?” 

jaIiryaa icallaayaa — “ha^ maOM jaIiryaa hI hU^.” 

yah raokapI BaI turnt hI ]sasao imalanao ko ilayao baahr inakla 

kr AayaI ]sako saamanao [j,ja,t sao JaukI AaOr ]sasao pUCa — “tuma 

ikQar jaa rho hao?” 

jaIiryaa nao ]sao Apnaa Plaana batayaa tao vah BaI bahut duKI hao 

gayaI. jaIiryaa nao ]sasao pUCa ik vah duKI @yaaoM hao gayaI qaI tao 

]sanao BaI vahI javaaba idyaa — “@yaaoMik maOMnao ]Qar kI trf jaato tao 

bahut doKo hOM pr maOMnao ]Qar sao Aato hue kao[- nahIM doKa. ifr BaI maOM 

tumharI ek saovaa kr saktI hU^. maOM tumhoM Apnaa tIna Ta^gaaoM vaalaa 

GaaoD,a do saktI hU^.” 

[tnaa kh kr ]sanao Apnao GaaoD,o kao baulaayaa AaOr ]sasao kha 

— “jaba tk jaIiryaa ija,nda rhta hO tba tk ]sakI saovaa ikyao 

jaaAao.” 
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jaIiryaa nao raokapI kI baD,I baihna sao ]saka GaaoD,a ilayaa ]sakao 

ivada kha GaaoD,o pr caZ,a AaOr Apnao CaoTo ku<ao maOqaIkaocaI kao saaqa 

lao kr vaha^ sao cala idyaa. 

vah GaaoD,o pr savaar hao kr ek Gaasa ko maOdana maoM Aayaa jaha^ 

DOimayaaoM ka Gar qaa. jaba ]sanao vaha^ panaI kI trf doKa tao vah 

bahut KuSa huAa AaOr ]sakI Aa^KaoM maoM Aa^saU Aa gayao. ]sanao Apnao 

Gar ko baaro maoM saaocaa AaOr vaha^ ko maOdanaaoM ko baaro maoM. ]sako mau^h sao 

Bagavaana ko ilayao Qanyavaad inakla gayaa. 

]sanao ifr [tnaI toja,I sao Apnaa GaaoD,a Aagao baZ,ayaa ik ]sako 

pICo QaUla ka baadla ]D,nao lagaa. naaOjavaana nao saaocaa “laao Aba tao maoM 

ek AnajaanaI jagah maoM Aa gayaa.” vah DOimayaaoM
24
 ko faTk tk 

gayaa vaha^ jaa kr Apnao GaaoD,o sao naIcao ]tra AaOr GaaoD,o kao pasa maoM hI 

baa^Qa idyaa. 

vah qaaoD,I dUr hI calaa qaa ik icallaayaa “mauJao lagata hO ik maOMnao 

Apnaa GaaoD,a zIk sao nahIM baa^Qaa hO.” 

kh kr vah GaaoD,o ko pasa vaapsa Aayaa ek Aaok ko poD, kao 

jaD, sao ]KaD,a ]sakI SaaKaAaoM kao jamaIna maoM gaaD,a AaOr ifr ]nasao 

Apnaa GaaoD,a ksa kr baa^Qa idyaa. 

 
24 Demi, dii, ndii in Mingrelian or Devi or Mdevi in Georgian, connected with Persian Div, a 
representative of the principle of evil, but with certain limitations, neither incorporeal nor immortal, 
but half demon half man, ie an unclean spirit in the form of a giant. He is subject to death, even a 
man can kill, cheat terrify him; he can marry a woman. 
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yah doK kr GaaoD,a baaolaa — “Agar tumanao eosaa na ikyaa haota 

tao maOM vaapsa Gar Baaga gayaa haota. pr Aba tuma vaOsaa hI krao jaOsaa 

maOM tumasao krnao ko ilayao khta hU^. ifr saba kuC zIk hao jaayaogaa. 

DOmaI laaoga ABaI Andr hOM. tuma Gaasa ko maOdana maoM jaaAao. vaha^ 

tumakao ek koTlaI imalaogaI. ]sakao tuma tIna baar plaT kr ]laTa 

kr donaa AaOr ifr ]sao vaOsaa hI CaoD, donaa. ifr tuma ]sa laD,kI ko 

pasa jaanaa AaOr ]sasao khnaa ik vah tumharo saaqa vafadarI kI 

ksama Kayao.” 

jaIiryaa Gaasa ko maOdana maoM gayaa tao ]sakao vah koTlaI imala gayaI 

jaao GaaoD,o nao ]sao batayaI qaI. ]sanao ]sakao tIna baar plaTa AaOr 

plaTa huAa hI CaoD, idyaa. ifr vah laD,kI ko pasa gayaa. saaro 

talao taoD,o AaOr ]sa kmaro maoM Aayaa ijasamaoM vah qaI. 

jaIiryaa kao doK kr tao vah laD,kI AaScaya- maoM pD, gayaI pr 

jaIiryaa kI bahadurI nao ]sakao KuSa kr idyaa. qaaoD,o maoM khoM tao 

]sanao ]sasao SaadI ka vaayada BaI kr ilayaa. 

jaIiryaa KuSaI KuSaI vaha^ gayaa jaha^ ]sanao Apnaa GaaoD,a baa^Qaa 

qaa. vaha^ jaa kr ]sanao rat ibatayaI. AgalaI saubah GaaoD,a baaolaa — 

“DOmaI laaoga Aba Gaasa ko maOdana sao calao gayao hOM. jaba ]nhaoMnao koTlaI 

kao ]laTa pD,a doKa tao ]nhaoMnao ]sakI baD,I tarIf kI ijasanao 

]sakao ]laTa ikyaa qaa @yaaoMik saaQaarNatyaa ]sa koTlaI kao baarh 

DOmaI hI ]laTa kr sakto hOM AaOr kao[- nahIM. 
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saao ]nhaoMnao ek dUsaro sao kha ijasanao BaI [sa koTlaI kao ]laTa 

ikyaa hO hmaoM ]saka khnaa maananaa caaihyao. [sailayao Aba tumharo vaha^ 

jaanao ka samaya Aa gayaa hO. Aba tuma vaha^ ibanaa iksaI Dr ko jaa 

sakto hao.” saao jaIiryaa ]sa Gaasa ko maOdana kI trf cala idyaa. 

jaOsao hI DOimayaaoM nao ]sao doKa vao jaldI sao ]z kr KD,o hao gayao 

AaOr ]sasao imalanao Aayao. ]nhaoMnao ]sako saamanao isar Jaukayaa AaOr 

baaolao — “tumakao hmasao @yaa caaihyao.” 

jaIiryaa baaolaa — “mauJao tumharI baihna sao SaadI krnaI hO.” 

DOmaI baaolao — “hma tumhoM ApnaI baihna do tao doM pr “kalaa 

rajaa” tumakao ]sao laonao nahIM dogaa.” 

jaIiryaa baaolaa — “maOM iksaI kI icanta nahIM krta.” 

saao SaadI kI davat ka [ntjaama ikyaa gayaa. jaba davat cala 

hI rhI qaI tao saubah kao jaIiryaa nao baahr kI trf doKa tao doKa 

ik kalao rajaa ko Baojao hue bahut saaro laaoga vaha^ jamaa hOM. jaIiryaa 

turnt hI Apnao GaaoD,o pr caZ,a AaOr ]na laaogaaoM maoM Gausa gayaa AaOr ]na 

sabakao hra idyaa. 

]sanao kovala tIna kao ija,nda CaoD,a. ]nakao ]sanao kalao rajaa ko 

pasa dUt kI trh sao yah sandoSa lao kr Baoja idyaa ik vao jaa kr 

]sasao kh doM “yah saba maOMnao yaanaI garIba ko baoTo jaIiryaa nao ikyaa 

hO.” 
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yah sauna kr tao kalaa rajaa bahut gaussaa huAa. AbakI baar 

]sanao ApnaI krIba krIba saarI saonaa jaIiryaa sao laD,nao ko ilayao Baoja 

dI. 

jaba jaIiryaa nao [tnao saaro laaoga doKo tao ek baar tao vah saaoca 

maoM pD, gayaa pr GaaoD,o nao ]sasao kha — “naaOjavaana yah tao kuC BaI 

nahIM ABaI tao tuma [sasao BaI bauro halaat doKaogao.” 

jaIiryaa nao GaaoD,o kao ek kaoD,a maara AaOr kalao rajaa kI saonaa 

pr hmalaa baaola idyaa. ]sanao ek AadmaI kao CaoD, kr ]na sabakao 

maar igarayaa. ]sakao ]sanao yah sandoSa lao kr kalao rajaa ko pasa 

Baoja idyaa ik ]sakI saarI saonaa naYT hao gayaI. 

yah sandoSa sauna kr tao rajaa ka para saatvaoM Aasamaana pr caZ, 

gayaa AaOr ]sanao Kud jaIiryaa sao laD,nao kI saaocaI. ]sanao Apnao 

vafadar gaulaama @vaamauirT\ja, KamaI
25
 kao baulaayaa ijasakao vah ApnaI 

kiznaa[yaaoM maoM baulaayaa krta qaa. 

]sanao ]sakao ApnaI bacaI KucaI saonaa lao kr jaIiryaa ka saamanaa 

krnao ko ilayao Baoja idyaa. 

]nakao Aato doK kr jaIiryaa ]za AaOr ]na pr ek najar 

DalaI tao vah yah doK kr bahut KuSa huAa ik @vaamauirT\ja, KamaI 

]namaoM nahIM qaa. Aba vah vaha^ nahIM qaa tao vah @yaa kr sakta qaa. 

 
25 Quamuritz Khami – name of the slave of Black King. He had a star in his brow. 
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GaaoD,o nao ]sasao kha — “vah ]Qar hO ijasako baaro maoM maOMnao tumasao 

kha qaa.” 

jaIiryaa nao Bagavaana kao Qanyavaad idyaa ApnaI p%naI sao ivada laI 

AaOr yah saaoca kr cala idyaa ik vah tao Aba mar hI jaayaogaa. 

phlao tao ]sanao saonaa kao maara ifr ]sanao @vaamauirT\ja, KamaI sao 

laD,naa Sau$ ikyaa. vao daonaaoM gada lao kr laD,o pr yah laD,a[- iksaI 

taktvar AadmaI sao nahIM qaI @yaaoMik @vaamauirT\ja, KamaI kI Aa%maa tao 

iksaI dUsaro ko haqaaoM maoM saurixat qaI. tao vah kOsao mar sakta qaa. 

@vaamauirT\ja, KamaI icallaayaa — “tumakao eosao maarnaa caaihyao.” 

AaOr yah kh kr ]sakao maar idyaa. 

jaba jaIiryaa mar gayaa tao @vaamauirT\ja, KamaI nao saaro DOimayaaoM kao 

maar idyaa, jaIiryaa kI p%naI kao ilayaa ]sakao ]sako pit ko GaaoD,o 

pr caZ,ayaa AaOr Apnao maailak ko pasa lao calaa. 

vaha^ jaa kr jaIiryaa kI p%naI nao kha — “maOM tao ek eosao 

AadmaI kI ivaQavaa hU^ ik maOM tuma jaOsao AadmaI kI tao hao hI nahIM 

saktI. yaa tao tuma mauJasao laD,ao AaOr ifr jaItnao vaalaa harnao vaalao 

ko saaqa jaao caaho saao kro, nahIM tao mauJao tIna mahInao tk Saaok ko 

kalao kpD,o phnanao kI [jaaja,t dI jaayao.” 

kalaa rajaa ]sasao laD,nao sao Drta qaa @yaaoMik vah DOmaI jaait kI 

qaI [sailayao ]sanao ]sakao tIna mahInao ka Saaok manaanao kI [jaaja,t do 

dI. 
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jaba jaIiryaa mara qaa tba ]saka isar ek trf kao lauZ,k gayaa 

qaa AaOr SarIr dUsarI trf lauZ,k gayaa qaa. ]saka vafadar ku<aa 

maOqaIkaocaI vaha^ gayaa AaOr ]sanao ]sako SarIr ko daonaaoM ihssao jaaoD, 

idyao AaOr ]nakI rKvaalaI krnao lagaa. 

jaba yah saba hao rha qaa tao [sakao haoto haoto ek saala baIt 

gayaa. jaba jaIiryaa ko maata ipta nao doKa ik ek saala baIt gayaa 

AaOr jaIiryaa vaapsa laaOT kr nahIM Aayaa tao vao ]sakao ZU^Znao 

inaklao. 

calato calato vao ek bahut hI tMga saD,k pr Aayao tao @yaa 

doKto hOM ik vaha^ bahut saaro saa^p laD, rho qao AaOr Aba saba mar gayao 

hOM. kovala dao baD,o saa^p baca kr nadI ko Andr calao gayao hOM.  

nadI ko Andr gayao hue saa^p ifr nadI sao baahr Aa gayao hOM AaOr 

]nhaoMnao maro hue saa^paoM ko }pr Alaga Alaga idSaaAaoM maoM GaUma kr 

]nako }pr panaI Dalanaa Sau$ kr idyaa hO. ]nhaoMnao doKa ik vao maro 

hue saa^p ifr sao ija,nda hao gayao hOM. 

jaIiryaa ko maata ipta kao yah doK kr baD,a tajjauba huAa. 

]nhaoMnao saaocaa ik “yah tao maro hue kao ijalaanao vaalaa panaI lagata hO 

hmakao BaI yah panaI qaaoD,a saa lao laonaa caaihyao.” saao ]nhaoMnao BaI nadI 

maoM sao qaaoD,a saa panaI lao ilayaa. 

jaba vao Apnao baoTo kI jagah phu^cao tao jaIiryaa ko ku<ao nao ]nakao 

doKa tao vah duKI saa ]nako pasa daOD,a Aayaa AaOr ]nakao lao kr 
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jaIiryaa ko maro hue SarIr ko pasa Aayaa. jaba ]nhaoMnao jaIiryaa ka 

mara huAa SarIr doKa to vao daonaaoM duKI hao kr jamaIna pr igar pD,o. 

tba ]nakao yaad Aayaa ik ]sa badiksmat kI maa^ ko pasa tao 

maudo- kao ijalaanao vaalaa panaI hO. 

saao maa^ nao turnt hI Apnao baoTo ko }pr vah ijalaa donao vaalaa 

panaI iCD,k idyaa AaOr laao jaIiryaa tao ifr ija,nda hao gayaa. ija,nda 

haoto hI jaIiryaa baaolaa — “Aro maOM tao iktnaI dor saaota rha.” 

AaOr jaba ]sanao Apnao maata ipta kao vaha^ doKa tao vah tao 

bahut KuSa hao gayaa pr yah yaad kr ko ik ]sako }pr @yaa baItI 

qaI vah ifr duKI hao gayaa. ]sanao ek baar ifr sao Apnao maata 

ipta kao ivada kha AaOr vaha^ sao cala idyaa. 

]sako maata ipta yah sauna kr bahut raoyao pr Bagavaana maoM 

ivaSvaasa rK kr ]nhaoMnao QaIrja rKa. 

AbakI baar jaIiryaa kalao rajaa ko rajya kI Aaor cala idyaa. 

jaba vah ]sako pasa tk phu^caa tao vah ek bahut baD,o jaMgala maoM 

phu^caa. vaha^ phu^ca kr ]sanao ek bahut ja,aor kI Aavaaja saunaI. 

vah vahIM ruk gayaa AaOr ]sanao saD,k pr kuC Aata huAa doKa 

jaao saaro jaMgala kao naYT krta calaa Aa rha qaa. ]sako Aanao sao 

poD, pr poD, igarto calao jaa rho qao. 

]sanao ]sakI trf zIk sao doKa tao ]sanao doKa ik vah tao 

ek saUAr qaa jaao zIk ]saI kI trf baZ,a calaa Aa rha qaa. 
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vah JaT sao ]sako }pr igar pD,a ]sao ]za ilayaa AaOr Apnao sao 

tIna knQao dUr foMk idyaa.
26
 magar ifr BaI vao Aapsa maoM laD,to hI 

rho laD,to hI rho laD,to hI rho. vao tIna idna tk laD,to rho. 

AaiKr jaIiryaa jaIt gayaa. ]sanao jaMgalaI saUAr kao dao ihssaaoM 

maoM faD, kr foMk idyaa. jaOsao hI ]sanao saUAr kao faD, kr foMka 

]sa fTo hue saUAr maoM sao ek jaMgalaI bakra inakla pD,a. jaIiryaa nao 

jaMgalaI bakro kao BaI maar idyaa tao ]samaoM sao ek CaoTa saa ba@saa 

inakla pD,a. 

jaba ]sanao CaoTa saa ba@saa taoD,a tao ]samaoM sao tIna GarolaU icaiD,yaoM 

]D, kr calaI gayaIM. ]namaoM sao ]sanao dao icaiD,yaaoM kao tao maar idyaa 

AaOr ek icaiD,yaa kao pkD, ilayaa. 

]saI samaya @vaamauirT\ja, KamaI baImaar pD, gayaa. maaOt ka Dr 

]sako idmaaga pr Ca gayaa. @yaaoMik jaIiryaa ko pasa jaao icaiD,yaa qaI 

]sakI Aa%maa ]saI maoM qaI. jaIiryaa nao vah icaiD,yaa maar dI. icaiD,yaa 

ko marto hI @vaamauirT\ja, KamaI BaI mar gayaa.
27
 

[sako baad jaIiryaa kalao rajaa ko mahla maoM Gausaa. vaha^ phu^ca 

kr ]sanao ApnaI p%naI ko isavaa sabakao maar idyaa. ApnaI p%naI kao 

vah Apnao maata ipta ko pasa lao kr gayaa ijasakao doK kr ]naka 

 
26 Orgia means one shoulder away. It is the measure of length equal to the space from finger-tip to 
finger-tip of the hands when extended horizontally. 
27 This Qvamuritz Khami is the same man who taught the boy in the folktale “Guroo Aur Chela” given 
in the book “Georgia Ki Lok Kathayen-1”. He dies here. 
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QaIrja AaOr duK KuSaI maoM badla gayaa. ifr vao saba KuSaI KuSaI ek 

saaqa Gar calao gayao. 
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4  rajakumaar ijasanao jaMgalaI jaanavaraoM sao daostI kI28 

 

ek baar kI baat hO ik ijayaaoija-yaa maoM ek rajaa qaa ijasako tIna 

baoTo qao. ek baar vah baImaar pD, gayaa AaOr ]sa baImaarI maoM vah 

AnQaa hao gayaa. ]sanao Apnao baoTaoM kao bahut saaro Da@TraoM kao ZÛZnao 

ko ilayao Baojaa taik vao ]sakI Aa^KaoM kI raoSanaI ka [laaja kr 

sakoM. 

rajaa kao doKnao ko ilayao bahut saaro Da@Tr Aayao. Aapsa maoM 

salaah krnao ko baad saba Da@Tr [sa baat pr rajaI hue ik ek 

Kasa iksma kI maClaI qaI jaao Saayad rajaa kI Aa^KaoM kI raoSanaI 

vaapsa laa saktI qaI. saao ]nhaoMnao ]sa maClaI kI ek tsvaIr banaayaI 

AaOr ]sakao vahIM CaoD, kr calao gayao. 

rajaa nao Apnao sabasao baD,o baoTo sao kha ik vah jaayao AaOr samaud` 

maoM sao ]sa maClaI kao pkD, kr laayao. saaO AadmaI Apnao Apnao jaalaaoM 

ko saaqa samaud` maoM DUba gayao pr vao vaOsaI maClaI nahIM pkD, sako jaOsaI 

ik Da@Tr laaoga caahto qao. 

baD,a baoTa Gar Aa vaapsa Aayaa AaOr ipta sao kha ik ]sakao 

vaOsaI maClaI tao imalaI nahIM bailk samaud` maoM DUba kr saaO maiCyaaro AaOr 

mar gayao. 

 
28 The Prince Who Befriended the Beasts  (Tale No 4 – Mingrelian Tales) 
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[sa baat sao rajaa bahut naaKuSa huAa pr vah @yaa krta. 

]sako baad rajaa nao Apnao dUsaro baoTo kao ]sa maClaI kao pkD,nao ko 

ilayao Baojaa. vah BaI Apnao saaqa saaO maiCyaaro lao kr samaud` pr gayaa. 

pr ]sako yao AadmaI BaI samaud` maoM maaro gayao AaOr ]sakao maClaI BaI 

nahIM imalaI. saao vah BaI KalaI haqa laaOT Aayaa. 

AbakI baar rajaa nao Apnao tIsaro AaOr sabasao CaoTo baoTo kao 

Baojaa. [sanao caalaakI ka rasta Apnaayaa. yah Apnao saaqa saaO 

iklaaja,
29
 AaOr kovala ek AadmaI lao kr samaud` pr Aayaa. vah 

raoja samaud` ko iknaaro ko Aasa pasa tba tk AaTa fOlaata rhta 

jaba tk ik saara AaTa K%ma nahIM hao jaata. 

maCilayaa^ ]saka AaTa Ka Ka kr maaoTI haotI jaa rhI qaIM. saao 

ek idna ]nhaoMnao Aapsa maoM baat kI “@yaaoMik [sa laD,ko nao hmakao 

[tnao idnaaoM tk Kanaa iKlaayaa hO tao hmaoM [sao kuC donaa caaihyao.” 

saao jaOsao hI ]sa laD,ko nao samaud` maoM Apnaa jaala Dalaa ]sako 

jaala maoM vah Kasa maClaI f^sa gayaI ijasakao pkD,nao vah vaha^ Aayaa 

qaa. ]sanao turnt hI ]sao ApnaI paoSaak maoM lapoTa AaOr Apnao Gar 

calaa gayaa. 

jaba vah Apnao GaaoD,o pr savaar jaa rha qaa tao vah Apnao saaqaI 

sao kuC dUrI pr qaa ik ]sanao ek Aavaaja saunaI — “Aao naaOjavaana maOM 

marI jaa rhI hU^.” 

 
29 Kila is the measure of dry things, like flour – about 36 or 40 pounds 
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yah sauna kr ]sanao [Qar ]Qar doKa tao ]sao tao vaha^ kao[- BaI 

idKayaI nahIM idyaa saao vah Aagao baZ, gayaa. kuC dor baad ]sanao ifr 

vahI Sabd saunao. [sa baar ]sanao AaOr j,yaada Qyaana sao [Qar ]Qar 

doKa pr [sa baar BaI ]sakao kao[- idKayaI nahIM idyaa. 

tba ]sanao ApnaI paoSaak maoM doKa ik jaao maClaI ]sanao pkD,I 

qaI ]saka mau^h Kulaa huAa qaa AaOr vah mar rhI qaI. laD,ko nao ]sasao 

pUCa — “tumhoM @yaa caaihyao.” 

maClaI baaolaI — “vah j,yaada AcCa haogaa Agar Aap mauJao jaanao 

doM. Agar Aap mauJao CaoD, doMgao tao ek na ek idna maOM ja$r AapkI 

sahayata k$^gaI.” 

laD,ko nao maClaI kao ApnaI paoSaak maoM sao inakalaa AaOr yah 

khto hue panaI maoM foMk idyaa “]mmaId hO ik tuma mauJao QaaoKa nahIM 

daogaI.” vaha^ sao vah Gar Aa gayaa AaOr Aa kr ipta kao baaola idyaa 

ik ]sakao BaI vaOsaI maClaI khIM nahIM imalaI. 

kuC samaya baIt gayaa. ek baar rajakumaar kI Apnao ek saaqaI 

sao laD,a[- hao gayaI tao ]sanao rajaa kao jaa kr batayaa ik rajakumaar 

nao ]sakao iksa trh sao QaaoKa idyaa qaa. 

jaba rajaa nao yah saunaa tao ]sanao ]sakao maarnao ka hu@ma do 

idyaa. rajaa ko AadmaI ]sakao maarnao ko ilayao lao kr gayao pr jaOsao 

hI ]nhaoMnao ]sakao maarnao ko ilayao Apnaa haqa ]zayaa tao rajakumaar nao 

]nasao p`aqa-naa kI — “tumhoM mauJao maar kr @yaa imalaogaa. pr Agar 
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tuma mauJao jaanao daogao tao tuma yah ek Balaa[- ka kama kraogao. maora 

ivaSvaasa krao maOM yaha^ sao ivadoSa calaa jaa}^gaa AaOr ifr [Qar kBaI 

nahIM Aa}^gaa.” 

maarnao vaalaaoM kao ]sa pr dyaa Aa gayaI saao ]nhaoMnao ]sao CaoD, 

idyaa. rajakumaar nao ]nakao Qanyavaad idyaa AaOr vaha^ sao calaa gayaa. 

vah calata gayaa calata gayaa calata gayaa. calato calato vah 

ek jaMgala maoM Aa inaklaa. jaba vah jaMgala maoM sao hao kr jaa rha qaa 

tao ]sanao ek ihrna Baagata huAa doKa jaao iksaI sao Dr kr Baaga 

rha qaa. 

rajakumaar ruk gayaa AaOr ruk kr ]sakao doKta rha tao ihrna 

Baagata huAa Aayaa AaOr ]sako saamanao hI maûh ko bala igar pD,a. 

rajakumaar nao pUCa — “tumakao @yaa tklaIf hO.” 

“ek rajakumaar maora pICa kr rha hO AaOr Aba maorI ija,ndgaI 

kovala Aapko hI haqaaoM maoM hO.” 

saao Apnao rajakumaar nao ihrna kao Apnao saaqa ilayaa AaOr Aagao 

cala idyaa. rasto maoM ]sakao ek iSakarI imalaa tao iSakarI nao ]sasao 

pUCa — “tuma [sa ihrna kao lao kr kha^ jaa rho hao.” 

hmaaro rajakumaar nao javaaba idyaa — “ek rajaa nao [sao BaoMT ko 

taOr pr dUsaro rajaa kao Baojaa hO. AaOr maOM [sakao lao kr jaa rha 

hU^.” 
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yah sauna kr iSakarI ihrna kao vahIM CaoD, kr calaa gayaa. [sa 

trh sao hmaaro rajakumaar nao ]sa ihrna kI jaana bacaayaI. 

ihrna baaolaa — “ek samaya Aayaogaa jaba maOM AapkI jaana 

bacaa}^gaa.” 

hmaara rajakumaar BaI ]sakao CaoD, kr Aagao cala idyaa. vah 

calata rha calata rha jaha^ tk ek tIna idna ka GaaoD,o ka baccaa 

cala sakta qaa ik ek Dra huAa garuD, ]sako knQao pr Aa kr baOz 

gayaa AaOr baaolaa — “Aao naaOjavaana Aba maorI ija,ndgaI tumharo haqa maoM 

hO.” 

rajakumaar nao ]sakI jaana BaI ]sako pICa krnao vaalao sao bacaayaI 

tao garuD, baaolaa — “iksaI idna maOM tumharI saovaa k$^gaa.” rajakumaar 

ifr calata calaa gayaa calata calaa gayaa. vah jaha^ tk jaa sakta 

qaa ]sasao BaI Aagao tk calata calaa gayaa. vah ek hFto tk 

calata calaa gayaa dao hFto tk calata calaa gayaa ek saala tIna 

mahInao tk calata calaa gayaa. 

tba ]sanao ek DravanaI ibajalaI kI kD,k jaOsaI toja, lauZ,knao 

kI Aavaaja saunaI. yah Aavaaja jaMgala maoM sao bahut saaro poD,aoM kao 

taoD,tI hu[- Aa rhI qaI. 

]sanao doKa ik ek bahut baD,a gaIdD, daOD,ta huAa calaa Aa 

rha hO. vah rajakumaar ko pasa tk Aayaa AaOr baaolaa — “Agar 
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tuma mauJao bacaa sakto hao tao bacaa laao ek rajakumaar ApnaI saonaa ko 

saaqa maora pICa krto hue calaa Aa rha hO.” 

rajakumaar nao jaOsao AaOr jaanavaraoM kao bacaayaa qaa vaOsao hI ]sanao 

]sao BaI bacaa ilayaa. gaIdD, baaolaa — “ek idna maOM tumharI sahayata 

ja$r k$^gaa.” 

rajakumaar ifr calata rha AaOr jaMgala maoM sao inakla kr ek 

Sahr maoM Aa gayaa. [sa Sahr maoM ]sakao ik`sTla ka ek mahla imalaa 

ijasako kmpa]nD maoM ]sanao bahut saaro AadmaI doKo. ]namaoM sao kuC tao 

mar gayao qao AaOr kuC marnao vaalao hao rho qao. 

]sanao [saka matlaba pUCa tao ]sakao batayaa gayaa ik “[sa doSa 

ko rajaa kI ek baoTI hO – ek ku^AarI ranaI, ]sanao ek maunaadI 

ipTvaayaI hO ik vah ]saI sao SaadI krogaI jaao ]sakI Aa^KaoM sao iCpa 

rhogaa. 

pr @yaaoMik Aba tk kao[- AadmaI ]sasao iCpa nahIM rh saka qaa 

saao ]sanao ]na sabakao maar idyaa hO. @yaaoMik jaao kao[- BaI ]sasao iCpa 

nahIM rh sakta vah ]sakao }pr sao foMk dotI hO.” 

jaba rajakumaar nao yah saunaa tao vah ekdma sao ]za AaOr ]sa 

laD,kI ko pasa gayaa. daonaaoM nao ek dUsaro kao Jauk kr namasto kI. 

laD,kI nao pUCa — “tuma yaha^ @yaaoM Aayao hao?” 

rajakumaar baaolaa — “maOM yaha^ ]saI ilayao Aayaa hU^ ijasako ilayao 

yaha^ AaOr naaOjavaana Aayao hOM.” 
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]sanao turnt hI Apnao vaja,IraoM kao baulaayaa AaOr ]nasao SaadI ka 

kaOnT/O@T ilaKnao ko ilayao kha. kaOnT/O@T pr dstKt krnao baad 

rajakumaar mahla ko baahr gayaa AaOr samaud` ko iknaaro calaa gayaa. 

vaha^ jaa kr vah iknaaro baOz gayaa AaOr saaoca maoM DUba gayaa. tBaI 

samaud` ko panaI maoM ek bahut baD,o Cpak kI Aavaaja hu[-. ]sa 

Cpak nao rajakumaar kao inagala ilayaa AaOr ]sakao laala saagar lao 

gayaa. vaha^ vao iknaaro ko pasa hI samaud` kI gahra[yaaoM maoM iCpo rho. 

rajakumaar vaha^ rat Bar rha. 

jaba rajakumaarI saubah savaoro ]zI tao ]sanao Apnaa SaISaa 

ma^gavaayaa AaOr ]samaoM doKa pr ]sakao Aasamaana maoM kao[- idKayaI nahIM 

idyaa. ]sanao saUKI jamaIna pr doKa pr vaha^ BaI ]sakao kao[- idKayaI 

nahIM idyaa. 

]sanao samaud` maoM doKa vaha^ ]sakao ek maClaI ko poT maoM ek 

naaOjavaana idKayaI idyaa. vah maClaI gahro panaI maoM iCpI pD,I qaI. 

kuC dor baad hI maClaI nao naaOjavaana kao ]saI jagah Apnao poT sao 

]gala idyaa jaha^ sao vah ]sakao lao gayaI qaI. 

rajakumaar KuSaI KuSaI rajakumaarI ko pasa gayaa tao rajakumaarI 

nao ]sasao pUCa — “saao tumanao Apnao Aapkao iCpa ilayaa?” 

“ha^ maOMnao Apnao Aapkao iCpa ilayaa.” 

pr rajakumaarI nao ]sakao batayaa ik vah kha^ iCpa huAa qaa 

AaOr vah vaha^ kOsao gayaa qaa. ifr vah Aagao baaolaI — “calaao [sa 
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baar tao maOM tumakao tumharI caalaakI ko ilayao maaf krtI hU^. daobaara 

kaoiSaSa krao.” 

naaOjavaana ifr calaa gayaa AaOr ek Kot maoM jaa kr baOz gayaa. 

vaha^ ]sako }pr kuC igara tao vah ]sakao hvaa maoM ]D,a kr lao gayaa 

AaOr ]sakao Apnao pMK ko naIcao iCpa ilayaa. 

Agalao idna jaba rajakumaarI ]zI tao ]sanao ifr sao Apnao SaISao 

maoM doKa ]sanao phaD,aoM pr doKa ]sanao jamaIna pr doKa pr ]sao kuC 

idKayaI nahIM idyaa. ]sanao Aasamaana kI trf doKa tao ]sakao ek 

garuD, ko pMK ko naIcao ek naaOjavaana idKayaI do gayaa. 

garuD, rajakumaar kao naIcao laayaa AaOr ]sakao jamaIna pr ]tar 

idyaa. rajakumaar bahut KuSa qaa ik Saayad rajakumaarI nao AbakI 

baar ]sakao nahIM doKa haogaa. pr jaba vah rajakumaarI ko pasa Aayaa 

tao ]sanao ifr sao ]sakao saba kuC bata idyaa. 

AbakI baar vah bahut ]dasa hao gayaa pr rajakumaarI bahut 

AaScaya- maoM qaI ik vah iksa trh ApnaI caalaakI sao iCp jaanao maoM 

haoiSayaar qaa. saao ]sanao ]sakao ifr maaf kr idyaa. 

rajakumaar ifr baahr gayaa tao jaba vah Kot maoM sao gaujar rha qaa 

tao ek ihrna ]sako pasa Aayaa AaOr baaolaa — “AaAao tuma maorI 

pIz pr baOz jaaAao.” saao vah ]sakI pIz pr baOz gayaa. AaOr vah 

]sakao phaD,aoM pr lao gayaa. vaha^ lao jaa kr ]sanao ]sakao ek maa^d 

maoM iCpa idyaa. 
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jaba rajakumaarI saubah savaoro ]zI tao ]sanao ifr Apnao SaISao maoM 

doKa. ]sanao pta lagaa ilayaa ik vah kha^ qaa saao jaba vah laaOT kr 

]sako pasa Aayaa tao ]sanao ]sakao bata idyaa ik vah kha^ qaa. 

]sanao ]sasao kha — “eosaa lagata hO ik tumharo bahut daost 

hOM. pr tuma mauJasao iCp nahIM sakto. ifr BaI maOM tumakao [sa baar BaI 

maaf krtI hU^.”  

[sa baar rajakumaar bahut ]dasa hao gayaa. ]sakI ]mmaIdoM jaatI 

rhI. vah baahr jaa kr ek Kot maoM baOz gayaa. vaha baOzo baOzo ]sanao 

ek BaUcaala saa mahsaUsa ikyaa ibajalaI kD,kI baadla garjao tao ]sanao 

doKa ik ]saka bahut baD,o saa[ja, ka daost gaIdD, vaha^ p`gaT huAa. 

]sanao kha — “Drao nahIM maoro daost.”  

gaIdD, AaOr BaI caalaaikyaa^ jaanata qaa. ]sanao jamaIna KurcanaI 

Sau$ kI. vah ]sao Kaodta gayaa Kaodta gayaa Kaodta gayaa jaha^ tk 

ik rajakumaarI ka mahla qaa. 

vaha^ tk Kaod kr ]sanao rajakumaar sao kha — “tuma yaha^ 

zhrao. vah Aasamaana pr doKogaI vah phaD,aoM pr doKogaI vah samaud` maoM 

doKogaI ifr vah jaba tumhoM khIM nahIM doKogaI tao gaussao sao SaISaa taoD, 

dogaI. jaba tuma SaISao ko TUTnao kI Aavaaja saunaao tao tuma Apnaa isar 

jamaIna maoM maarnaa AaOr baahr inakla Aanaa.” gaIdD, kI yah salaah 

rajakumaar kao bahut psand AayaI. 
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jaba rajakumaarI saubah savaoro ]zI tao ]sanao samaud` kI trf doKa 

tao vah ]sakao vaha^ nahIM imalaa ]sanao phaD,aoM maoM doKa vah ]sakao vaha^ 

nahIM imalaa. ]sanao QartI pr doKa tao vah ]sakao vaha^ BaI nahIM 

imalaa. saao gaussao maoM Bar kr ]sanao Apnaa SaISaa taoD, idyaa. 

jaOsao hI rajakumaar nao SaISao ko TUTnao kI Aavaaja saunaI vah jamaIna 

maoM isar maar kr baahr inakla Aayaa. ]sanao rajakumaarI kao isar 

Jaukayaa AaOr kha — “Aba tuma maorI hao AaOr maOM tumhara hU^.” 

rajakumaarI nao vaja,IraoM kao baulaayaa rajaa kao Kbar BaojaI AaOOr 

SaadI kI tOyaairyaa^ Sau$ hao gayaIM. 
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5  caalaak baUZ,a AaOr DOmaI30 

 

ek baar kI baat hO ik ijayaaoija-yaa maoM ek baUZ,a rhta qaa. vah 

kama tao kr sakta qaa pr vah bahut hI AalasaI qaa. ]sako baccao 

KotaoM maoM jaato qao pr yah baUZ,a Aaga ko pasa baOza rhta qaa. Agar 

vao ]sakI [j,ja,t nahIM krto qao tao vah ]nakao Gar sao baahr inakala 

dota qaa. 

 ]sakI bahueoM ]sasao laD,tI rhtI qaIM AaOr ]sakao Gar sao baahr 

inakala kr CaoD,tI qaIM. raoja raoja ko [sa laD,a[- JagaD,o sao vah tMga 

Aa gayaa qaa. saao ek idna ]sanao ApnaI sabasao baD,I bahU sao kha ik 

vah ]sakao “ek kTaora AaTa ek pnaIr ka TukD,a AaOr ek baD,a 

saUAa
31
 do do tao vah Gar sao calaa jaayaogaa.” 

]sanao ]sakao vah saba do idyaa AaOr vah vaha^ sao calaa gayaa. 

baUZ,a idna rat calata rha AaOr ek nadI ko iknaaro Aayaa. 

vaha^ sao ]sanao ]sa nadI ko dUsarI Aaor doKa tao vaha^ ek DOmaI
32
 kao 

doKa tao ]sanao ]sasao icallaa kr kha “mauJao nadI ko ]sa par lao 

calaao.” 

 
30 The Cunning Old Man and the Demi  (Tale No 5 – Mingrelian Tales)  
31 Sooaa is a very large needle bigger than the needle which can sew a shoe, maybe to sew a sack… 
32 Demi, dii, ndii in Mingrelian or Devi or Mdevi in Georgian, connected with Persian Div, a 
representative of the principle of evil, but with certain limitations, neither incorporeal nor immortal, 
but half demon half man, ie an unclean spirit in the form of a giant. He is subject to death, even a 
man can kill, cheat terrify him; he can marry a woman. 
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DOmaI baalaa — “maOM tumakao nahIM lao jaa}^gaa bailk t uma mauJao lao 

jaaAaogao. AaOr Agar tuma mauJao nahIM lao gayao tao maOM tumhoM ima+I maoM imalaa 

dU^gaa.” 

khto hue DOmaI nao naIcao sao ek p%qar ka TukD,a ]zayaa AaOr 

nadI ko pqarIlao iknaaro pr maara tao ]saka caUra caUra hao gayaa. baUZ,o 

nao Apnaa AaTo ka bat-na ]zayaa AaOr ]sakao nadI ko iknaaro pr do 

maara tao ]sako bat-na maoM sao BaI bahut QaUla ]zI. 

DOmaI yah doK kr bahut AaScaya- maoM pD, gayaa. ]sanao kha “[sa 

AadmaI nao [sa p%qar ka pa]Dr kOsao banaa idyaa.” ]sanao ek AaOr 

p%qar ilayaa AaOr ]sakao Apnao haqa maoM BaIMcato hue baaolaa “maOM tumakao 

[sa p%qar kI trh sao kucala dU^gaa.” 

baUZ,o nao BaI Apnaa pnaIr ka TukD,a ]zayaa AaOr ]sakao BaIMcaa 

tao ]samaoM sao panaI inaklanaa Sau$ huAa tao ]sakao doK kr DOmaI kao 

ifr sao baD,a AaScaya- huAa. vah Dr gayaa tao vah nadI ko [sa par 

Aayaa AaOr baUZ,o kao nadI ko ]sa par lao gayaa. 

jaba vao nadI ko baIca maoM phu^cao tao DOmaI baUZ,o sao baaolaa — “Aro 

tuma iktnao hlako hao.” 

baUZ,a baaolaa — “vah tao maOMnao Apnao ek haqa sao Aasamaana pkD, 

rKa hO [sailayao maOM tumakao [tnaa hlaka laga rha hU^. Agar maoM ]sao 

CaoD, dU^ tba tao tuma maora baaoJaa sa^Baala hI nahIM sakto.” 
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DOmaI baaolaa — “AcCa tao ek pla ko ilayao CaoD, kr doKao 

tao.” 

[sa pr baUZ,o nao Apnaa saUAa inakalaa AaOr ]sao DOmaI kI gardna 

maoM maar idyaa. DOmaI icallaayaa — “Aro Aro ]sao ifr sao pkD, laao. 

maorI tao gad-na hI TUT gayaI.” baUZ,o nao Apnaa saUAa ifr sao ApnaI 

jaoba maoM rK ilayaa. 

jaba vao nadI ko ]sa par phu^ca gayao tao DOmaI baUZ,o sao baaolaa — “maOM 

iSakar yaha^ Baojanao jaa rha hU^. tuma ]nakao yaha^ pkD, laonaa.” 

saao DOmaI tao iSakar Baojanao calaa gayaa AaOr @yaaoMik baUZ,a jaMgalaI 

jaanavaraoM sao bahut Drta qaa vah jaMgala maoM ek trf kao iCp gayaa 

jaha^ ]sakao laala CatI vaalaI ek CaoTI saI icaiD,yaa imala gayaI. 

jaba DOmaI vaapsa laaOT kr Aayaa tao ]sanao baUZ,o sao pUCa “maOMnao 

kuC iSakar [Qar Baojao qao tumanao ]na iSakaraoM ka @yaa ikyaa.” 

baUZ,a baaolaa “tumanao iSakar [Qar zIk sao Baojao hI nahIM. varnaa 

eosaa kaOna saa jaMgalaI jaanavar hO jaao mauJasao baca kr Baaga jaata. 

doKao maOMnao tao yah ]D,tI icaiD,yaa BaI ]sako pMKaoM sao pkD, laI.”  

yah sauna kr DOmaI ifr iSakar krnao calaa gayaa. vaha^ jaa kr 

]sanao dao ihrna dao jaMgalaI bakro dao saUAr AaOr dao baD,o KrgaaoSa
33
 

maaro. kuC kao ]sanao ]baalaa AaOr kuC kao ]sanao BaUnaa. 

 
33 Translated for the word “Hare”. Hare is rabbit-like animal but a bit bigger than that. See its picture 
above. 
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dao iklaaja,
34
 baajaro ka AaTa banaayaa AaOr dao kaoka

35
 Saraba 

laayaa AaOr baaolaa — “AaAao Kanaa Kato hOM.” 

baUZ,a baaolaa — “[sa nadI pr phlao pula banaaAao. maOM pula pr 

baOz kr Kanaa Ka}^gaa.” DOmaI nao ]sako ilayao nadI ko }pr ek 

pula banaa idyaa AaOr vah ]sa pr jaa kr baOz gayaa.  

DOmaI nao ]sakao ek ihrna ek jaMgalaI bakra ek saUAr ek 

baD,a KrgaaoSa ek iklaa baajaro ka AaTa AaOr ek kaoka Saraba do 

dI AaOr vah Kud jaa kr maOdana maoM baOz gayaa. DOmaI tao Apnaa Kanaa 

Kata rha pr baUZ,a Apnaa Kanaa nadI maoM foMkta rha. 

jaba DOmaI ka kuC poT Bar gayaa tao ]sanao ApnaI Aa^KoM }pr 

]zayaIM. ]sanao doKa ik baUZ,o ka Kanaa tao K%ma BaI hao gayaa. DOmaI 

kao lagaa ik baUZ,a Apnaa saara Kanaa Ka gayaa AaOr yah saaoca saaoca 

kr Dr gayaa ik baUZ,a tao ]sasao BaI j,yaada Kanaa Ka sakta hO. 

]Qar jaao maa^sa baUZ,o nao nadI maoM foMka vah nadI maoM bah kr naIcao kI 

trf calaa gayaa. ]sao nadI maoM naIcao kI trf BaoiD,yaaoM nao Ka ilayaa. 

jaao maa^sa DOmaI nao ]sao idyaa qaa ]sao nadI maoM foMk kr baUZ,o nao DOmaI sao 

ek AaOr ihrna maa^gaa. 

 
34 Kila is to measure the dry things like flour. 1 Kila = about 36 or 40 pounds 
35 Coca. 1 coca = 25 bottles  
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DOmaI nao ]sao ek ihrna AaOr laa kr do idyaa tao baUZ,o nao ]sao BaI 

nadI maoM foMk idyaa. DOmaI kao yah pta hI nahIM calaa ik baUZ,o nao vah 

ihrna BaI nadI maoM foMk idyaa. 

baUZ,a baaolaa — “[sa Saama tao maOMnao kovala naaSta hI Kayaa hO.” 

Agalao idna DOmaI nao baUZ,o kao Apnao Gar baulaayaa. saao baUZ,a ]sako 

Gar gayaa. baUZ,o ko Aanao ko baad DOmaI Akolaa hI iSakar krnao calaa 

gayaa.  

jaMgala maoM ]sakao ek BaoiD,yaa AaOr ek gaIdD, imalaa tao ]sanao 

]nasao kha “AaAao maoro saaqa iSakar krao. Aaja maoro Gar maoM ek 

maohmaana Aayaa huAa hO jaao dsa ihrna AaOr bakro Ka sakta hO. kla 

Saama kao ]sanao dao ihrna Kayao jaao ]sako ilayao naaSto jaOsao qao.” 

BaoiD,yao AaOr gaIdD, nao DOmaI sao kha — “t umharo maohmaana nao vao dao 

ihrna Kayao nahIM qao ]nakao tao ]sanao nadI maoM foMk idyaa qaa. hmanao 

]nakao inakala ilayaa qaa AaOr Ka ilayaa qaa. baUZ,o nao kuC nahIM 

Kayaa.” 

yah sauna kr DOmaI nao BaoiD,yao AaOr gaIdD, sao kha tba calaao hma 

]sa AadmaI ko QaaoKo ka prda faSa krto hOM. 

tao DomaI ko saaqa naaO BaoiD,yao AaOr gaIdD, baUZ,o ko iKlaaf gavaahI 

donao calao. jaba yao saba DOmaI ko Gar ko pasa phu^cao tao baUZ,o nao Gar ko 

baahr Jaa^ka tao doKa ik DOmaI tao saamanao calaa Aa rha hO AaOr naaO 

BaoiD,yao AaOr gaIdD, ]sako pICo pICo Aa rho hOM. 
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baUZ,a icallaa kr DOmaI sao baaolaa — “Aro DOmaI tumharo }pr maoro 

dsa BaoiD,yaaoM AaOr gaIdD,aoM sao j,yaada ]Qaar nahIM hOM [sailayao maoro ilayao yao 

naaO BaoiD,yao AaOr gaIdD, kafI rhoMgao.”  

yah sauna kr BaoiD,yaaoM AaOr gaIdD,aoM nao Aapsa maoM ek dUsaro kI 

trf doKa AaOr baaolao — “eosaa lagata hO ik [sa DOmaI nao hma laaogaaoM 

kao QaaoKa idyaa hO. yah Apnaa ]Qaar caukanao ko ilayao hmaoM yaha^ baat 

banaa kr lao Aayaa hO.” 

basa vao saba ek saaqa DOmaI ko }pr kUd pD,o AaOr ]sao Ka 

gayao. 

 

imanga`Oilayana laaoga [saI kqaa kao dUsarI trh sao [sa trh BaI khto hOM — “DOmaI baUZ,o kao 

Apnao Gar lao gayaa AaOr vaha^ ]sakao ]sakI p%naI baccaaoM ko saaqa CaoD,a. jaba vah ]sakao CaoD, 

kr jaa rha qaa tao ]sakao rasto maoM ek gaIdD, imalaa. ]sanao DOmaI sao pUCa ik vah kha^ jaa rha 

hO. DOmaI nao kha ik ek baUZ,o nao tao ]sakao krIba krIba maar hI idyaa qaa. tao vah Aba ]sasao 

iCpnao ko ilayao jaa rha hO. gaIdD, nao kha ik vah Gar Aarama sao vaapsa jaayao ]sakao Drnao kI 

kao[- ja$rt nahIM hO. vah ]sakao ]saka galaa GaaoT kr maar dogaa. 

DOmaI nao gaIdD, kao ek majabaUt maaoTI rssaI sao Apnao Aap sao baa^Qa ilayaa AaOr Gar vaapsa 

calaa. jaOsao hI baUZ,o nao DOmaI ko saaqa gaIdD, kao Aato doKa tao vah baaolaa — “Aro gaIdD, yah tao 

tumanao bahut AcCa ikyaa. tumakao mauJao naaO DOmaIja, donao qao. Aaz DOmaIja, tao tuma mauJao do hI cauko 

hao. AaOr Aba yah naaOvaa^ DOmaI hO.” yah sauna kr DOmaI tao BaaOMca@ka rh 

gayaa. vah gaIdD, kao Apnao saaqa KIMcata huAa vaha^ sao Baaga ilayaa. [sasao 

20 poD, igar gayao AaOr vah ifr vaha^ kBaI nahIM doKa gayaa. baUZ,a DOmaI ko 

Gar maoM saarI ija,ndgaI Aarama sao rha.36  

 
36 See also “Ek Takatvar Aadmi Aur Ek Bauna”, Gurian Tales, Tale No 1 . 
Sir John Malcolm’s “Sketches of Persia”, Ch xvi. _ Gul and Amin story 
“The Story of Ameen Beg of Ispahan” and “The Goat and the Lion” in the Panchtantra. 

mailto:http://www.gutenberg.org/files/52189/52189-h/52189-h.htm%23Page_180
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6  sanaiSa-yaa37 

 

ek baar kI baat hO ik ijayaaoija-yaa maoM ek rajaa qaa jaao baUZ,a hao 

calaa qaa pr ]sako kao[- baoTa nahIM qaa. jaba vah kafI baUZ,a hao gayaa 

tao ]sakI p%naI ko ek baoTa huAa. ]saka naama ]nhaoMnao rKa  

sanaiSa-yaa. sanaiSa-yaa ka matlaba haota hO “ijasakI bahut idnaaoM sao 

[cCa hao”. 

QaIro QaIro vah baD,a huAa. baD,o haonao pr vah bahut saundr AaOr 

bahut haoiSayaar hao gayaa. vah duinayaa^ ko laaogaaoM ko baIca @yaa haota 

rhta qaa vah Aba saba samaJata qaa pr vah ApnaI maa^ ka khnaa nahIM 

maanata qaa. [sailayao ]sakI maa^ ]sasao bahut nafrt krtI qaI. 

ek idna ]sanao Apnao pit rajaa sao kha — “@yaaoMik yah 

laD,ka iksaI baat maoM BaI ApnaI maa^ ka khnaa nahIM maanata tao [sakao 

lao jaa kr gahro samaud` maoM CaoD, dao.” 

rajaa yah sauna kr bahut duKI huAa pr ]sanao vaOsaa hI ikyaa 

jaOsaa ik ]sakI p%naI nao kha. rajakumaar nao Baa^p ilayaa ik ]sako 

maata ipta ]sako baaro maoM @yaa baatoM kr rho qao. pr ]sanao kao[- 

]nako iksaI kama maoM kao[- rukavaT nahIM DalaI. 

[sako baad ]sako ipta nao kha — “calaao Sahr GaUma kr Aato 

hOM.” 

 
37 Sanartia  (Tale No 6 – Mingrelian Tales) 
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rajakumaar baaolaa — “ipta jaI mauJao kuC pOsao dIijayao.” 

rajaa nao ]sakao kuC pOsao do idyao AaOr vao daonaaoM Sahr doKnao cala 

idyao. jaba vao Sahr Aayao tao rajakumaar nao kulhaD,I caakU sau[- Qaagaa 

Aaid kuC ja$rt ka saamaana KrId ilayaa. 

jaba vao Gar vaapsa laaOT rho qao tao vao samaud` ko pasa sao gaujaro. 

rajakumaar nao Aaok ka ek poD, ]KaD,a AaOr Apnao knQao pr laad 

kr cala idyaa. 

rajaa nao sabasao phlao samaud` doKa. jaba vao iknaaro pr Aayao tao 

rajaa nao Apnao baoTo sao kha — “AaAao doKao maOM tumhoM idKata hU^ 

doKao yah iktnaI baD,I maClaI hO.” jaba ]saka baoTa maClaI doKnao 

Aayaa tao ]sanao ]sakao ]sa la{o ko saaqa saaqa panaI maoM Qakola idyaa 

jaao vah Apnao knQao pr lao kr cala rha qaa. 

ek maClaI nao rajakumaar kao inagala ilayaa AaOr ipta rajaa 

Apnao Gar calaa gayaa. 

samaud` maoM maClaI ko poT maoM rajakumaar nao Aaga jalaayaI maClaI ka 

ek ihssaa kaT kr ]sao BaUnaa AaOr Kayaa. maClaI ko poT maoM maClaI 

ko [sa ihssao pr rajakumaar tIsa saala tk ija,nda rha. ]sako baad 

]sakI Aaga jalaanao kI lakiD,yaa^ Aaid saba K%ma hao gayaIM tao 

AaKIr maoM ]sanao ek bahut baD,I Aaga jalaayaI. 

[sasao maClaI kao gamaI- mahsaUsa hu[- AaOr vah ]Cla kr iknaaro 

pr jaa pD,I. rajakumaar baaolaa — “maOM maClaI ka poT faD, dU^gaa 
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AaOr ifr doKta hU^ ik  vah panaI maoM hO yaa nahIM. Agar yah panaI maoM 

haogaI tao maOM [sakao ifr sao isala dU^gaa. 

AaOr Agar yah jamaIna pr haogaI tao ifr maOM [sakao kaT kr 

[samaoM sao baahr inakla jaa}^gaa saao ]sanao maClaI ko poT maoM ek CaoTa 

saa Cod kaTa ijasasao ]sakao lagaa ik maClaI saUKI jamaIna pr pD,I 

hu[- qaI. 

ifr ]sanao ]sa Cod kao baD,a kr ilayaa AaOr maClaI ko poT sao 

baahr inakla Aayaa. ]sako baad ]sanao ek baD,I Aaga jalaayaI 

maClaI maoM sao ]saka maa^sa kaTa ]sa pr BaUnaa AaOr Kayaa. 

]saI samaya ]Qar sao ek rajakumaar ek laD,kI sao SaadI krnao 

jaanao ko ilayao gaujar rha qaa tao ]sanao dUsara rajakumaar maClaI maoM sao 

inaklata doKa. 

tao jaao rajakumaar SaadI krnao jaa rha qaa ]sanao Apnaa ek 

AadmaI dUsaro rajakumaar ko pasa Baojaa ik vah ]saka rasta CaoD, do 

taik vah ]sa saD,k pr sao gaujar sako @yaaoMik vah saD,k pr baOza 

huAa qaa AaOr ]sako GauD,savaaraoM ko jaanao ko ilayao AaOr dUsarI kao[- 

saD,k nahIM qaI. pr sanaiSa-yaa tao vaha^ sao ihlaa BaI nahIM. 

[sa pr rajakumaar Kud sanaiSa-yaa ko pasa gayaa AaOr ]sasao pUCa 

“tuma kaOna hao?” 

sanaiSa-yaa nao ]sakao Apnao ipta rajaa ka naama batayaa tao 

rajakumaar nao ]sakao SaadI maoM baulaato hue kha “maOM SaadI krnao jaa 
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rha hU^ AaAao maoro saaqa.” sanaiSa -yaa rajaI hao gayaa AaOr vao daonaaoM 

rajakumaarI ko rajya kI Aaor cala idyao. 

jaba vao rajakumaarI ko rajya ko pasa Aayao tao ]nhaoMnao doSa ko 

maailak rajaa ko pasa ek AadmaI [sa sandoSa ko saaqa Baojaa ik vah 

ApnaI baoTI kI SaadI rajakumaar sao kr doM. rajaa rajaI tao hao gayaa 

pr [sa Sat- ko saaqa ik Agar rajakumaar yao dao kama kr laoM tao maOM 

]nakI [cCa pUrI kr dU^gaa. yao daonaaoM kama mauiSkla BaI hOM AaOr 

Ktrnaak BaI. 

rajakumaarI laOD
38
 ka ek baD,a TukD,a [tnaI dUr foMkogaI ijatnaI 

kI ek bandUk gaaolaI foMktI hO. tao ]sasao SaadI krnao vaalao kI 

[cCa rKnao vaalao kao ]sa laOD ko TukD,o kao vaapsa rajakumaarI ko 

pasa foMknaa caaihyao jaha^ vah KD,I hu[- hO. 

rajakumaarI ka haqa maa^ganao kI [cCa rKnao vaalao rajakumaar nao 

kha “maOM yah k$^gaa.” kh kr vah vaha^ KD,a hao gayaa jaha^ 

rajakumaarI nao ]sakao KD,o haonao ka [Saara ikyaa. 

[sako baad rajakumaarI nao laOD ka TukD,a ]Qar kI trf foMka 

jaha^ rajakumaar KD,a qaa. pr rajakumaar ]sakao vaapsa tao foMk hI 

nahIM saka bailk vah tao ]sakao ]za BaI nahIM saka. tBaI sanaiSa-yaa 

nao laOD ka vah TukD,a ]zayaa AaOr Apnao rajakumaar ko ilayao ]sao 

]sasao BaI j,yaada dUr foMk idyaa ijatnaa ]sakao rajakumaarI nao foMka 

 
38 Lead is a kind of metal 
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qaa. saao yah ek kama tao hao cauka qaa Aba rajakumaar kao dUsara 

kama krnaa qaa. 

rajakumaarI ko ipta rajaa nao sanaiSa-yaa kao galatI sao rajakumaarI 

ka ]mmaIdvaar rajakumaar maana kr ]sao ek jaMgala maoM Baoja idyaa jaha^ 

ek mahla KD,a qaa ijasamaoM AaocaaokaocaI
39
 rhta qaa. 

]nhaoMnao mahla ka drvaajaa Kaolaa AaOr sanaiSa-yaa kao yah khto 

hue ]sako Andr Gausaa idyaa “yah AaocaaokaocaI [sa naaOjavaana kao maar 

dogaa.”  

sanaiSa-yaa rat Bar mahla maoM rha. jaba vah saaonao kI tOyaarI kr 

rha qaa tao AaocaaokaocaI ]sako pasa Aayaa AaOr ]sakao maarnaa caaha 

pr sanaiSa-yaa bahut taktvar qaa. ]sanao AaocaaokaocaI kao pkD, ilayaa 

AaOr jamaIna pr pTk kr KUba maara. jaba vah ]sao KUba maar cauka 

tao ]sasao kha “jaa kr Aba tuma caaOkIdar kI jagah KD,o hao 

jaaAao.” 

saao vah baocaara saubah tk mahla ko faTk pr caaOkIdarI krta 

rha. 

saubah kao rajakumaarI ko ipta rajaa nao Apnao vaja,Ir kao ]sa 

iklao maoM yah pta krnao ko ilayao Baojaa ik jaaAao AaOr yah doK kr 

AaAao ik rajakumaar AaOr AaocaaokaocaI @yaa kr rho hOM. 

 
39 Ocho-Kochi, literally, “the goat-man” occupies an important place in Mingrelian mythology. He is a 
satyr, a wildman of the woods, represented as an old man with a long beard, his body covered with 
hair. 
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jaba vaja,Ir mahla ko faTk pr Aayaa tao AaocaaokaocaI Andr sao 

baaolaa “maailak saao rho hOM. ]nakao jagaanaa nahIM nahIM tao vah mauJao 

bahut pIToMgao.” 

vajaIr nao AaocaaokaocaI kao tao kao[- javaaba nahIM idyaa pr vah 

rajaa ko pasa vaapsa calaa gayaa AaOr ]sanao ]sakao vahI kh idyaa jaao 

]sanao mahla maoM saunaa qaa. 

rajaa tao yah sauna kr AaScaya- maoM pD, gayaa. ]sao ivaSvaasa nahIM 

Aayaa tao vah Kud hI mahla kI Aaor cala pD,a. vaha^ jaa kr ]sanao 

AaocaaokaocaI sao kha “drvaajaa Kaolaao.” 

AaocaaokaocaI nao ]sakao BaI vahI javaaba idyaa jaao ]sanao vajaIr kao 

idyaa qaa — “maailak saao rho hOM. ]nakao jagaanaa nahIM nahIM tao vah 

mauJao bahut pIToMgao.” 

]saI samaya sanaiSa-yaa jaaga gayaa AaOr ]sanao AaocaaokaocaI sao kha 

“]nako ilayao drvaajaa Kaola dao.” 

AaocaaokaocaI nao turnt hI drvaajaa Kaola idyaa AaOr rajaa kao 

Andr Aanao idyaa. tba sanaiSa-yaa AaOr rajaa daonaaoM ek saaqa Gar 

gayao. rajaa nao ApnaI baoTI kI SaadI sanaiSa-yaa ko saaqa krnaI caahI 

pr sanaiSa-yaa iCp kr vaha^ sao calaa gayaa.  

]sanao Apnao saaqaI rajakumaar kao Apnao kpD,o phnaa idyao AaOr 

ApnaI jagah ]sakao rajaa ko pasa Baoja idyaa. jaOsao hI vah rajaa ko 
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pasa phu^caa rajaa nao ]sakI SaadI rajakumaarI sao kr dI. baad maoM 

sanaiSa-yaa ]sasao ]sako daost kI hOisayat sao imalanao gayaa. 

Agar ]nakao yah pta cala jaata ik vao daonaaoM kama sanaiSa-yaa nao 

ikyao hOM tao vao rajakumaarI kI SaadI kao dUsaro rajakumaar sao kBaI nahIM 

krto pr drbaar kI ek dasaI kaoo iksaI trh yah Baod pta cala 

gayaa ik yao daonaaoM kama sanaiSa-yaa nao ikyao hOM rajakumaarI ko ]mmaIdvaar 

pit nao kuC nahIM ikyaa. 

ek Saama dasaI nao rajakumaarI sao kha ik iksa trIko sao  

sanaiSa-yaa nao ]sakao QaaoKa idyaa hO AaOr ]sakI SaadI iksaI AaOr sao 

kra dI. yah sauna kr rajakumaarI bahut gaussaa hu[-. 

]saI rat kao jaba sanaiSa-yaa saao rha qaa ]sanao ]sakI ek Ta^ga 

GauTnaaoM sao naIcao tk kaT dI. sanaiSa-yaa [sa Gaava sao turnt hI nahIM 

mara. vah iksaI dUsaro doSa calaa gayaa. vaha^ jaa kr vah ek ek 

haqa vaalao AadmaI ka daost bana gayaa AaOr ]saI ko Gar maoM jaa kr 

rhnao lagaa. 

]sako baad ]na daonaaoM nao Apnao ilayao ek makana banaa ilayaa AaOr 

daonaaoM ]sa makana maoM jaa kr rhnao lagao. vaha^ jaa kr sanaiSa-yaa nao 

ek laD,kI kao ApnaI nasa-
40
 kI trh sao rK ilayaa. ek idna 

 
40 Translated for the word “Dzidze”, which means not only a nurse but any woman, married or single, 
who has been adopted into relationship by the ceremony of a man taking her breast between his 
teeth. This creates a degree of kinship inferior only to that between mother and son. This custom still 
exists in Mingrelia. One may call her “Aayaa” or “Dhaaya” in Hindi. 
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daonaaoM daost iSakar ko ilayao gayao AaOr rat kao jaMgala maoM hI rh gayao. 

Gar pr nasa- AkolaI hI qaI. 

[sa baIca ek DOmaI
41
 vaha^ Aayaa AaOr ]sako saaqa baura vyavahar 

kr ko calaa gayaa. sanaiSa-yaa AaOr ]saka daost jaba jaMgala sao vaapsa 

Aayao tao nasa- nao ]nakao vah saba batayaa jaao ]nako pICo ]sako saaqa 

huAa qaa. 

sanaiSa-yaa nao Apnao daost AaOr nasa- kao Gar pr hI CaoD,a AaOr 

kha — “Agar AbakI baar DOmaI Aayao tao jaba tk hma AayaoM 

]sakao ibaza kr rKnaa.” 

]nako pICo DOmaI ifr Aayaa pr vah AadmaI ]sakao pkD,nao sao 

Dr rha qaa saao vah vaapsa calaa gayaa. jaOsao hI sanaiSa-yaa Gar vaapsa 

Aayaa tao ]sanao Apnao daost AaOr nasa- sao pUCa — “tuma laaogaaoM nao @yaa 

ikyaa?” 

vao baaolao — “DOmaI Aayaa qaa pr hma ]sakao pkD, nahIM sako 

AaOr vah calaa gayaa.” Agalao idna sanaiSa-yaa Gar maoM ruka AaOr Apnao 

daost kao iSakar ko ilayao jaMgala Baojaa. 

DOmaI ]sa rat BaI Aayaa pr jaOsao hI vah Andr Aayaa sanaiSa-yaa 

nao ]sao pkD, kr jamaIna pr do maara. ifr ]sanao laD,kI sao ek 

 
41 Demi, dii, ndii in Mingrelian or Devi or Mdevi in Georgian, connected with Persian Div, a 
representative of the principle of evil, but with certain limitations, neither incorporeal nor immortal, 
but half demon half man, ie an unclean spirit in the form of a giant. He is subject to death, even a 
man can kill, cheat terrify him; he can marry a woman. 
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rssaI ma^gavaayaI ijasasao ]sanao ]sakao baa^Qa idyaa. ifr ]sanao Apnaa 

KMjar inakalaa AaOr ]sako TukD,o TukD,o krnao hI vaalaa qaa ik DOmaI 

nao ]sasao p`aqa-naa kI — “mauJao mat maarao. maOM tumharI kTI hu[ - Ta^ga 

zIk kr dU^gaa.” 

sanaiSa-yaa nao ]sakI p`aqa-naa sauna laI AaOr kha — “Agar tuma 

maorI kTI hu[- Ta^ga zIk kr daogao tao maOM tumhoM CaoD, dU^gaa nahIM tao maOM 

tumhoM maar dU^gaa.” 

DOmaI nao Apnaa vaayada rKa. vah ]sakao ek baD,I saI nadI ko 

pasa lao gayaa AaOr kha ik vah Apnaa pOr ]sa panaI maoM rKo tao 

]sakI Ta^ga zIk hao jaayaogaI. 

pr sanaiSa-yaa kao DOmaI pr ABaI BaI ivaSvaasa nahIM qaa saao ]sanao 

]sasao ek saUKI DMDI laanao ko ilayao kha. jaba DOmaI saUKI DMDI lao 

Aayaa tba sanaiSa-yaa nao ]sasao ]sao panaI maoM Dubaaonao ko ilayao kha ik 

“Agar yah DMDI [sa panaI maoM DUba kr hrI hao jaayaogaI tba maOM samaJaU^gaa 

ik maorI Ta^ga BaI zIk hao jaayaogaI nahIM tao nahIM.” 

DOmaI nao vah DMDI panaI DalaI pr vah hrI nahIM hu[- saUKI hI 

rhI. sanaiSa-yaa yah doK kr bahut gaussaa huAa AaOr DOmaI kao maarnaa 

caahta hI qaa ik DOmaI nao ifr sao ]sasao p`aqa-naa kI “ABaI ek AaOr 

nadI hO ijasamaoM tumharI Ta^ga zIk hao saktI hO.” 
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saao vah ]sakao ek dUsarI nadI ko pasa lao gayaa. vaha^ jaa kr 

sanaiSa-yaa nao jaOsao hI ApnaI Ta^ga ]sa nadI maoM DalaI ]sakI kTI hu[- 

Ta^ga zIk hao gayaI vah ]sakI dUsarI Ta^ga kI trh sao hI hao gayaI. 

[sako baad ]sanao DOmaI kao nahIM maara. ]sanao DOmaI sao Apnao daost 

ka haqa BaI zIk krvaa idyaa. ifr ]sanao Apnao daost kI SaadI 

ApnaI nasa- sao kr dI. ]sanao ]na daonaaoM kao vahIM CaoD,a AaOr Apnao 

ipta ko Gar cala idyaa.  

jaba vah Gar phu^caa tao iksaI nao ]sao phcaanaa nahIM. Agalao idna 

vah iCp kr Apnao ipta ko GaaoD,o pr caZ,a AaOr ]sa jagah gayaa 

jaha^ ]sanao rajakumaar kI SaadI rajakumaarI sao krayaI qaI. 

rasto maoM ]sakao ek saUAraoM kI doKBaala krnao vaalaa imalaa. 

jaba vah ]sako pasa tk phu^caa tao ]sanao doKa ik vah tao ]saka 

daost rajakumaar qaa. 

jaba ]sanao rajakumaar sao pUCa ik yah vah @yaa kr rha qaa tao 

rajakumaar nao javaaba idyaa — “jaOsao hI tuma gayao tao ]na laaogaaoM nao mauJao 

saUAraoM kI doKBaala krna o vaalaa banaa idyaa.” 

yah saunato hI sanaiSa-yaa nao ApnaI tlavaar inakala laI AaOr 

]sakao doto hue kha — “tuma tIna saUAraoM kao CaoD, kr saaro saUAraoM 

kao maar dao. ]na tInaaoM kao Gaayala kr dao Aaor ifr ]nakao Gar lao 

jaaAao. maOM ]na sabakao sajaa donao ko ilayao vahIM Aata hU^ jaao tumasao 

naaraja hOM.” 
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saUAr kI doKBaala krnao vaalao nao vaOsaa hI ikyaa jaOsaa ik 

sanaiSa-yaa nao ]sasao krnao ko ilayao kha qaa. Saama kao vah tIna Gaayala 

saUAraoM kao lao kr mahla ko kmpa]MD maoM Gausaa. 

sanaiSa-yaa Saama sao hI mahla maoM Aayaa huAa qaa pr ]nhaoMnao ]sao 

phcaanaa nahIM. 

jaba saUAraoM kI doKBaala krnao vaalaa mahla maoM Aayaa tao ]sakI 

p%naI ]sakao yah khto hue maarnao hI vaalaI qaI ik “tumanao [tnao saaro 

saUAr kha^ Kao idyao?” ik ]saI pla sanaiSa -yaa rajakumaarI ko saamanao 

Aa gayaa AaOr ]sasao kha ik vah ]sasao bahut gaussaa hO. 

]sanao ]sasao kha — “Agar tuma ek AcCI s~I haotI tao tuma 

Apnao pit kao [sa trh sao saUAraoM kI doKBaala krnao vaalaa nahIM 

banaatIM.” 

Aba vao turnt hI jaana gayao ik vah sanaiSa-yaa hO. ]sakao vaha^ 

doK kr vao bahut AaScaya-caikt hue. ]nhaoMnao kha — “Aro [sakI 

tao Ta^ga kaT dI gayaI qaI ifr [sakI Ta^ga vaapsa kOsao AayaI.” 

sanaiSa-yaa nao ]nakao rajakumaarI ko pit kao laanao ka hu@ma 

idyaa. ]sanao rajakumaarI sao ]sakao Apnao haqa sao nahlaanao ko ilayao 

kha kpD,o laanao ko ilayao kha AaOr ]sakao rajakumaaraoM jaOsaa tOyaar 

krnao ko ilayao kha. rajakumaarI nao vaOsaa hI ikyaa. 

jaba sanaiSa-yaa Gar vaapsa jaanao lagaa tao ]sanao rajakumaarI AaOr 

]sako maata ipta kao baulaayaa AaOr ]nasao kha — “Agar Aap laaogaaoM 
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nao rajakumaar kao ]sa trh sao Aadr nahIM idyaa jaOsaa ik ]sakao 

imalanaa caaihyao tao maOM turnt hI yaha^ Aa jaa}^gaa AaOr ifr Aap 

sabako saaqa BaI vaOsaa hI vyavahar k$^gaa jaOsaa Aapnao Apnao damaad ko 

saaqa ikyaa qaa.” 

[tnaa kh kr vah Apnao Gar calaa gayaa. 
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7  gaD,iryaa jaja42 

 

ek baar kI baat hO ik ijayaaoija-yaa maoM ek rajaa qaa ijasako pasa 

p`jaa maoM nyaaya krnao ko ilayao caar vaja,Ir qao. ek baar [na jajaaoM nao 

ek bahut hI Qyaana donao laayak baat khI. 

]sa samaya rajaa ko pasa ek eosaa gaD,iryaa Aayaa ijasako baaolanao 

ko ZMga nao rajaa kao bahut KuSa kr idyaa saao ]sanao Apnao vajaIraMo sao 

kha ik vao ]sa gaD,iryao kao ApnaI vah baat baaola kr saunaayaoM jaao 

]nhaoMnao ]sasao khI qaI. 

jaba gaD,iryao nao vajaIraoM kI baat saunaI tao vah ]sakao ibalkula 

AcCI nahIM lagaI. ]sanao ]sakao saunaa AaOr ]saka saara maja,maUna hI 

badla idyaa. rajaa nao jaba yah doKa tao ]sanao gaD,iryao sao kha — 

“@yaaoMik tuma nyaaya krnao maoM haoiSayaar hao [sailayao tuma jaja bana 

jaaAao.” 

gaD,iryao nao manaa krto hue kha — “jaba tk maoro pasa Aa^KoM hOM 

tba tk maOM nyaaya nahIM kr sakta. ha^ jaba Aap maorI Aa^KoM 

inaklavaa doMgao tba maOM nyaaya kr sakta hU^.” 

phlao tao rajaa AaOr dUsaro laaoga [sa baat pr rajaI nahIM hue pr 

AaiKr gaD,iryao nao ]nakao ApnaI Aa^KoM inaklavaanao pr rajaI kr hI 

ilayaa. ]nhaoMnao ]sako ilayao ek bahut hI baiZ,yaa Gar banavaayaa ]nhaoMnao 

 
42 The Shepherd Judge  (Tale No 7 – Mingrelian Tales)  
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]sakao ilaKnao vaalao idyao. ]saka dFtr jaOsaa ]sakao caaihyao qaa 

sajaa kr idyaa AaOr ]sa gaD,iryao kao saup`Ima jaja banaa idyaa. Aba 

]sanao nyaaya krnaa Sau$ kr idyaa. 

vah [tnaa AcCa nyaaya krta qaa ik ]sako pasa nyaaya ko ilayao 

saBaI trh ko laaoga Aato qao – CaoTa baD,a, maailak naaOkr, baUZ,a 

javaana, Qaaima-k saaQaarNa, daost duSmana. 

Agar ek Sabd maoM khoM tao ijasaka BaI ijasa iksaI ko p`it BaI 

kao[- BaI maukdmaa haota qaa vah vahIM Aata qaa. hr ek ]sakI 

tarIf krta AaOr ]sako nyaaya kI tarIf krta. 

ek baar ek AadmaI AaOr ek s~I Apnaa JagaD,a lao kr vaha^ 

Aayao. AadmaI nao kha — “maOM ek Kccar pr caZ, [sa s~I ko Gar 

gayaa. maoro Kccar ko saaqa ek baCD,a BaI qaa. jaba maOMnao Kccar kao 

baa^Qa idyaa tao baCD,o nao ]saka dUQa pInaa Sau$ kr idyaa. 

s~I nao jaba yah doKa tao vah baahr BaagaI AayaI ]sanao baCD,o kao 

pkD, ilayaa AaOr mauJao Da^Tnao lagaI ik vah baCD,a ]saka qaa AaOr 

yah maoro Kccar ko saaqa kOsao Aayaa. maOMnao [sakao samaJaanao kI bahut 

kaoiSaSa kI pr kao[- fayada nahIM huAa. 

]sanao baCD,o kao KIMcanao kI bahut kaoiSaSa kI pr vah ]sakao 

maOMnao krnao nahIM idyaa. maOM ]sakao ApnaI caIja, @yaaoM dota. hma laaogaaoM 

maoM laD,a[- hao gayaI. AaOr Aba hma Aapko saamanao hOM. Bagavaana ko 

ilayao hmaara nyaaya kIijayao.” 
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[sa trh sao tao ]sanao jaja ko saamanao kha pr pICo sao ]sanao 

jaja kao ek baD,I irSvat BaojaI AaOr yah sand oSa Baojaa ik “yah pOsaa 

laao AaOr [sa s~I ko saamanao mauJao Saima-nda nahIM krnaa.” 

pr jaja nyaaya ko saaqa nahIM Kolaa. ]sanao AadmaI sao kha — 

“Agar nyaaya mauJao yah krnao kI [jaaja,t nahIM dota tao maOM [sa s~I sao 

baCD,a jabardstI kOsao lao sakta hU ^.” 

jaja nao s~I sao pUCa — “tumhara @yaa khnaa hO.” 

s~I baaolaI — “maa[- laaOD- yah AadmaI maoro Gar tk ek Kccar 

pr savaar hao kr Aayaa. maoro pasa ek baCD,o AaOr ]sakI maa^ gaaya 

ko Alaavaa AaOr kuC nahIM qaa ijanakao maOM bahut Pyaar krtI qaI. 

maora yah baCD,a [sako Kccar ko pasa gayaa, ]sanao ]sakao 

sahlaayaa AaOr ]saka mau^h pkD, ilayaa. AadmaI kao yah doK kr 

Saayad eosaa lagaa jaOsao vah ]saka dUQa pInao jaa rha hao. saao ]sanao 

yah saaocaa ik “maOM yakInana [saka baCD,a Apnao Kccar ko saaqa lao 

jaa}^gaa.” AaOr [sakao Gar lao jaanao BaI lagaa pr maOM yah nahIM haonao do 

saktI qaI. 

Aba Aap hI nyaaya kIijayao. maOM BaI nyaaya ko ilayao Aap hI ko 

pasa AayaI hU^. mauJao Aapko }pr pUra ivaSvaasa hO ik Aap maoro saaqa 

Anyaaya nahIM kroMgao.” 

jaba jaja nao daonaaoM trf kI baatoM sauna laIM tao ]sanao naIcao ilaKa 

fOsalaa saunaayaa — “phlaI baat @yaaoMik ek Kccar kBaI baccaa nahIM 
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dota AaOr vah kBaI baccaa kBaI dogaa BaI nahIM. dUsarI baat vah 

baCD,a tao kBaI dogaa hI nahIM [sailayao yah maumaikna hI nahIM hO ik 

BaivaYya maoM BaI ]sako kBaI kao[- baCD,a hao. [sailayao yah baCD,a 

AadmaI sao lao ilayaa jaayao AaOr [sa s~I kao do idyaa jaayao @yaaoMik 

]sako pasa gaaya hO jaao ]sa baCD,o kI maa^ hO.” 

[sa nyaaya sao saaro laaoga bahut KuSa hue. Bagavaana BaI [sa jaja 

ko p`it bahut dyaavaana qao. ]sa s~I ko $maala ko Wara ]sa jaja kI 

Aa^KoM vaapsa Aa gayaIM AaOr vah doK saka. 

[sako baad sao vah ApnaI daonaaoM Aa^KaoM sao doK saka pr ApnaI 

maaOt ko idna tk vah zIk sao nyaaya krta rha. jaba vah mara tba 

vah svaga- gayaa. 
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8  padrI ka sabasao CaoTa baoTa43 

 

ek baar ek padrI qaa ijasako tIna baoTo qao. jaba ]saka marnao ka 

samaya Aayaa tao ]sanao Apnao baoTaoM sao kha — “jaba maOM mar jaa}^ tao 

tuma tInaaoM ek ek rat maoro }pr saalTr pZ,naa.”
44
 

daonaaoM baD,o baoTaoM nao tao eosaa nahIM ikyaa jaOsaa ik ]nako ipta nao 

]nasao krnao ko ilayao kha qaa pr ha^ tIsaro sabasao CaoTo baoTo nao vaOsaa 

hI ikyaa. 

jaba sabasao phlao idna vah saalTr pZ,nao gayaa tao ]sa rat ]saka 

ipta ]sako saamanao p`gaT huAa AaOr ]sanao ]sakao ek GaaoD,a idyaa. 

AgalaI rat ]sanao ifr Apnao ipta kI kba` pr saalTr pZ,a tao 

]saka ipta ifr sao ]sako saamanao p`gaT huAa AaOr ]sakao ek AaOr 

GaaoD,a idyaa. 

AgalaI rat ]sanao ifr Apnao ipta kI kba` pr saalTr pZ,a tao 

]saka ipta ifr sao ]sako saamanao p`gaT huAa AaOr ]sakao ifr sao 

ek AaOr GaaoD,a idyaa. 

]saI samaya ek rajakumaarI kI SaadI haonao vaalaI qaI. vah ek 

eosao rajakumaar sao SaadI krnaa caahtI qaI ijasaka GaaoD,a ]sako mahla 

kI iKD,kI tk kUd lagaa sako taik ]saka savaar ]sakao vaha^ caUma 

 
43 The Priest’s Youngest Son  (Tale No 8 – Mingrelian Tales)  
44  The Book of Psalms, or Psalter, is at the heart of the Bible. It containd 150 singable God-inspired 
songs. 
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sako. bahut saaro rajakumaar yah kaoiSaSa krnao Aayao pr kao[- BaI 

yah kama nahIM kr saka. 

tba padrI ka sabasao CaoTa baoTa Apnao ipta ko idyao hue GaaoD,o 

pr caZ,a, caZ, kr SaahI mahla tk gayaa, vaha^ phu^ca kr GaaoD,o kao 

ek caabauk maara AaOr ]sakao kuda idyaa. pr vah ]sakao kovala 

ek itha[- dUr tk hI kuda saka. 

Agalao idna vah dUsara GaaoD,a lao kr Aayaa tao ]sakao vah kovala 

dao itha[- dUrI tk phu^caa saka. tIsaro idna vah tIsara GaaoD,a lao 

kr Aayaa AaOr ]sa idna ]sanao ]sakao }pr tk kuda idyaa AaOr 

rajakumaarI kao caUma ilayaa. 

]sako baad rajakumaarI kI SaadI padrI ko sabasao CaoTo baoTo sao hao 

gayaI AaOr vah Gar calaa gayaa. 

[<afak kI baat ik [sako baad ranaI baImaar pD, gayaI tao ]sanao 

Apnao damaad kao baulaa Baojaa AaOr ]sasao kha — “safod saagar AaOr 

kalao saagar ko baIca ek ihrnaI cartI hO. laaogaaoM ka khnaa hO ik 

]saka dUQa mauJao fayada krogaa. Agar tuma mauJao ]saka dUQa laa dao 

tao Saayad maOM zIk hao jaa}^ nahIM tao maOM tao mar hI jaa}^gaI.” 

saao vah naaOjavaana Apnao GaaoD,o pr caZ,a AaOr ]Qar kI 

trf cala idyaa. vah daonaaoM samaud`aoM ko baIca maoM phu^caa, 
ihrnaI ka dUQa inakalaa AaOr laa kr ApnaI saasa kao pInao 

ko ilayao idyaa. ]sa dUQa kao pI kr vah zIk hao gayaI.  
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1  ek taktvar AadmaI AaOr ek baaOnaa45 

 

ek baar ek doSa maoM bahut dUr doSa sao ek bahut hI taktvar 

AadmaI Aayaa. vah [tnaa taktvar qaa ik ]sa doSa maoM ]sako 

barabar ka kao[- AadmaI ]tnaa taktvar nahIM qaa. ]sanao rajya Bar 

maoM iksaI kao BaI Apnao saaqa kuStI laD,nao ko ilayao caunaaOtI dI. 

rajaa nao Apnao rajya ko saaro laaogaaoM kao [k{a ikyaa pr AaScaya- 

]sa taktvar AadmaI ka saamanaa krnao ilayao bahut samaya tk kao[- 

nahIM Aayaa. kafI samaya baad AjaIba saa idKayaI donao vaalaa ek 

baaOnaa rajaa ko saamanao Aa kr KD,a hao gayaa AaOr ]sanao kha ik vah 

]sa taktvar AadmaI ko saaqa kuStI laD,ogaa. 

]sa taktvar AadmaI nao Jauk kr ]sa baaOnao kI trf doKa 

AaOr laaprvaahI sao yah saaocato hue Apnaa isar Gaumaa ilayaa ik ]sako 

maukabalao maoM ek baaOnao kao vaha^ KD,a kr ko Saayad ]sakao baovakUf 

banaayaa jaa rha hO. 

pr baaOnao nao kuStI Sau$ krnao sao phlao ]sasao ]sakI takt ka 

sabaUt idKanao ko ilayao kha. halaa^ik ]sa taktvar AadmaI kao yah 

Apnaa ek bahut baD,a Apmaana lagaa pr ifr BaI ]sanao ek p%qar 

]zayaa AaOr ]sakao ApnaI mau{I maoM BaIMca kr ]sakI namaI ]samaoM sao 

inacaaoD, dI. 

 
45 The Strong Man and the Dwarf  (Tale No 1 – Gurian Tales)  
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baaOnao nao gaussao maoM Bar kr ek panaI sao Bara spMja ka TukD,a 

ilayaa jaao doKnao maoM vaOsaa hI lagata qaa jaOsaa ik ]sa taktvar 

AadmaI ko haqa maoM rKa p%qar ka TukD,a lagata qaa AaOr ]sakao 

ApnaI mau{I maoM BaIMca kr ]samaoM sao kafI panaI inacaaoD, idyaa. 

taktvar AadmaI nao ek AaOr p%qar ilayaa AaOr ]sao jamaIna pr 

[tnaI ja,aor sao do maara ik ]saka caUra hao gayaa. 

baaOnao nao ek p%qar ]zayaa ]sao jamaIna maoM dbaayaa AaOr baD,o saa[ja, 

ko AadmaI ko AaScaya- banaayao rKto hue ]sako }pr ek mau{I AaTa 

Dala idyaa. 

baD,o saa[ja, ko AadmaI nao haqa baZ,ato hue baaOnao sao kha — “mauJao 

tao AaSaa hI nahIM qaI ik ek CaoTo sao AadmaI maoM [tnaI takt hao 

saktI hO. maOM tumharo saaqa kuStI nahIM laD,U^gaa maOM tumharI trf daostI 

AaOr Baa[-caaro ka haqa baZ,ata hU^.” 

daonaaoM nao ek dUsaro sao haqa imalaayaa. [sako baad baD,o saa[ja, ko 

AadmaI nao baaOnao kao Apnao Gar baulaayaa magar phlao ]sanao baaOnao sao pUCa 

“tumanao maora haqa ek Baa[ - kI trh sao @yaaoM nahIM dbaayaa.” 

baaOnao nao javaaba idyaa ik vah Apnao haqa ko dbaava kao kma kr 

hI nahIM sakta qaa AaOr ]sako haqa ko Bayaanak dbaava sao tao k[- 

laaoga mar gayao qao. 
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[sako baad daonaaoM nayao Baa[- saaqa saaqa taktvar AadmaI ko Gar 

kI trf cala idyao. jaba vao taktvar AadmaI ko Gar jaa rho qao tao 

rasto maoM ek nadI pD,I ijasakao ]na daonaaoM kao par krnaa qaa. 

baaOnao nao [sa Dr sao ik vah ]sa nadI ko bahava maoM bah jaayaogaa 

taktvar AadmaI sao kha ik ]sako poT maoM dd- hao rha hO [sailayao 

vah zMDo panaI maoM nahIM jaanaa caahta. ]sako }pr baD,I maohrbaanaI 

haogaI Agar vah ]sakao Apnao knQao pr ]za kr lao calao. 

taktvar AadmaI rajaI hao gayaa AaOr ]sakao Apnao knQao pr 

]za kr lao calaa. jaba vah baIca Qaar maoM phu^caa tao Acaanak ruk 

gayaa AaOr baaolaa — “maOMnao saunaa hO ik taktvar laaoga BaarI haoto hOM 

pr tuma tao mauJao kuC BaarI nahIM laga rho. Bagavaana ko ilayao eosaa kOsao 

huAa yah tao bataAao.” 

baaOnaa baaolaa — “Aba @yaaoMik hma daost bana cauko hOM [sailayao 

Aba tao maora yah AiQakar ibalkula nahIM banata ik maOM tumharo }pr 

Apnaa pUra baaoJa DalaU^. vah tao maOMnao Apnaa ek haqa Aasamaana sao 

lagaa kr Apnao baaoJa kao baa^T ilayaa hO varnaa tuma mauJakao ]za hI 

nahIM sakto qao.” 

pr taktvar AadmaI nao baaOnao kI takt kao jaa^canao ko ilayao 

]sasao ]saka ek haqa ek pla ko ilayao Aasamaana sao hTa laonao ko 

ilayao kha tao baaOnao nao ApnaI jaoba sao dao kIlaoM inakalaIM AaOr ]nakao 

taktvar AadmaI ko knQaaoM maoM cauBaao dIM. majabaUt AadmaI ]sa dd- kao 
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sah na saka AaOr baaOnao kao ]saka baaoJa turnt hI Apnao SarIr pr sao 

hTanao ko ilayao kha yaanaI ik ]sanao ]sasao kha ik vah Apnaa ek 

haqa Aasamaana ko naIcao lagaa lao. baaOnao nao vaOsaa hI ikyaa. 

jaba vao nadI ko dUsaro iknaaro pr Aa gayao tao daonaaoM nayao daost 

taktvar AadmaI ko Gar Aayao. baaOnao kao jaldI Kanaa iKlaanao kI 

vajah sao taktvar AadmaI nao saaocaa ik vao laaoga imala baa^T kr kama 

kr laoM. 

saao taktvar AadmaI nao baaOnao sao kha ik vah 

Aaovana
46
 maoM rKI Dbala raoTI baahr inakala lao 

AaOr vah Kud naIcao jaa kr thKanao maoM sao Saraba 

inakala laata hO. 

baaOnao nao doKa ik Aaovana maoM rKI Dbala raoTI tao bahut baD,I hO 

ijasakao vah kBaI BaI nahIM ]za sakta qaa saao ]sanao naIcao thKanao maoM 

sao Saraba laanao ka fOsalaa ikyaa. 

pr jaba vah thKanao maoM naIcao ]tra tao ]sanao doKa ik vah tao 

Saraba kI ek baaotla ka Z@kna BaI nahIM ]za sakta qaa. ]sanao 

saaocaa ik Aba tk tao taktvar AadmaI Aaovana maoM sao Dbala raoTI 

inakala cauka haogaa yah saaoca kr vah vahIM sao icallaayaa “@yaa maOM 

Saraba ko saarI baaotlaoM }pr lao Aa}^?” 

 
46  An oven is a thermally insulated chamber used for the heating, baking or drying of a substance and 
most commonly used for cooking. Kilns and furnaces are special purpose ovens used in pottery and 
metalworking respectively.  
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yah sauna kr tao taktvar AadmaI proSaana hao gayaa ik khIM 

eosaa na hao ik yah baaOnaa ]sakI Saraba ka saaro saala ka BaMDar hI 

Kraba kr do. vah vaha^ sao Saraba kI saarI baaotlaoM jaha^ vao jamaIna maoM 

gaD,I rKI qaIM ]KaD, kr }pr lao Aayao. saao vah daOD,a daOD,a naIcao 

gayaa. ]Qar baaOnaa Baagaa Baagaa }pr Aayaa. 

baaOnaa tao yah doK kr AaScaya-caikt rh gayaa ik Dbala raoTI 

tao ABaI tk Aaovana maoM hI pD,I qaI. Aba ]sakao tao ]sao baahr 

inakalanaa hI qaa. iksaI trh sao ]sanao ]sao KIMca kr baahr inakalaa 

tao vah gama- gama- raoTI tao ]sako }pr Aa kr pD, gayaI. vah ]sako 

naIcao sao inakla nahIM saka AaOr gama- raoTI ko naIcao Bauna gayaa. 

tBaI taktvar AadmaI vaha^ Aayaa AaOr ]sanao jaba ]sao [sa hala 

maoM doKa tao ]sasao pUCa “yah @yaa huAa?” 

baaOnaa baaolaa — “tumhoM yaad hO na maOMnao tumasao saubah kha qaa ik 

maoro poT maoM dd- hO. ]saI dd- kao zIk krnao ko ilayao maOMnao yah Dbala 

raoTI puilTsa kI trh sao rK laI.” 

taktvar AadmaI ]sako AaOr pasa Aa kr baaolaa — “Aro 

baocaaro tuma. AcCa Aba yah bataAao ik [sa puilTsa lagaanao ko baad 

Aba tumhoM kOsaa laga rha hO.” 

baaOnaa baaolaa — “Bagavaana ka laaK laaK Qanyavaad hO Aba maOM 

bahut AcCa mahsaUsa kr rha hU^. Aba tuma yah raoTI maoro }pr sao 

hTa sakto hao.” 
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majabaUt AadmaI nao raoTI baaOnao ko 

}pr sao hTa laI AaOr ifr daonaaoM Kanaa 

Kanao baOzo. daonaaoM Kanaa Ka hI rho qao 

ik majabaUt AadmaI kao [tnao ja,aor sao CIMk AayaI ik baaOnaa ]Cla 

kr Ct pr icapk gayaa AaOr vah ifr sao naIcao na igar pD,o ]sanao 

Ct ka SahtIr ksa kr pkD, ilayaa. 

taktvar AadmaI nao AaScaya- sao }pr doKa AaOr baaolaa — 

“[saka @yaa matlaba hO?” 

baaOnao nao gaussao maoM Bar kr javaaba idyaa — “Agar tuma yah Kraba 

kama ifr sao kraogao tao maOM yah SahtIr yaha^ sao KIMca kr tumharo isar 

pr maar dU^gaa.” 

taktvar AadmaI nao ]sasao bahut baar maafI maa^gaI AaOr vaayada 

ikyaa ik vah Aba Aagao sao Kanao ko samaya kBaI nahIM CIMkogaa. 

]sako baad vah ek saIZ,I lao kr Aayaa AaOr baaOnao kao }pr sao naIcao 

]tara , , , 
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2  iTD\Da AaOr caIMTa47 

 

ek baar kI baat hO ik ek iTD\Do AaOr ek caIMTo kI daostI hao 

gayaI. ]sa daostI maoM ]nhaoMnao Aapsa maoM vaayada ikyaa ik vao hmaoSaa 

ek saaqa rhoMgao kBaI Alaga nahIM haoMgao. 

ek baar vao laaoga ek safr pr inaklao. ]sa samaya vao yah ek 

puranaI AaOr maSahUr khavat BaUla gayao ik gaaD,Ivaana yaanaI gaaD,I 

calaanao vaalaa AaOr gaaD,I ko pICo KD,o haonao vaalaa kBaI ek dUsaro ko 

saaqaI nahIM hao sakto. 

pr [sa sacaa[- ka sabaUt tao ]nakao Apnao safr ko phlao idna 

hI imala gayaa. @yaaoMik calato calato ]nako rasto maoM ek nadI pD,I 

ijasakao ]na daonaaoM kao par krnaa qaa. tao iTD\Da tao ]sako ]sa par 

kUd gayaa AaOr caIMTI baocaarI nadI ko bahava maoM bah gayaI. 

iTD\Do nao ek pla ko ilayao saaocaa ik vah Apnao DUbato hue saaqaI 

kao kOsao bacaa sakta qaa. ifr vah icallaayaa — “tuma tba tk 

iksaI caIja, kao pkD, kr rKao maOM ABaI tumharo ilayao sahayata lao kr 

Aata hU^.” 

Asala maoM yah Saanadar ivacaar tao ]sakao saUAr ko kana maoM lagao 

ek ka^Too kao doK kr Aayaa taik vah caIMTa ]sakao pkD, sako 

AaOr vah ifr ]sakao panaI ko baahr KIMca sako. 

 
47 The Grasshopper and the Ant   (Tale No 2 – Gurian Tales) 
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saUAr baaolaa — “iTD\Do Baa[- tumakao vah 

khavat tao pta hO na ik haqa kao haqa hI Qaaota 

hO. maOMnao tIna idna sao kuC Kayaa nahIM hO. tao @yaa 

maOM Apnaa ka^Ta iksaI kao eosao hI inakalanao dU^gaa. 

tuma mauJao Aaok ko fla
48
 iKlaaAao tba tuma maoro ijatnao caahao ]tnao 

ka^To lao sakto hao.” 

iTD\Da Baagaa Baagaa Aaok ko poD, ko pasa gayaa AaOr baaolaa — 

“Aaok Aaok mauJao Apnao kuC fla dao. maOM yao Aaok ko fla saUAr 

kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa AaOr ]sa ka^To 

sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa. 

Aaok baaolaa — “yao caaor jao icaiD,yaoM mauJao ja,ra saa BaI Aarama 

nahIM laonao dotIM. maoro fla taoD,tI hI rhtI hOM. phlao yaha^ sao [nakao 

BagaaAao.” 

iTD\Da Baagaa Baagaa jao icaiD,yaaoM ko pasa gayaa AaOr ]nasao baaolaa 

— “Aao jao icaiD,yaaoM Baagaao yaha^ sao. ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao 

kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko fla saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr 

mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue 

daost kao bacaa}^gaa.” 

jao icaiD,yaa^ baaolaIM — “yao ka[T icaiD,yaoM hmaara pICa krtI hOM. 

tuma phlao ]nakao hmaara pICa krnao sao raokao.” 

 
48 Translated for the word “Acorn” – see its picture above 
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iTD\Da Baagaa Baagaa ka[T icaiD,yaaoM ko pasa gayaa AaOr baaolaa — 

“Aao ka[T icaiD,yaaoM tuma jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD,ao. tuma jao 

icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD, daogaI tao jao icaiD,yaoM Aaok ko fla 

cauranaa CaoD, doMgaIM. 

[sasao Aaok Apnao kuC fla mauJao do dogaa. maOM yao Aaok ko fla 

saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa AaOr ]sa 

ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

ka[T icaiD,yaoM baaolaIM — “hmaoM BaUK lagaI hO. hmaoM Kanao ko ilayao 

caUja,o laa kr dao.” 

iTD\Da baocaara Baagaa Baagaa maugaI- ko pasa gayaa AaOr baaolaa — 

“maugaI- maugaI- mauJao Apnao baccao dao. yao baccao lao jaa kr maOM ka[T 

icaiD,yaaoM kao dU^gaa. ka[T icaiD,yaoM jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa 

CaoD,oMgaIM. jao icaiD,yaa^ Aaok ko poD, ko fla cauranaa CaoD,oMgaIM. 

ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko 

fla saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa 

AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

maugaI- baaolaI — “phlao mauJao baajara iKlaaAao.” 

iTD\Da Baagaa Baagaa AnaajaGar ko pasa gayaa AaOr ]sasao kha — 

“AnaajaGar mauJao qaaoD,a saa baajara dao. yah baajara lao jaa kr maOM maugaI - 

kao dU^gaa. maugaI- mauJao Apnao baccao dogaI. yao baccao lao jaa kr maOM ka[T 



      ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2                                   ~ 88 ~ 
 

icaiD,yaaoM kao dU^gaa. ka[T icaiD,yaoM jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa 

CaoD,oMgaIM. jao icaiD,yaa^ Aaok ko poD, ko fla cauranaa CaoD,oMgaIM. 

ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko 

fla saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa 

AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

AnaajaGar baaolaa — “maoro maailak tao caUho hOM. vao mauJao caaraoM 

trf sao Kato rhto hOM. phlao tuma ]nakao BagaaAao.” 

iTD\Da Baagaa Baagaa caUhaoM ko pasa gayaa AaOr baaolaa — “caUhaoM 

caUhaoM tuma AnaajaGar maoM sao baajara Kanaa CaoD,ao. tba AnaajaGar mauJao 

baajara dogaa. 

vah baajara lao jaa kr maOM maugaI- kao dU^gaa. baajara lao kr maugaI- 

mauJao Apnao baccao dogaI. yao baccao lao jaa kr maOM ka[T icaiD,yaaoM kao 

dU^gaa. tba ka[T icaiD,yaoM jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD,oMgaIM. ifr 

jao icaiD,yaa^ Aaok ko poD, ko fla cauranaa CaoD,oMgaIM. 

ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko 

fla saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa 

AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

caUho baaolao — “hma @yaa kroM. yao ibaillayaa^ hmaoM caOna sao nahIM rhnao 

dotIM. phlao tuma ]nakao BagaaAao.” 

saao baocaara iTD\Da ibaillayaaoM ko pasa gayaa AaOr baaolaa — “Aao 

ibaillayaaoM tuma caUhaoM ka pICa krnaa CaoD,ao tba caUho AnaajaGar 
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CaoD,oMgao. tba AnaajaGar mauJao baajara dogaa. vah baajara lao jaa kr maOM 

maugaI- kao dU^gaa. maugaI- mauJao Apnao baccao dogaI. 

yao baccao lao jaa kr maOM ka[T icaiD,yaaoM kao dU^gaa. ka[T icaiD,yaoM 

jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD,oMgaIM. jao icaiD,yaa^ Aaok ko poD, ko 

fla cauranaa CaoD,oMgaIM. 

ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko 

fla saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa 

AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

ibaillayaa^ baaolaIM — “tuma hmakao phlao dUQa iplaaAao.” 

saao iTD\Da Baagaa Baagaa gaaya ko pasa gayaa AaOr baaolaa — “gaaya 

gaaya mauJao dUQa do dUQa do. yah dUQa lao jaa kr maoM ibaillayaaoM kao dU^gaa. 

tba ibaillayaa^ caUhaoM ka pICa krnaa CaoD,oMgaIM. tba caUho AnaajaGar sao 

baajara cauranaa CaoD,oMgao. tba AnaajaGar mauJao baajara dogaa. vah baajara 

lao jaa kr maOM maugaI- kao dU^gaa. maugaI- mauJao Apnao baccao dogaI. 

yao baccao lao jaa kr maOM ka[T icaiD,yaaoM kao dU^gaa. ka[T icaiD,yaoM 

jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD,oMgaIM. tba jao icaiD,yaa^ Aaok ko poD, 

ko fla cauranaa CaoD,oMgaIM. 

ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko 

fla saUAr kao jaa kr dU^gaa. saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta dogaa 

AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

gaaya baaolaI — “phlao mauJao Gaasa iKlaaAao.” 
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saao iTD\Da baocaara jamaIna ko pasa daOD,a gayaa — “jamaIna jamaIna 

mauJao qaaoD,I saI Gaasa do dao. yah Gaasa lao jaa kr maOM gaaya kao 

iKlaa}^gaa. gaaya mauJao dUQa dogaI. 

dUQa lao jaa kr maOM ibaillayaaoM kao iplaa}^gaa tao vao caUhaoM ka pICa 

krnaa CaoD,oMgaIM. tba caUho AnaajaGar sao baajara cauranaa CaoD,oMgao. tba 

AnaajaGar mauJao baajara dogaa. vah baajara lao jaa kr maOM maugaI- kao dU^gaa 

tba maugaI- mauJao Apnao baccao dogaI. 

yao baccao lao jaa kr maOM ka[T icaiD,yaaoM kao dU^gaa tba ka[T 

icaiD,yaoM jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD,oMgaIM. tba jao icaiD,yaa^ Aaok 

ko poD, ko fla cauranaa CaoD,oMgaIM. 

ifr Aaok ka poD, mauJao Apnao kuC fla dogaa. maOM yao Aaok ko 

fla lao jaa kr saUAr kao dU^gaa tba saUAr mauJao Apnaa ek ka^Ta 

dogaa AaOr ]sa ka^To sao maOM Apnao DUbato hue daost kao bacaa}^gaa.” 

yah sauna kr jamaIna baaolaI — “Aro tao tuma Apnao daost kao 

bacaanaa caahto hao. laao yah laao Gaasa.” [tnaa kh kr jamaIna nao 

iTD\Do kao Gaasa dI. 

Gaasa lao kr iTD\Da gaaya ko pasa gayaa AaOr ]sakao ]sanao Gaasa iKlaayaI 

gaaya nao ]sakao dUQa idyaa jaao ]sanao ibaillayaaoM kao iplaayaa 

tba ibaillayaaoM nao caUhaoM ka pICa krnaa CaoD,a  

 

tba caUhaoM nao AnaajaGar sao baajara cauranaa CaoD,a 

tba AnaajaGar nao baajara idyaa jaao ]sanao maugaI- kao iKlaayaa 

tba maugaI- nao ]sakao Apnao baccao idyao jaao ]sanao ka[T icaiD,yaa kao idyao 
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tba ka[T icaiD,yaaoM nao jao icaiD,yaaoM ka pICa krnaa CaoD,a 

tba jao icaiD,yaaoM nao Aaok ko poD, ko fla cauranaa CaoD,a 

tba Aaok ko poD, nao iTD\Do kao Apnao fla idyao jaao ]sanao lao jaa kr saUAr kao idyao 

 

tba saUAr nao ]sakao Apnaa ek ka^Ta idyaa 

vah ka^Ta lao kr vah Apnao DUbato daost caIMTo ko pasa phu^caa 

 

pr jaba tk vah Apnao daost caIMTo kao bacaanao ko ilayao ka^Ta lao 

kr phu^caa tba tk tao vah mar hI cauka qaa. 

 [sa khanaI sao hmaoM dao saIKoM imalatI hOM ik sahayata tBaI tk 

zIk rhtI hO jaba tk vah samaya sao phu^caayaI jaa sako. dUsaro yah 

ik QartI AkolaI hI hO jaao hmasao ApnaI iksaI BaoMT ko badlao maoM kuC 

nahIM maa^gatI baakI saba laaoga kuC na kuC maa^gato hOM. 
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3  ek iksaana AaOr ek saaOdagar49 

 

ek baar ek iksaana nao ek icaiD,yaa pkD,I AaOr vah ]sakao KuSaI 

KuSaI Gar lao kr Aa rha qaa ik Aba ]sakI p%naI vah icaiD,yaa 

]sako AaOr Apnao ilayao Saama ko Kanao maoM pkayaogaI. 

 ik Acaanak vah icaiD,yaa AadmaI kI Aavaaja maoM baaolaI — “Aao 

Balao AadmaI tuma mauJakao CaoD, dao maOM tumakao tumharI [sa Balaa[- ko 

badlao maoM ja$r hI kuC dU^gaI.” 

 iksaana ]sakao [sa trh sao baaolata sauna kr BaaOMca@ka rh gayaa 

ifr baaolaa — “pr tuma maoro ilayao @yaa kr saktI hao?” 

icaiD,yaa baaolaI — “tuma ek baUZ,o AadmaI hao. tuma tao jaldI hI 

mar jaaAaogao. jaba tuma mar jaaAaogao tba maOM Aasamaana kI saarI 

icaiD,yaaoM kao [k{a k$^gaI AaOr tumharo pICo pICo tumharI kba` tk 

jaa}^gaI. jaba sao yah duinayaa^ banaI hO tbasao Aaja tk eosaI [j,ja,t 

iksaI rajaa kao BaI nahIM imalaI. @yaa baaolato hao?” 

iksaana yah sauna kr bahut KuSa huAa AaOr ]sanao icaiD,yaa kao 

CaoD, idyaa. jaba vah Gar phu^caa tao ]sanao ApnaI p%naI sao vah batayaa 

jaao ]sako saaqa ]sa idna huAa qaa. halaa^ik phlao tao ]sanao Apnao 

pit kao icaiD,yaa kao CaoD, donao pr bahut Da^Ta laoikna baad maoM vah 

 
49 The Countryman and the Merchant  (Tale No 3 – Gurian Tales) 
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bahut KuSa hu[- jaba hr saubah vah icaiD,yaa dUsarI icaiD,yaaoM kao ]sako 

pit kI tndurustI ko baaro maoM jaananao ko ilayao BaojatI qaI. 

jaldI hI p%naI kao ek bahut hI AcCa ivacaar Aayaa. ]sanao 

Apnao pit sao kha — “saunaao jaI. hma laaoga BaUK sao krIba krIba 

mar rho hOM. hmaaro pasa KUba saara Kanaa panao ka yah ek bahut hI 

AcCa maaOka hO. 

tuma marnao ka bahanaa krao AaOr maOM raonaa Sau$ krtI hU^ AaOr [sa 

trh saarI icaiD,yaoM tumharo df,na pr Aa jaayaoMgaIM. maOM ]na sabakao 

Apnao Gar maoM baulaa laÛgaI AaOr ifr maOM saba drvaajao AaOr iKD,ikyaa^ 

band kr laU^gaI. ifr hma ]na saba icaiD,yaaoM kao DMiDyaaoM sao maar maar 

kr maar doMgao. 

[sa trh sao hmaaro pasa bahut samaya tk ko ilayao Kanaa [k{a 

hao jaayaogaa.” 

saao iksaana nao Apnao Aapkao ek caadr sao Zka AaOr laoT gayaa 

jabaik ]sakI p%naI baahr calaI gayaI AaOr raonao lagaI. 

ek hUpao icaiD,yaa
50
 naIcao ]trI AaOr ]sanao 

]sasao iksaana kI tndurustI ka hala pUCa. p%naI nao 

kha ik vah tao mar gayaa tao vah turnt hI vaha^ sao 

calaI gayaI. 

 
50 A kind of bird – this bird has been mentioned in my two books – “Sheba Ki Rani Makeda” and “Raja 
Solomon” both published by Prabhat Prakashan in 2019. See its picture above. 
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ek GaMTo ko Andr Andr hjaaraoM icaiD,yaoM fa#taeoM AaOr bahut 

saarI iksma kI icaiD,yaoM vaha^ Aa gayaIM. ]namaoM sao kuC icaiD,yaoM Gar maoM 

Aa kr baOz gayaIM kuC Anaaja Gar maoM jaa kr baOz gayaIM. kuC ]sako 

kmpa]nD maoM baOz gayaIM AaOr kuC ijanakao khIM jagah nahIM imalaI vao 

Aasamaana maoM hI ca@kr kaTtI rhIM. 

]saI samaya ]sakI p%naI ]zI AaOr ]sanao Gar ko saba drvaajao 

AaOr iKD,ikyaa^ band krnao Sau$ ikyao. ifr daonaaoM nao imala kr ]na 

icaiD,yaaoM kao maarnaa Sau$ ikyaa. kovala vahI icaiD,yaoM bacaI rhIM jaao Gar 

ko baahr qaIM AaOr Aasamaana maoM ]D, rhI qaIM. 

Saama kao ]nako Gar ek saaOdagar Aayaa AaOr ]sanao iksaana sao 

]sako Gar maoM rat kao zhrnao kI jagah maa^gaI. jaba vah Gar maoM Gausaa 

tao ]sanao doKa ik vaha^ tao bahut saarI trIko kI bahut saarI icaiD,yaoM 

marI pD,I hOM. tao ]sanao iksaana sao pUCa ik ]sa garIba iksaana ko 

pasa [tnao trIko kI [tnaI saarI icaiD,yaa^ kha^ sao AayaIM. 

iksaana baaolaa — “maoro pasa ek Kasa jaait kI ek iballaI hO 

ijasanao mauJao kBaI QaaoKa nahIM idyaa. jaba BaI mauJao Kanao ko ilayao maa^sa 

kI ja$rt pD,tI hO maOM ]sakao bata dota hU^ ik mauJao kaOna saI icaiD,yaa 

iktnaI caaihyao AaOr vah jaMgala jaa kr lao AatI hO. 

mauJao maalaUma nahIM ik ]sanao @yaa saaocaa ik kla rat doKao vah 

Apnao Aap hI jaMgala gayaI AaOr [tnaI saarI icaiD,yaoM maar kr hmaaro 

pasa lao AayaI.” 
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AaOr iksaana nao ]sakao iSakar ka ek baD,a saa Zor ]sakao 

idKa idyaa. 

Aba saaOdagar tao saaOdagar qaa ]sanao iksaana sao turnt hI ]sa 

iballaI ka saaOda krnaa Sau$ kr idyaa AaOr Ant maoM ]sakao kafI 

pOsao do kr KrId ilayaa. 

jaba saaOdagar Gar phu^caa tao vah Apnao kama pr calaa gayaa AaOr 

ApnaI p%naI sao khta gayaa ik Aaja vah Gar ko Kcao- ko ilayao ]sako 

ilayao kao[- pOsaa CaoD, kr nahIM jaa rha @yaaoMik vah tao Aba tk 

kovala ]sakao hu@ma hI dotI rhI hO. Aba ]sako pasa iballaI hO jaao 

]sako ilayao bahut AcCa iSakar laa kr dogaI. 

pr jaba vah Gar laaOT kr Aayaa tao vah tao yah doK kr 

BaaOMca@ka rh gayaa ik ]sakI p%naI nao kuC nahIM Kayaa hO @yaaoMik 

iballaI tao kao[- iSakar lao kr AayaI nahIM hO. bailk ]sanao tao Gar 

maoM jaao kuC qaa vah BaI caura kr Ka ilayaa hO. saao vah iksaana ko 

pasa ]sako baaro maoM pUCnao ko ilayao gayaa. 

iksaana nao saaOdagar kao Aato hue doKa tao ]sanao 

ek bat-na maoM baajara Bara AaOr ]sao Aaga pr laTka 

idyaa. vah ]sako pasa baOz gayaa baajaro ka ek danaa 

hqaolaI pr rKa AaOr ]sakao Qaaonao lagaa. 

saaOdagar Andr Aayaa AaOr ]sakao doKnao lagaa ik vah @yaa kr 

rha qaa. iksaana nao eosaa idKayaa jaOsao ]sanao saaOdagar kao doKa hI 
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nahIM. iksaana nao baajaro ko danao ko }pr kuC jaadU ko Sabd pZ,o 

AaOr ]sao Aaga pr rKo bat-na maoM Dala idyaa. 

ifr ]sanao baajaro ko danao kao cammaca sao ihlaayaa AaOr laao baajaro 

ka bat-na tao baajaro ko danaaoM sao Bara huAa qaa.
51
 Aba saaOdagar @yaa 

kro vah iksaana sao iballaI ko baaro maoM laD,o yaa ifr ]sasao baajaro ka 

jaadu[- bat-na maa^gao. 

ifr BaI ]sanao iksaana sao pUCa — “yah tumanao maoro saaqa @yaa 

ikyaa? tumharI iballaI tao baokar hO. vah tao kuC BaI lao kr nahIM 

AatI bailk Gar maoM jaao kuC rKa haota hO vah BaI Ka jaatI hO.” 

iksaana nao pUCa — “@yaa Aap ]sakao Baunaa huAa maa^sa iKlaato 

hOM? maOM Aapkao yah batanaa tao BaUla hI gayaa qaa ik Aap eosaa nahIM 

kiryaogaa.” 

saaOdagar baaolaa — “tao yah maorI galatI hO. zIk hO pr @yaa 

tuma mauJao Apnaa vah bat-na baocanaa caahaogao?” 

iksaana baaolaa — “maOMnao ApnaI iballaI tao Aapkao phlao hI do dI 

hO. Aba yah bat-na maOM Aapkao nahIM do sakta @yaaoMik ABaI maOM [samaoM 

ek danao sao dilayaa banaa}^gaa.” 

KOr vao ifr sao saaOda krnao maoM laga gayao AaOr Ant maoM iksaana nao 

kafI saaro pOsao lao kr vah bat-na BaI saaOdagar kao baoca idyaa. 

 
51 Now the merchant did not know that the pot was already full with millet grains. 
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jaba saaOdagar ]sa bat-na kao lao kr Gar phu^caa tao ]sanao ApnaI 

p%naI kao tsallaI dI ik Aba vah baajaro ko kovala ek hI Bau+o sao 

ijatnaa caaho ]tnaa dilayaa banaa saktI hO. AaOr eosaa kh kr vah 

ifr Apnao kama sao calaa gayaa. 

jaba vah Apnao kama sao vaapsa laaOTa tao ]sakI p%naI nao ]sasao 

kha ik vah bat-na tao iksaI kama ka nahIM qaa. saao saaOdagar ifr sao 

iksaana ko pasa cala idyaa. Aba iksaana tao yah ]mmaId kr hI rha 

qaa ik Aaja nahIM tao kla saaOdagar ]sako pasa ifr Aayaogaa. 

saao jaba ]sanao saaOdagar kao Aato doKa tao ]sanao 

dao baD,o KrgaaoSa
52
 ]zayao. vao daonaaoM doKnao maoM ibalkula 

ek sao qao. ]sanao ]nakI gad-naaoM maoM dao ek sao irbana 

baa^Qa idyao. 

]sanao ek baD,a KrgaaoSa tao Gar pr CaoD,a AaOr dUsara Apnao 

saaqa baahr Kot pr lao gayaa. ApnaI p%naI sao vah yah khta gayaa 

ik Agar ]sako pICo saaOdagar Aayao tao vah ]sakao Kot pr Baoja 

do. AaOr ek GaMTo baad dao ]balao hue maugaao-M ek BaunaI hu[- TkI- dsa 

AMDaoM AaOr Saraba ka Kanaa lao kr ]sako pasa Aayao. 

iksaana ko jaanao ko baad saaOdagar Aayaa tao iksaana kI p%naI nao 

]sakao Kot maoM Baoja idyaa jaha^ ]saka pit kama kr rha qaa. 

 
52 Translated for the word “Hare”. Hare is like rabbit but a little bit bigger and wild too. See its picture 
above. 
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saaOdagar ko baura Balaa khnao ko javaaba maoM iksaana nao ]sasao ifr 

kha — “eosaa lagata hO ik tumanao [sa bat -na ko saaqa BaI kuC 

baovakUfaoM vaalaI galaityaa^ kI hOM jaOsaI tumanao iballaI ko saaqa kI qaIM. 

pr kao[- baat nahIM AaAao phlao Kanaa KalaoM ifr baad maoM maamalaa 

isalaTato hOM. @yaaoMik maOM yah nahIM sah sakta ik tuma BaUKo poT duK 

sahao.” 

sauna kr saaOdagar nao [Qar ]Qar doKa tao pUCa — “[sa Kot maoM 

yaha^ Kanaa kha^ sao Aayaogaa.” 

iksaana ek JaaD,I ko pICo gayaa baD,o KrgaaoSa kao Kaolaa AaOr 

]sasao baaolaa — “Aao maoro CaoTo sao KrgaaoSa, Baaga jaaAao maorI p%naI ko 

pasa Baaga jaaAao AaOr ]sakao Apnao saaqa Aanao ko ilayao khao AaOr 

saaqa maoM dao ]balao hue maugao- ek BaunaI hu[- TkI- dsa AMDo AaOr Saraba 

laanao ko ilayao BaI baaolanaa.” 

baD,a KrgaaoSa turnt hI vaha^ sao Baaga gayaa. saaOdagar ko caohro 

pr jaao AaScaya- ]sa samaya Claka vah tao basa doKnao laayak qaa jaba 

]sanao doKa ik iksaana kI p%naI vah saba saamaana ilayao calaI Aa rhI 

hO. 

jaba vao Kanaa Ka cauko tao saaOdagar baaolaa — “tumanao mauJao iballaI 

AaOr bat-na ko baaro maoM QaaoKa idyaa. maOM tumhoM ]na daonaaoM ko ilayao maaf 

krta hU^. pr tuma mauJao yah baD,a KrgaaoSa do dao.” 
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iksaana nao phlao tao manaa kr idyaa pr ifr Ant maoM ]sao 

saaOdagar kao kafI saaro pOsao maoM baoca idyaa. jaba saaOdagar baD,o 

KrgaaoSa ko saaqa Apnao Gar jaa rha qaa tao rasto maoM ]sakao ]sako 

kuC daost imalao tao ]sanao ]nakao Apnao saaqa Kanaa Kanao ko ilayao 

kha. 

pr ]sanao doKa ik Gar phu^canao AaOr ifr vaha^ jaa kr p%naI sao 

Kanaa banaanao ko ilayao khnao pr tao Kanao kI tOyaarI maoM dor hao jaayaogaI 

saao ]sanao turnt hI baD,o KrgaaoSa kao yah khto hue Gar Baojaa ik vah 

Apnao daostaoM ko saaqa Gar Aa rha hO AaOr vah ]nako ilayao Kanaa banaa 

kr rKo. 

jaba vah AaOr ]sako daost Gar phu^cao tao ]sanao doKa ik Gar maoM 

tao A^Qaora hO. ]sakI p%naI saaonao calaI gayaI hO. ]sao ]sakao ]zanao maoM 

BaI bahut mauiSkla hu[-. p%naI nao pit kao batayaa ik ]sakI samaJa maoM 

kuC nahIM Aa rha @yaaoMik yaha^ tao kao[- baD,a KrgaaoSa nahIM Aayaa. 

AbakI baar saaOdagar kao bahut gaussaa Aayaa. [sa baar ]sanao 

iksaana kao [sakI kD,I sajaa donao kI saaocaI. pr iksaana samaJa gayaa 

ik [sa baar @yaa huAa haogaa. saao ]sanao ApnaI p%naI ko saaqa imala 

kr ek skIma banaayaI. 

]sanao ek CaoTo baCD,o kI Aa^t laI ]sao KUna sao Bara AaOr ]sao 

ApnaI p%naI ko galao maoM baa^Qa idyaa AaOr ]sasao kha ik vah ]sao 

$maala sao Zk lao. 
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saaOdagar BaunaBaunaata huAa iksaana ko Gar Aayaa AaOr ibanaa kuC 

kho saunao iksaana ko }pr daOD,a. ]Qar iksaana ApnaI p%naI ko }pr 

yah [lajaama lagaato hue daOD,a ik [na saba baataoM maoM ]saI kI galatI 

hO. khto hue ]sanao Apnao haqa maoM ilayaa huAa caakU ]sako galao maoM 

ba^QaI hu[- baCD,o kI Aa^t maoM Gausaa idyaa. 

Aa^t fT gayaI ]samaoM sao bahut saara KUna inakla pD,a AaOr 

]sakI p%naI naIcao igar pD,I AaOr eosao pD, gayaI jaOsao vah mar gayaI 

hao. 

yah doK kr tao saaOdagar sakto maoM Aa gayaa. iksaana nao ApnaI 

p%naI kao maar idyaa qaa. saaOdagar turnt icallaayaa — “Aao baovakUf 

yah tUnao @yaa ikyaa. maOM Apnaa pOsaa bahanaa j,yaada psand krta 

bajaaya [sa saIQaI saadI s~I ka KUna krnao ko.” 

iksaana baaolaa — “yah maora Apnaa maamalaa hO. halaa^ik ApnaI 

p%naI kao maOMnao Kud nao hI maara hO pr [sasao @yaa huAa. maOM ]sao ABaI 

ija,nda kr sakta hÛ.” 

saaOdagar baaolaa — mauJao pUra ivaSvaasa hO ik tuma [sakao Aba 

ija,nda nahIM kr sakto. pr Agar tuma [sakao ifr sao ija,nda kr 

daogao tao maOM tumharIo saarI galaityaa^ maaf kr dU^gaa.” 

iksaana ApnaI p%naI ko pasa phu^caa Apnao haqa maoM caakU lao kr 

kuC Sabd bauD,bauD,ayao AaOr laao ]sakI p%naI nao tao Aa^KoM Kaola dIM. 
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saaOdagar ko AaScaya- ka tao izkanaa hI na rha jaba vah ]z kr 

KD,I hao gayaI. 

basa Aba saaOdagar kao tao vah AaScaya-janak caakU caaihyao qaa 

jaao maro hue laaogaaoM kao ija,nda kr sakta. saaOdagar nao vah caakU ]sa 

iksaana sao yah khto hue KrId ilayaa ik ]sakI p%naI kao BaI ]sao 

kBaI kBaI kuC isaKanao kI ja$rt qaI. 

jaba saaOdagar caakU lao kr Gar phu^caa tao ]sakI p%naI nao pUCa 

ik vah Aba tk kha^ qaa. ]sanao ]sasao caup rhnao ko ilayao AaOr 

Apnaa kama doKnao ko ilayao kha. AaOr saaqa maoM ]sanao ]sasao yah BaI 

kha ik Agar vah caup nahIM rhI tao vah ]saka galaa kaT dogaa. 

yah sauna kr p%naI tao BaaOMca@kI rh gayaI. ]sakao lagaa ik 

]sako pit ka idmaaga Kraba hao gayaa hO. yah doK kr pit nao 

ApnaI p%naI kao naIcao igara idyaa Aaor ]saka galaa kaT idyaa. 

yah doK kr ]sako saaro pD,aosaI ]sako Gar Aa gayao Aaor ]sakao 

baura Balaa khnao lagao. kuC ]sako }pr icallaanao BaI lagao. saaOdagar 

baaolaa — “@yaa huAa maOMnao Agar ApnaI p%naI kao maar idyaa tao. maOM 

ApnaI p%naI kao ija,nda BaI kr sakta hU^.” 

kh kr ]sanao vao jaadu[- Sabd pZ,o jaao vah iksaana sao saIK kr 

Aayaa qaa. jabaik ]sako pD,aosaI ]sakao yah saba krto doKto rho. 

pr yah @yaa vah tao ApnaI p%naI kao ija,nda nahIM kr saka. 
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vah ifr Baagaa Baagaa iksaana ko pasa gayaa ]sako haqa baa^Qao 

AaOr ]sakao jaMgala kI trf yah khto hue KIMcata lao gayaa “maOM tumhoM 

[tnaI jaldI nahIM maa$^gaa. phlao maOM tumhoM BaUKa rKU^gaa ifr tumhoM saaro 

jaMgala maoM GasaITU^gaa AaOr jaba tuma [sa sabasao proSaana hao jaaAaogao tba 

maOM tumhoM samaud` maoM foMk dU^gaa.” 

saD,k ko pasa hI ek Sahr qaa ijasaka rajaa tBaI tBaI mar 

gayaa qaa. vao laaoga ]sako df,na kI tOyaarI kr rho qao. 

saaOdagar nao iksaana kao jaMgala ko ek poD, sao baa^Qa idyaa AaOr 

vah Kud SaahI df,na doKnao ko ilayao Sahr cala idyaa. tBaI ek 

gaD,iryaa ApnaI BaoD, caranao ko ilayao ]sa poD, ko pasa sao gaujara ijasasao 

iksaana ba^Qaa huAa qaa. 

]sakao doKto hI iksaana nao icallaanaa Sau$ ikyaa “mauJao rajaa 

nahIM bananaa hO mauJao rajaa nahIM bananaa hO. nahIM nahIM nahIM mauJao rajaa 

nahIM bananaa hO.” 

jaMgala maoM AadmaI kI Aavaaja sauna kr vah gaD,iryaa iksaana ko 

pasa Aayaa AaOr ]sasao pUCa “@yaa baat hO Baa[-.” 

iksaana baaolaa — “Baa[- tumhoM maalaUma hO na ik [sa Sahr ka rajaa 

mar gayaa hO AaOr vao laaoga caahto hOM ik maOM ]sakI jagah rajaa bana 

jaa}^. pr maOM yah nahIM caahta @yaaoMik maOM tao phlao sao hI dao baar 

rajaa bana cauka hU^ AaOr jaanato hao rajaa bananao maoM @yaa haota hO?  
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bahut saaro laaoga ]sakao doKBaala krnao ko ilayao haoto hOM. ]sakao 

bahut saara kama haota hO ik yah saba krto krto ]saka isar GaUma 

jaata hO. maOM [sa poD, sao ba^Qaa rhnaa j,yaada psand k$^gaa bajaaya 

rajaa banana o ko.” 

gaD,iryao nao ek pla saaocaa AaOr baaolaa — “Baa[- maOM tao rajaa kI 

ija,ndgaI jaInao ko ilayao duinayaa^ kI kao[- BaI caIja, donao kao tOyaar hU^.” 

iksaana baaolaa — “Agar eosaI baat hO tao maOM tumhoM ApnaI jagah 

donao kao tOyaar hU^. tuma yaha^ maorI jagah Aa kr KD,o hao jaaAao. 

AaOr ha^ taik laaoga tumhoM laaoga phcaana na laoM [sailayao tuma maoro kpD,o 

phna laao AaOr ifr maOM tumhoM [sa poD, sao baa^Qa dU^gaa. basa kla tuma 

rajaa bana jaaAaogao.” 

gaD,iryao nao KuSaI sao iksaana kao ApnaI BaoD,oM do dIM ]sako kpD,o 

Kud phna ilayao iksaana nao ]sakao ]saI poD, sao baa^Qa idyaa AaOr ]sakI 

BaoD,oM lao kr gaata huAa calaa gayaa. 

Saama kao saaOdagar jaMgala maoM laaOTa AaOr ]sa poD, ko pasaa Aayaa 

ijasa poD, sao vah iksaana kao baa^Qa kr gayaa qaa. ]sanao poD, sao ba^Qao 

AadmaI kao Kaolaa AaOr ]sakao lao kr samaud` kI trf cala idyaa. 

gaD,iryaoo nao jaba doKa ik ]sakao tao samaud` kI trf lao jaayaa jaa 

rha hO tao ]sakao lagaa ik ]sakao tao samaud` maoM foMknao ko ilayao lao 

jaayaa jaa rha hO. vah Dr gayaa AaOr icallaayaa — “mauJao samaud` maoM 
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mat foMkao. mauJao samaud` maoM mat foMkao. maOM rajaa bananao ko ilayao tOyaar 

hU^.” 

saaOdagar nao samaJaa ik ]sako bauro vyavahar AaOr qakana kI vajah 

sao ]sako kOdI ka idmaaga Kraba hao gayaa hO saao ibanaa kuC AaOr saaocao 

ivacaaro ]sanao ]sao samaud` maoM foMk idyaa AaOr santuYT hao kr Gar vaapsa 

Aa gayaa. 

dao hFto baad saaOdagar Apnao kama sao khIM jaa rha qaa tao ]sanao  

saD,k pr Apnao ]saI iksaana kao doKa ik ijasakao vah samaud` maoM foMk 

Aayaa qaa AaOr ]sako baaro maoM ]sanao yahI saaoca ilayaa qaa ik vah ]samaoM 

DUba gayaa hO.  

]sanao doKa ik vah tao Aba BaoD,aoM ka ek JauMD cara rha qaa. 

saaOdagar icallaayaa — “Aro yah maOM @yaa doK rha hÛ. @yaa tuma 

sauna rho hao? @yaa maOMnao tumakao samaud` maoM Dubaao nahIM idyaa qaa?” 

iksaana baaolaa — “Aao maora Balaa caahnao vaalao. maorI [cCa hO ik 

tuma mauJao ifr sao samaud` maoM Dubaao dao. tuma tao yah saaoca hI nahIM sakto 

ik samaud` kI tlaI maoM naIcao iktnao saaro jaanavar hOM. vah tao ]sa samaya 

maoro pasa kao[- DMDa nahIM qaa [sailayao maOM ijatnao jaanavar [sa samaya maoro 

pasa hOM maOM [nasao j,yaada ha^k kr laa nahIM saka varnaa tao , , ,.” 

saaOdagar nao iksaana sao kha — “tumanao tao mauJao phlao hI babaa -d 

kr idyaa. phlao iballaI ifr bat-na ifr baD,a KrgaaoSa ifr caakU 

[na saba maoM hI maoro kafI pOsao laga gayao. tumhara bahut bahut Qanyavaad 
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jaao tuma Aba mauJao yah bata rho hao. Aba maOM iBaKarI hU^ maorI p%naI BaI 

mar gayaI hO. 

@yaa tumhoM yaad hO ik maOMnao tumhoM samaud` maoM kha^ foMka qaa. Agar 

tumhoM yaad hao tao tuma mauJao BaI vahIM lao jaa kr samaud` maoM Dubaao dao. pr 

phlao maOM ek DMDI lao laU^ taik maOM ApnaI badiksmatI kao ApnaI 

KuSaiksmatI maoM badla sakU^.” 

[sa proSaana krnao vaalao saaOdagar sao pICa CuD,anao ko ilayao iksaana 

nao ]sakI p`aqa-naa svaIkar kr laI Aaor ]sakao ek lambao sao DMDo ko 

saaqa samaud` maoM Dubaao idyaa. 
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4  ek rajaa AaOr saaQau53 

 

ek baar kI baat hO ik pUva- ko ek rajya maoM ek rajaa rajya krta 

qaa ijasaka naama qaa AlaI. vah bahut hI KuSaimajaaja AaOr KuSaidla 

AadmaI qaa. AlaI kao AlaI kI p`jaa bahut Pyaar krtI qaI AaOr 

AlaI BaI ApnaI p`jaa kao bahut Pyaar krta qaa. Saah AlaI ]nako 

saaqa eosao bata-va krta qaa jaOsao vao saba ]sako baccao haoM. 

vah ]nako %yaaOharaoM kao manavaata. vah ]nako ilayao maukabalaaoM ka 

[ntjaama krta. sabasao AcCI kivata ilaKnao pr ]nakao [naama 

dota. Saah kao Kud kao Arba ko saaih%ya kI bahut AcCI jaanakarI 

qaI AaOr vah ek bahut hI ivaWana AadmaI maanaa jaata qaa. 

[sako Alaavaa vah baatoM bahut AcCI krta qaa AaOr ek 

h^saaoiD,yaa BaI qaa. vah ApnaI p`jaa sao k[- h^saI kI phoilayaa^ BaI 

pUCta qaa. jaao ]sakI phoilayaa^ baUJa dota qaa ]sakao [naama BaI 

imalata qaa. 

ek baar Saah ko naaOkraoM nao janata kao batayaa ik Saah AlaI nao 

]sa AadmaI kao tIna saaO saaonao kI mauhroM donao ka vaayada ikyaa hO jaao 

kao[- ]nasao kao[- eosaa savaala pUCogaa ijasaka javaaba haonaa caaihyao 

“yah tao hao hI nahIM sakta.” 

 
53 The King and the Sage  (Tale No 4 – Gurian Tales)  
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Saah kI [sa maunaadI nao tao doSa kI janata maoM, baUZ,o javaana baccao 

s~I puruYa sabamaoM KlabalaI macaa dI. saaro hI laaoga kao[- eosaa savaala 

saaocanao maoM laga gayao ijasaka javaaba hao “yah tao hao hI nahIM sakta.” 

AaiKr vah idna BaI Aa phu^caa ijasa idna yah maukabalaa haonaa 

qaa. Sahr ka caaOraha Bara huAa qaa. saaro laaoga ]%saukta sao 

maukabalaa Sau$ haonao ka [ntjaar kr rho qao. 

zIk samaya pr Saah AlaI vaha^ Aayao. ]nako caaraoM trf bahut 

camakIlao Saanadar rxak ]nakI saurxaa ko ilayao qao. ]nako Aato hI 

saMgaIt bajanaa Sau$ hao gayaa. Saah AlaI nao Aa kr ]na sabaka haqa 

ihlaa kr svaagat ikyaa. 

svaagat ko baad Saah AlaI ApnaI rajaga_I pr baOz gayao jaao ]sa 

maMca ko saamanao pD,I hu[- qaI ijasa pr laaogaaoM kao Aa kr KD,o hao kr 

Saah AlaI sao Apnao savaala pUCnao qao. 

Saah AlaI ko dUtaoM nao vaha^ baOzo laaogaaoM kao Saah AlaI kI caunaaOtI 

saunaayaI tao ek baatUnaI AadmaI maMca pr caZ,a AaOr ]sanao Saah kao 

batayaa — “Saah jaI ek AadmaI ABaI ABaI Sahr maoM Aayaa hO AaOr 

vah ek bahut hI AaScaya-janak Kbar lao kr Aayaa hO. 

Aaja saubah savaoro Aapko Sahr sao dUr krIba 20 vasT-
54
 dUr 

caa^d Aasamaana sao naIcao jamaIna pr igar gayaa hO AaOr ]sanao 22 gaa^va 

jalaa kr raK kr idyao hOM.” 

 
54 Verst – is an old Russian unit of measurement of length, 1 Verst = .66 miles 
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yah sauna kr Saah AlaI nao kuC pla saaocaa AaOr ifr baaolao — 

“yah tao hao sakta hO.” yah sauna kr Sahr ko saaro laaoga h^sa pD,o 

AaOr sabakI h^saI ko baIca vah AadmaI baOz gayaa. 

[sako baad ek drbaarI Aayaa. yah drbaarI Saah ka Da@Tr 

BaI qaa. vah baaolaa — “jaha^pnaah. Aapko hrma maoM Aaja ek 

bahut hI AaScaya-janak baat hu[-. AapkI phlaI AaOr sabasao PyaarI 

p%naI jau,laoKa nao ek eosao saUAr kao janma idyaa hO ijasako SarIr pr 

bahut saaro ka^To hOM.” 

Saah AlaI nao ifr kuC pla saaocaa AaOr baaolao — “ha^ yah tao 

hao sakta hO.” Da@Tr Sama - ko maaro maMca sao naIcao ]tr gayaa AaOr 

vaha^ baOzo laaoga phlao sao BaI j,yaada ja,aor sao h^sa pD,o. 

]sa Da@Tr ko baad ek jyaaoitYaI Aayaa. vah baaolaa — “Aao 

Balao Saah. maOM jaba isataraoM kI caala doK rha qaa tao maOMnao Aapko 

baaro maoM ek bahut duK kI Kbar naaoT kI. 

vah yah ik bahut jaldI hI Aapko bakro ko sao saIMga ]ga 

AayaoMgao, toMdue
55
 ko pMjao jaOsao pMjao inakla AayaoMgao AaOr Aap baaola nahIM 

payaoMgao. Aap hma laaogaaoM ko pasa sao jaMgala Baaga jaayaoMgao. vaha^ Aap 

zIk saat saala AaOr tIna mahInao tk rhoMgao.” 

 
55 Translated for the word “Panther”. 
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Saah nao phlao laaogaaoM kI trh sao ]sakao BaI yahI javaaba idyaa 

— “yah tao hao sakta hO.” AaOr vah BaI h^satI hu[ - janata kI h^saI 

ko baIca gaayaba hao gayaa. 

duinayaa^ kao KuSa krnao ko ilayao yah maukabalaa saara idna calata 

rha, ifr Agalao idna BaI AaOr ifr Agalao idna BaI. ABaI tk 

kao[- eosaa AadmaI eosaa kuC nahIM baaolaa ijasaka javaaba Saah AlaI 

yah do sakoM ik “yah tao nahIM hao sakta.” 

ifr tIsaro idna, AaiKrI idna, Saah ko saamanao Agalaa AadmaI 

Aayaa – nasaru_Ina
56, baatcaIt maoM ek bahut hI catur AadmaI. vah 

fTo kpD,o phnao qaa. vah Apnao saaqa dao ima+I ko bat-na GasaITo ilayao 

Saah AlaI kI trf baZ,a calaa Aa rha qaa. 

Aa kr ]sanao Saah AlaI sao kha — “kmaanDr kI jaya hao 

Aapka naama saaro saMsaar maoM fOlao. Aap saaO saala raja kroM. AapkI 

p`jaa ka Aapko }pr Baraosaa AaOr Pyaar hr saala baZ,o.” 

Saah AlaI baaolao — “yah tao hao sakta hO.” 

“AapkI p`jaa ka Baraosaa Aapko }pr bahut j,yaada hO yah 

ek saca sao saaibat haota hO jaao maOM ABaI batanao jaa rha hU^. Aap 

]sakao baoSak saunanao kI kaoiSaSa kroMgao.” 

“yah tao hao sakta hO.” 

 
56 The Mulla Nasr-Eddin is the hero of hundreds of Eastern (Turkish) witty tales. Some of his tales 
were translated in French from Turkish language by Decourdemanche in 1878. 
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“Aapko maro hue ipta maoro maro hue ipta ko bahut AcCo daost 

qao. Qama-dUt ]nakao svaga- maoM jagah do.” 

“yah tao maumaikna hO.” 

“Aagao tao sauinayao jaha^pnaah. jaba Aapko ipta laD,a[ - pr gayao 

qao ]sa samaya vah [tnao garIba qao ik vah ek saonaa BaI [k{I nahIM 

kr sako qao.” 

“yah BaI maumaikna hao sakta hO.” 

“yah kovala maumaikna hI nahIM hO bailk saca hO. AaOr pOsao kI 

kmaI kI vajah sao ]nhaoMnao yao dao ima+I ko bat-na Bar kr maoro ipta sao 

saaonao ko isa@ko ]Qaar ilayao qao. ]nhaoMnao SaahI vacana idyaa qaa ik 

]naka baoTa yaanaI ik Aap ]naka yah kja- cauka doMgao.” 

Saah AlaI yah sauna kr zhaka maar kr h^saa AaOr baaolaa — 

“yah nahIM hao sakta. tumharo ipta tao tumharI trh sao garIba saaQau 

hI qao ]nhaoMnao tao kBaI sapnao maoM BaI yao dao bat-na Bar kr saaonao ko 

isa@ko nahIM doKo haoMgao. 

pr laao yao laao tuma Apnao 300 saaonao ko isa@ko AaOr SaOtana 

tumakao ]za kr lao jaayao. Aao gaQao tumanao tao mauJao hra hI idyaa.” 
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5  rajaa ka baoTa57 

 

ek baar kI baat hO ik ek rajya maoM ek rajaa raja krta qaa. 

]sako ek baoTa qaa ijasanao ]sakao ek laaohar ko Gar planao ko ilayao 

Baoja idyaa qaa. 

 laaohar kI caalaak p%naI nao ]sakao ek saaQaarNa palanao maoM ilaTa 

idyaa AaOr Apnao baoTo kao SaahI palanao maoM rK idyaa. kuC saala baad 

rajaa Apnao baccao kao SaahI mahla lao gayaa. @yaaoMik vah Apnao baoTo 

kao phcaana nahIM saka [sailayao vah laaohar ko baccao kao BaI saaqa maoM 

lao Aayaa. 

ek idna rajaa Apnao ip`ya jaMgala maoM iSakar Kolanao ko ilayao gayaa 

AaOr Apnao naklaIo vaalao baoTo kao Apnao saaqa lao gayaa. jaba vao jaMgala 

Aayao tao rajaa nao ]sasao pUCa — “maoro baoTo yah jagah tumakao kOsaI 

lagatI hO? @yaa yah ek bahut hI Saanadar jaMgala nahIM hO?” 

laD,ka baaolaa — “ipta jaI Agar hma [na sabakao iksaI trh sao 

jalaa doM tao hmaoM iktnaa Saanadar kaoyalaa imalaogaa.” 

[sako baad ek idna rajaa dUsaro laD,ko kao saaqa lao gayaa. ]sanao 

]sasao BaI vahI savaala pUCa jaao ]sanao Apnao naklaIo vaalao baoTo sao pUCa 

qaa. vah baaolaa — “[sasao AcCa jaMgala tao kao[ - hao hI nahIM sakta, 
yaaor maOjaosTI.” 

 
57 The King’s Son  (Tale No  – Gurian Tales)  
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“pr Agar yah tumhara jaMgala haota tao tuma @yaa krto?” 

“kuC nahIM yaaor maOjaosTI. maOM [sako phrodaraoMoM kI iganatI dugaunaI 

kr dU^gaa taik [sakao kao[- nauksaana na phu^cao.” 

rajaa kao ]na daonaaoM ko [na javaabaaoM sao pta calaa gayaa ik laaohar 

kI p%naI nao ]sakao QaaoKa idyaa hO. Apnao baoTo kao rajakumaar banaa 

kr Baoja idyaa hO AaOr ]saka baoTa Apnao pasa rK ilayaa hO. 

[sa QaaoKaQaD,I ko ilayao rajaa nao laaohar kI p%naI kao sajaa dI 

AaOr ]sakao jaola maoM Dlavaa idyaa. 
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6  da^t hOM yaa nahIM58 

 

ek baar kI baat hO ik Saah AlaI
59
 Apnao rajya maoM ek sabasao 

j,yaada BaUKo AadmaI kao doKnaa caahto qao. vah Kasa taOr pr yah 

doKnaa caahto qao ik Agar kao[- eosao BaUKo AadmaI kao bahut AcCa 

svaaidYT Kanaa do tao vah iktnaa Ka sakta hO. 

 saao ]nhaoMnao Apnao laaogaaoM maoM yah maunaadI ipTvaa dI ik vah ek 

Kasa idna Apnao mahla ko saamanao Apnao drbaairyaaoM ko saaqa KulaI 

jagah maoM baOz kr Kanaa KayaoMgao. inayat idna AaOr inayat samaya pr 

maojaoM lagaayaI gayaIM. bahut baD,I BaID, ko saamanao ]na pr Kanaa lagaayaa 

gayaa. 

 phlaa Kanaa Kanao ko baad Saah AlaI ek maMca pr caZ,o AaOr 

baaolao — “Aao maorI p`jaa Aap laaoga doK rho hOM ik maOMnao iktnaa AcCa 

Kanaa Kayaa. maOM [sakao Aap laaogaaoM maoM sao ]na laaogaaoM sao BaI baa^Tnaa 

caahU^gaa jaao sacamauca maoM bahut BaUKo hOM AaOr ijanhaoMnao bahut idnaaoM sao kuC 

Kayaa nahIM hO. tao sacamauca maoM Aap laaogaaoM maoM sao jaao kao[- BaI eosaa hO 

jaao bahut BaUKa hO maOM ]sakao baulaata hU^.” 

BaID, maoM sao dao AadmaI baahr inakla kr Aayao. ]namaoM sao ek 

AadmaI 50 saala ka qaa AaOr dUsara 27 saala ka qaa. 50 saala 

 
58 Teeth or No Teeth  (Tale No 6 – Gurian Tales)  
59 It seems that this is the same King Ali whose one story we have given before in this book “Raja Aur 
Sadhu”. He was the King of Turkey. 
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vaalao AadmaI ko baala safod qao AaOr vah bahut hI kmajaaor qaa jabaik 

27 saala vaalaa AadmaI naaOjavaana qaa AaOr AcCa tndurust AadmaI 

laga rha qaa. 

Saah AlaI nao baUZ,o AadmaI sao pUCa — “tuma BaUKo kOsao hao?” 

baUZ,a AadmaI baaolaa — “maOM baUZ,a hU^ sarkar. maoro baccao mar gayao 

hOM. garIbaI nao mauJao caIr kr rK idyaa hO. maOMnao tIna idna sao kuC 

nahIM Kayaa hO.” 

Saah AlaI nao tba naaOjavaana sao pUCa — “AaOr tuma?” 

naaOjavaana baaolaa — “mauJao kao[ - kama hI nahIM imalaa. AaOr jaOsaa 

ik Aap doK rho hOM ik maOM ek tndurust AadmaI hU^ [sailayao mauJasao 

BaIK BaI nahIM maa^gaI gayaI. mauJao BaIK maa^ganao maoM bahut Sama- AayaI. 

maOMnao BaI tIna idnaaoM sao kuC nahIM Kayaa hO.” 

yah sauna kr Saah AlaI nao ]nakao Kanaa iKlaanao ka hu@ma 

idyaa. ]sanao kha ik ]nakao Kanaa kovala ek hI PlaoT maoM idyaa 

jaayao AaOr qaaoD,a hI idyaa jaayao. 

daonaaoM BaUKo laaogaaoM nao laalacaI ZMga sao Kanaa Kanaa Sau$ ikyaa. 

Kanaa Kato samaya vao ek dUsaro kao barabar doKto BaI jaa rho qao. 

Acaanak baUZ,a AadmaI AaOr naaOjavaana daonaaoM Kanaa Kato Kato ruk gayao 

AaOr raonao lagao. 
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Saah AlaI kao ]na daonaaoM kao [sa trh raota doK kr baD,a 

AaScaya- huAa tao ]sanao pUCa — “@yaa baat hO tuma laaogaaoM nao Kanaa 

Kanaa @yaaoM raok idyaa? AaOr tuma laaoga rao @yaaoM rho hao?” 

baUZ,o nao javaaba idyaa — “maoro da^t nahIM hOM. AaOr jabaik maOM 

Apnaa Kanaa icaMgala icaMgala kr Ka rha hU^ [sa naaOjavaana nao saara 

Kanaa K%ma kr ilayaa hO.” 

Saah AlaI nao naaOjavaana sao pUCa — “AaOr tuma iksa ilayao rao rho 

hao?” 

naaOjavaana baaolaa — “yah JaUz baaola rha hO yaaor maOjaosTI. maOM jaba 

maa^sa cabaa cabaa kr Ka rha haota hÛ tao [tnaI dor maoM tao yah bahut 

saara maa^sa inagala kr hI Ka jaata hO.” 
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7  ranaI kI ijad60 

 

ek baar kI baat hO ik ek ranaI qaI. vah yah caahtI qaI ik 

]sako pasa ek mahla eosaa hao jaao hr trh kI icaiD,yaaoM kI hiD\DyaaoM 

sao banaa hao. 

saao rajaa nao hu@ma idyaa ik duinayaa^ Bar kI icaiD,yaaoM kao pkD, 

kr ]sako pasa laayaa jaayao taik ]nakI hiD\DyaaoM sao ]sakI ranaI ko 

ilayao mahla banaayaa jaa sako. eosaa hI huAa AaOr ]nakI hiD\DyaaoM sao 

mahla bananaa Sau$ hao gayaa. hr trIko kI hiD\Dyaa^ [k{I haonao 

lagaIM. saaf kI jaanao lagaIM. dIvaaroM }pr ]znao lagaIM. 

pr icaiD,yaoM [k{a krnao vaalao khIM BaI hOjaspOrao
61
 nahIM pa 

sako. AaOr @yaaoMik ranaI Apnao mahla maoM hr trh kI icaiD,yaa kI 

hiD\Dyaa^ lagavaanaa caahtI qaI saao [sa icaiD,yaa kI Kaoja krvaayaI 

gayaI. 

AaiKrkar vah icaiD,yaa imala gayaI AaOr rajaa ko saamanao laayaI 

gayaI. rajaa nao pUCa ik vah kha^ qaI. icaiD,yaa baaolaI — “Aao 

taktvar rajaa maOM Aapko rajya maoM caaraoM trf AadimayaaoM AaOr is~yaaoM 

kao iganatI hu[- ]D, rhI qaI tao maOMnao doKa ik Aapko rajya maoM is~yaa^ 

AadimayaaoM sao daogaunaI hOM. 

 
60 The Queen’s Whim  (Tale No 7  – Gurian Tales) 
61 Hedge-sparrow – a kind of bird 
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rajaa nao icaiD,yaa kao [sa JaUz kao [tnaI baoSamaI- sao baaolanao ko 

ilayao sajaa donao ko ilayao kha. [sa pr hOjasPaOrao baaolaI — “Aao 

rajaaAaoM ko rajaa, Saayad maOMnao ]nakao ]sa trh sao nahIM iganaa ijasa 

trh sao Aap iganato.” 

“tao tuma bataAao tumanao ]nakao kOsao iganaa?” 

“maOMnao ]na saba AadimayaaoM kao bauiZ,yaaoM maoM iganaa jaao ApnaI pi%nayaaoM 

kI jaUityaaoM ko naIcao rhto hOM.” 

yah kh kr hOjaspOrao nao rajaa kao [Saara ikyaa ik vah BaI 

]nhIM bauiZ,yaaoM maoM sao ek hO @yaaoMik ]sako pasa BaI tao Apnaa idmaaga 

nahIM hO jaao vah ApnaI p%naI kI baokar kI AaOr baovakUfI BarI ijad 

ka saamanaa kr sako. 

rajaa yah sauna kr bahut Saima-nda huAa AaOr ]sanao ]saI pla vah 

mahla banavaanaa raok idyaa. 
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8  baovakUf kI KuSaiksmatI62 

 

ek baar kI baat hO ik ek AadmaI qaa ijasako tIna baoTo qao. jaba 

vah AadmaI baUZ,a hao gayaa tao mar gayaa. ]sako ]na tIna baoTaoM maoM 

]saka ek baoTa tao ibalkula hI baovakUf saa qaa. ]saka dUsara baoTa 

kuC A@lamand qaa AaOr tIsara baoTo ko ilayao tao khnaa caaihyao ik 

vah kafI haoiSayaar qaa. 

 Aba @yaaoMik vao [tnao Alaga Alaga qao [sailayao vao ek saaqa tao 

rh hI nahIM sakto qao. saao ipta ko saamaana ka ba^Tvaara huAa. Aba 

yah BaI svaaBaaivak qaa ik [sa ba^Tvaaro maoM baovakUf kao zgaa hI jaanaa 

qaa. jaanavaraoM ko maamalao maoM tao ]sakao ibalkula hI zga ilayaa gayaa. 

jaanavaraoM ko baaD,o ko tIna rasto qao dao rasto bahut Kulao Kulao qao 

AaOr ek rasta bahut tMga. daonaaoM haoiSayaar Baa[yaaoM nao salaah dI ik 

vao jaanavaraoM kao tInaaoM rastaoM sao ek saaqa hI baahr inakalaoMgao. jaao 

jaanavar tMga rasto sao baahr jaayaoMgao vao ]sa baovakUf ko haoMgao. 

[sa trh sao [tnao saaro jaanavaraoM maoM sao ]sa baovakUf ko pllao 

kovala ek hI baOla pD,a. yah baovakUf idmaaga ka [tnaa kmajaaor qaa 

ik ]sakao yah ba^Tvaara zIk lagaa saao vah santuYT hao kr Apnaa 

baOla ha^k kr vaha^ sao jaMgala kI trf cala idyaa. 

 
62 The Fool’s Good Fortune  (Tale No 8 – Gurian Tales)  
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vaha^ lao jaa kr ]sanao ]sakao ek CaoTo sao poD, sao baD,I majabaUt 

rssaI sao ksa kr baa^Qa idyaa AaOr vah Kud ibanaa iksaI matlaba ko 

[Qar ]Qar GaUmata rha. 

tIna idna baad vah baovakUf Apnao baOla kao doKnao gayaa. ]sa 

baOla baocaaro nao tIna idna sao na kuC Kayaa qaa AaOr na kuC ipyaa qaa. 

bailk ]sanao ]sa poD, kao ijasasao vah ba^Qaa huAa qaa jaD, sao ]KaD, 

idyaa qaa. laao ]sa jaD, sao banao gaDZo maoM tao saaonao ko isa@kaoM sao Bara 

ek bat-na Kulaa pD,a qaa. 

baovakUf tao ]sa bat-na kao doK kr bahut KuSa hao gayaa. kuC 

dor tk tao vah ]sa pOsao sao Kolata rha. ifr ]sanao saaocaa ik vah 

]sa bat-na kao rajaa ko pasa lao jaayaogaa. 

eosaa saaoca kr vah ]sa bat-na kao lao kr rajaa ko pasa cala 

idyaa. jaba vah rajaa ko pasa jaa rha qaa rasto maoM hr Aanao jaanao 

vaalaa ]sako bat-na maoM Jaa^kta jaa rha qaa AaOr ek mau{I saaonao ko 

isa@ko inakalata jaa rha qaa. 

AaOr taik vah yah na mahsaUsa na kr sako ik ]saka bat-na 

KalaI haota jaa rha hO ]nhaoMnao ]sakao kMkD, p%qar AaOr lakD,I ko 

TukD,aoM sao Bar idyaa. 

mahla phu^ca kr baovakUf nao rajaa sao imalanaa caaha. saao ]sakao 

rajaa ko pasa lao jaayaa gayaa. rajaa ko saamanao phu^ca kr ]sanao Apnaa 

bat-na rajaa ko pOraoM ko pasa plaT idyaa. vah saba doK kr rajaa 
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bahut gaussaa huAa. drbaairyaaoM nao jaba rajaa kao gaussao maoM doKa tao vao 

baovakUf kao vaha^ sao lao gayao AaOr ]sakao bahut pITa. 

baovakUf kao jaba haoSa Aayaa tao ]sanao pUCa ik ]sakao @yaaoM 

pITa gayaa. pasa maoM KD,o laaogaaoM maoM sao ek AadmaI nao ]sasao majaak maoM 

kha — “tumakao [sailayao pITa gayaa @yaaoMik tumanao baokar hI maohnat 

kI.” 

baovakUf vaha^ sao bauD,bauD,ata calaa gayaa “tumanao baokar hI maohnat 

kI. tumanao baokar hI maohnat kI.” 

rasto maoM ]sakao ek iksaana imalaa jaao ApnaI fsala kaT rha 

qaa pr vah Apnaa vah vaa@ya daohrata hI calaa jaa rha qaa. iksaana 

]sakao yah vaa@ya daohrato sauna kr bahut gaussaa hao gayaa saao ]sanao 

]sakao bahut pITa. 

baovakUf nao ]sasao BaI pUCa ik ]sanao ]sakao @yaaoM pITa tao 

iksaana baaolaa “tumakao yah nahIM khnaa caaihyao.” 

“tao ifr @yaa khnaa caaihyao?” 

iksaana baaolaa — “tumakao khnaa caaihyao ik “Bagavaana tumakao 

AaOr AcCI ]pja do.” 

saao vah yah khta huAa cala idyaa “Bagavaana tumakao AaOr AcCI 

]pja do. Bagavaana tumakao AaOr AcCI ]pja do.” 

Aagao jaa kr ]sakao ek janaajaa imalaa. vaha^ BaI ]na laaogaaoM nao 

]sakao bahut pITa. ]sanao ]nasao pUCa ik ]nhaoMnao ]sakao @yaaoM pITa.  
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]nhaoMnao kha ik ]sakao eosaa nahIM khnaa caaihyao. ]sanao pUCa 

tao ifr ]sao @yaa khnaa caaihyao. vao baaolao ik ]sakao khnaa caaihyao 

“Bagavaana AapkI Aa%maa kao Saaint do.” 

Aba vah baocaara yahI khta cala idyaa “Bagavaana AapkI Aa%maa 

kao Saaint do. Bagavaana AapkI Aa%maa kao Saaint do.” 

kuC dUr jaanao ko baad ]sakao ek SaadI imalaI jaha^ ]sanao nayao 

SaadISauda jaaoD,o kao namasto kI AaOr baaolaa — “Bagavaana AapkI 

Aa%maa kao Saaint do.” 

yah sauna kr vaha^ ko laaogaaoM nao ]sao bahut pITa. pUCnao pr ik 

]sakao @yaaoM pITa gayaa laaogaaoM nao kha ik ]sakao yah nahIM khnaa 

caaihyao.  

“tao ifr @yaa khnaa caaihyao.” 

“tumakao khnaa caaihyao “Bagavaana kI kRpa sao flaao fUlaao AaOr 

baZ,ao.” 

saao vah baovakUf baocaara yahI khta cala idyaa. calato calato 

vah ek maaOnaosTrI
63
 ko pasa Aa inaklaa. vaha^ phu^ca kr ]sanao 

]nakao Apnao [sa nayao vaa@ya sao namasto kI. yah sauna kr ]na 

saaQauAaoM nao ]sakao KUba pITa. 

 
63 A monastery is the building or complex of buildings comprising the domestic quarters and 
workplace(s) of monastics, whether monks or nuns, and whether living in communities or alone 
(hermits). The monastery generally includes a place reserved for prayer which may be a chapel, 
church or temple, and may also serve as an oratory. 
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]nako pITnao sao tMga hao kr baovakUf nao tya ikyaa ik vah ]nako 

maindr sao ]naka ek GaMTa caura laogaa. 

saao vah vahIM pasa maoM iCp gayaa. jaba saba saaQau saaonao calao gayao 

tao ]sanao vaha^ sao ek baIca ko saa[ja, ka GaMTa caura ilayaa AaOr ]sao 

lao kr jaMgala daOD, gayaa. jaMgala maoM vah ek poD, pr caZ, gayaa AaOr 

vah GaMTa [sa poD, kI ek SaaK sao baa^Qa idyaa. 

Aba vah kuC kuC dor baad ]sao bajaata rhta kuC tao Apnao 

SaaOk ko ilayao AaOr kuC jaMgalaI jaanavaraoM kao dUr rKnao ko ilayao. 

ek idna ]sa jaMgala maoM DakuAaoM ka ek JauMD ApnaI kmaa[- 

baa^Tnao ko ilayao ruka. vao saba KuSaI KuSaI Kanaa Ka kr hI cauko qao 

ik ]nhaoMnao jaMgala maoM GaMTo kI Aavaaja saunaI ijasao sauna kr vao saba Dr 

gayao. 

]nhaoMnao Aapsa maoM salaah kI ik eosaI halat maoM @yaa ikyaa 

jaayao. ]namaoM sao k[- laaoga tao laD,a[- ko ilayao BaI tOyaar qao. pr ]sa 

JauMD ko sabasao baD,I ]ma` ko AadmaI nao salaah dI ik vaha^ iksaI kao 

Baojaa jaayao jaao yah pta lagaa kr laayao ik maamalaa @yaa hO. 

saao ]sa JauMD maoM jaao sabasao j,yaada bahadur AadmaI qaa ]sakao yah 

pta lagaanao ko ilayao Baojaa gayaa ik vah yah doK kr Aayao ik yah 

saba @yaa hO. baakI bacao laaoga Saaint sao baOzo rhoM jaba tk vah ]saka 

raja, pta lagaa kr Aata hO. 
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vah DakU Apnao pOr ko pMjaaoM pr calata huAa JaaiD,yaaoM maoM sao hao 

kr ]sa poD, tk Aayaa ijasa pr vah baovakUf baOza huAa qaa.  

]sanao ]sakao doK kr [j,ja,t sao pUCa — “Aap kaOna hOM. 

Agar Aap hmaarI baura[yaaoM kI sajaa donao ko ilayao Bagavaana ko Wara 

Baojao gayao kao[- dovadUt
64
 hOM tao maOM Aapsao p`aqa-naa krta hU^ ik hma 

laaoga Aba Aagao sao eosaa nahIM kroMgao. AaOr Agar Aap nark sao Aayao 

hue kao[- SaOtana hOM tao Aa[yao Aap hmaaro saaqa baa^ToM.” 

Aba yah baovakUf [tnaa BaI baovakUf nahIM qaa ik [sakao yah 

pta nahIM calata ik vah DakuAaoM sao baat kr rha hO saao ]sanao 

Apnaa caakU inakalaa AaOr GaMTa bajaayaa ifr gamBaIrta sao kha —  

“Agar tuma jaananaa caahto hao ik maOM kaOna hU^ tao }pr AaAao 

AaOr mauJao ApnaI jabaana idKaAao taik maOM ]sa pr ilaK sakÛ ik maOM 

kaOna hU^ AaOr maOM tumasao @yaa caahta hÛ.” 

DakU ]saka khnaa maana kr poD, pr caZ, gayaa AaOr ]sanao 

ApnaI jaIBa ijatnaI j,yaada hao saktI qaI baahr inakala dI. 

baovakUf nao turnt ]sakI jaIBa kaT laI AaOr ]sakao poD, sao Qa@ka do 

kr naIcao foMk idyaa. 

dd- sao pagala AaOr Acaanak igarnao sao Dra huAa DakU vaha^ sao 

icallaata huAa Baagaa. ]sako saaqaI ]sasao imalanao Aayao tao ]sakI jaao 

 
64 Translated for the word “Angel” 
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halat doKI tao vao saba vaha^ sao Baaga gayao. yaha^ tk ik vao ApnaI 

laUT BaI vahIM CaoD, gayao. 

AgalaI saubah baovakUf kao ]nakI laayaI laUT imala gayaI. vah  

ibanaa iksaI sao kuC BaI pUCo ]sa Qana kao lao kr Apnao Gar lao gayaa 

AaOr Apnao Baa[yaaoM sao BaI bahut j,yaada AmaIr hao gayaa. 

]sa pOsao sao ]sanao tIna mahla banavaayao – ek Apnao ilayao, ek 

maoro ilayao AaOr ek tumharo ilayao. Aba @yaa qaa baovakUf ko mahla maoM 

tao bahut Aanand manaayaa jaa rha qaa. AaAao tuma laaoga BaI AaAao 

Aanand manaanao ko ilayao. 
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9  dao nauksaana65 

 

ek baar kI baat hO ik ek ivaWana ek jahaja, maoM samaud` maoM yaa~a 

kr rha qaa. kuC hI dor maoM samaud` maoM tUfana Aanao ko laxaNa idKayaI 

donao lagao. 

samaud` maoM tUfana Aanao ko samaya ]sa ivaWana nao saunaa ik jahaja, 

ka kOPTona ApnaI TIma kao kuC hu@ma do rha qaa pr vah ]sakao 

samaJa maoM nahIM Aayaa ik vah kh @yaa rha qaa. 

jaba Ktra Tla gayaa tba ]sanao kOPTona sao pUCa ik vah iksa 

BaaYaa maoM baaola rha qaa. naaivak nao javaaba idyaa — “ApnaI 

maatRBaaYaa maoM.” 

ivaWana nao [sa baaro maoM Apnaa Afsaaosa p`gaT ikyaa ik doKao 

ek AadmaI nao ApnaI AaQaI ija,ndgaI ibata dI AaOr vah zIk sao 

ApnaI BaaYaa BaI nahIM baaola payaa. 

kuC GaMTaoM baad tUfana ifr Aayaa. [sa baar jahaja, maoM ek 

drar pD, gayaI AaOr jahaja, maoM panaI Barnao lagaa. saao kOPTona ivaWana 

ko pasa gayaa Aaor ]sasao pUCa ik @yaa ]sakao tOrnaa Aata qaa. 

ivaWana AadmaI baaolaa ik yah tao ]sanao kBaI nahIM saIKa. 

]sakao tao [sakI kBaI ja$rt hI nahIM pD,I. 

 
65 Two Losses  (Tale No 9 – Gurian Tales)  
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kOPTona baaolaa — “mauJao bahut Afsaaosa hO janaaba ik tba tao 

AapkI saarI ija,ndgaI hI baokar gayaI. @yaaoMik kuC hI dor maoM yah 

jahaja, samaud` kI tlaI maoM DUba jaayaogaa. maOM AaOr maoro saaqaI tao tOr kr 

iknaaro calao jaayaoMgao. pr Aap @yaa kroMgao. 

Aapnao bahut AcCa ikyaa haota Agar Aapnao ApnaI ija,ndgaI 

ka kma sao kma kuC ihssaa tOrnaa saIKnao maoM lagaayaa haota.” 
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10  ek drvaoSa kI khanaI66 

 

ek baar kI baat hO ik ek iSakarI nao ek phaD, pr ek 

baarhisaMgaa maara AaOr ]sakI Kala inakalanaI Sau$ kI. Kala 

inakala kr ]sanao ek JaaD,I pr Dala dI AaOr Kud vah Apnao KUna 

sao Baro haqa saaf krnao ko ilayao naIcao ek nadI kI trf calaa 

gayaa. 

jaba vah Apnao haqa Qaao kr vaapsa Aayaa tao ]sakao yah doK 

kr baD,a AaScaya- huAa ik vah baarhisaMgaa jaao ]sanao maara qaa vah tao 

ija,nda hao gayaa hO AaOr [Qar ]Qar Gaasa carta GaUma rha hO. 

jaba vah Apnao AaScaya- sao kuC sa^Balaa tao ]sanao ]saka pICa 

ikyaa pr vah ]sako pasa tk BaI nahIM phu^ca saka AaOr vah ]sakI 

Aa^KaoM sao AaoJala hao gayaa. 

tBaI ]sakao ek rahgaIr imala gayaa. iSakarI nao ]sakao qaaoD,o maoM 

ApnaI khanaI batayaI AaOr ]sasao pUCa ik @yaa ]sanao kBaI kao[- 

ibanaa Kala ka baarhisaMgaa doKa hO. 

rahgaIr baaolaa — “maOMnao kBaI kao[ - ibanaa Kala ka baarhisaMgaa 

tao nahIM doKa pr maOM tumharI khanaI pr ivaSvaasa kr sakta hU^. yaha^ 

ek [laaja krnao vaalaI nadI
67
 hO jaha^ kao[- BaI jaanavar, caaho vah 

 
66 The Story of Dervish  (Tale No 10 – Gurian Tales)  
67 Translated for the words “Healing Spring” 
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iktnaa hI Gaayala @yaaoM na hao yaa ifr marnao vaalaa hao vah BaI ]sa nadI 

maoM nahanao sao zIk hao jaata hO. eosaa lagata hO ik tumharo baarhisaMgao 

nao ]saI nadI maoM naha ilayaa hO AaOr [saI ilayao vah tndurust AaOr zIk 

hao gayaa hO. 

pr Agar tuma hmaaro [sa AaScaya-janak doSa ko baaro maoM AaOr BaI 

bahut kuC jaananaa caahto hao tao drvaoSa
68
 kao ZU^Zao tao vah tumhoM eosaI 

eosaI baatoM batayaogaa ik tuma Apnao baarhisaMgao kao BaUla jaaAaogao.” 

iSakarI nao pUCa — “AaOr yah drvaoSa mauJao kha^ imalaogaa?” 

rahgaIr baaolaa — “gaa^va gaa^va GaUmaao caaOraho caaOraho jaaAao AaOr 

jaba kao[- AadmaI tumakao pa[p pIta imala jaayao ijasako Aagao Aagao 

ek gaQaa AaOr ek gaQaI ba^Qao hue jaa rho haoM ]sasao pUC laonaa.” 

iSakarI vaha^ sao cala idyaa. kafI ZU^Znao ko baad ]sakao ek 

drvaoSa imalaa ijasanao ]sakao yah khanaI saunaayaI —  

“maorI SaadI hao gayaI qaI AaOr maOM ApnaI p%naI kao bahut Pyaar 

krta qaa. pr ]sanao mauJao QaaoKa idyaa. vah maoro pD,aosaI kao Pyaar 

krtI qaI. jaba mauJao yah baat pta calaI tao maOMnao ApnaI p%naI sao [sa 

baaro maoM pUCtaC kI. 

pr AaScaya- [sa baat ka kao[- javaaba donao kI bajaaya ]sanao tao 

mauJao kaoD,o sao maara AaOr mauJao Gar sao baahr inakala idyaa. AaOr maOM tba 

 
68 A dervish or darvesh is someone guiding a Sufi Muslim ascetic down a path or "tariqah", known for 
their extreme poverty and austerity. A tiny percentage of dervishes were Jews. 
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tao bahut hI Dr gayaa jaba maOM ek ku<ao maoM badla gayaa. Sama- ko maaro 

maOM tao vaha^ sao Baaga gayaa. 

saD,k pr Aanao ko baad maOM BaUK AaOr Pyaasa sao marta rha. 

ija,ndgaI maoM phlaI baar mauJao yah mahsaUsa huAa ik ibanaa takt ko 

iksaI AadmaI kI @yaa halat haotI hO. AaOr saaqa hI mauJao yah BaI 

maalaUma pD,a ik ek AadmaI AaOr ek jaanavar maoM @yaa fk- haota 

hO. 

jaba BaI maOM baaolanao ko ilayao maûh Kaolata tao basa maoro mau^h sao 

BaaOMknao kI Aavaaja hI inaklatI. maOM Apnao ipClao pOraoM pr KD,a hao 

kr AadimayaaoM kI trh calanao kI kaoiSaSa krta pr [sa trh sao 

calanao maoM maOM yaa tao Aagao kI trf igar pD,ta AaOr yaa ifr pICo kI 

trf. 

ifr maOM [Qar ]Qar kUdta AaOr yah kUdnaa [tnaI AasaanaI AaOr 

jaldI sao kr laota ik mauJao Aba Apnao Andr sao kuC nayaI takt 

mahsaUsa haonao lagaI. maOM yah BaI saaocanao lagaa ik [sa ku<ao kI ija,ndgaI 

maoM BaI tao Apnao kuC Aanand hOM. 

ek baar maOM bahut KuSaI KuSaI kUd rha qaa ik maOMnao Acaanak 

ek AadmaI doKa. ]sanao maorI trf doKa AaOr maOMnao ]sakI trf 

doKa. vah AadmaI maorI trf doK kr mauskurayaa AaOr maOM ]sakI 

trf Baagaa pr vah mauJao doK kr Dr gayaa. ]sanao mauJao maarnao ko 

ilayao ek DMDI ]za laI. saao hma ek dUsaro sao dUr hT gayao. 
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maOM baaolanaa caahta qaa pr maoro maûh sao kovala BaaOMknao kI hI 

Aavaaja inakla rhI qaI. [sa pr ]sa AadmaI nao ApnaI DMDI ifr sao 

]za laI. DMDI doK kr maOMnao kUdnaa Sau$ kr idyaa. tba vah 

AadmaI ifr mauskurayaa AaOr ]sanao mauJao Apnao pasa Aanao idyaa. 

mauJao samaJa maoM Aa gayaa qaa ik AadmaI AaOr ku<aa hmaoSaa sao hI 

iktnao AcCo daost hOM. mana hI mana maOMnao ApnaI naIca p%naI kao mauJao 

ku<aa banaanao pr Qanyavaad idyaa ik AcCa huAa ]sanao mauJao kao[- 

dUsara jaanavar nahIM banaayaa jaOsao saUAr. 

vah AadmaI ijasanao mauJao Apnao pasa baulaayaa qaa vah ek gaa^va ka 

Balaa saa padrI qaa ifr hma daonaaoM ek dUsaro ko bahut AcCo daost 

bana gayao. ]sanao mauJao sahlaayaa kuC Kanao kao idyaa AaOr maOM ]sako 

saaqa calaa gayaa. 

]sa dyaalau padrI kao bahut gamaI- laga rhI qaI saao Aarama krnao 

ko ilayao vah ek poD, ko naIcao laoT gayaa. maOMnao BaI vaOsaa hI krnaa 

caaha tao padrI nao kha — “nahIM tuma saaoAao nahIM tuma maora phra 

dao.” 

saao maOM yah saaocato hue nahIM saaoyaa ik Agar padrI nao mauJao saaoto 

doK ilayaa tao ifr vah mauJao raoTI nahIM dogaa. AaOr yah BaI hao sakta 

hO ik vah mauJao Apnao pasa sao Bagaa BaI do. Aah maorI ku<ao kI 

ija,ndgaI tao iktnaI dd-naak qaI. 
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Saama kao rat kao saaonao ko ilayao padrI kuC gaD,iryaaoM ko pasa 

ruka jaao ApnaI BaoD,oM cara rho qao. gaD,iryaaoM nao padrI ko rat ko Kanao 

ilayao ek maomanaa maara Saraba laI AaOr KUba Aanand ikyaa. halaa^ik 

maOMnao ]nakI davat maoM saIQao saIQao kao[- ihssaa nahIM ilayaa pr maOM Apnao 

maailak ko pICo pICo hI rha. 

Kanaa Kanao ko baad ek gaD,iryao nao maorI trf doKa AaOr baaolaa 

— “[sa ku<ao kao Saraba ja$r AcCI laganaI caaihyao @yaaoMik [sanao 

Saraba ko igalaasa sao ApnaI najar hI nahIM hTayaI bailk A@sar Apnao 

haoz hI caaTta rha.” 

yah sauna kr maOMnao Apnaa isar ha^ maoM k[- baar ihlaayaa. ifr 

]sanao maorI PlaoT maoM qaaoD,I saI Saraba plaTI AaOr maOMnao ]sao KuSaI sao caaT 

caaT kr pI ilayaa. 

jaba vao saba saao gayao tao BaoiD,yao Aayao AaOr ]nhaoMnao BaoD,aoM ko }pr 

hmalaa baaola idyaa. gaD,iryaaoM ko ku<ao BaaOMko tao pr ]nakI BaoiD,yaaoM ko 

}pr hmalaa krnao kI ihmmat nahIM hu[-. tba maOM ]za AaOr maOMnao ]na 

pr hmalaa ikyaa AaOr ]namaoM sao tIna BaiD,yaaoM kao vahIM ka vahIM maar 

Dalaa. 

jaba gaD,iryaaoM nao yah doKa tao ]nhaoMnao maoro ilayao padrI kao bahut 

saaro pOsao idyao AaOr ]sasao mauJao KrId ilayaa. bahut jaldI hI maOMnao 

bahut saaro BaoiD,yao maar Dalao. AaOr ifr jaldI hI maorI Saaohrt vaha^ 

ko rajaa tk phu^ca gayaI. 
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saao mauJao mahla lao jaayaa gayaa, rajaa kI baImaar baoTI ko pasa. 

rajaa kI baoTI kao rat kao ba`a]naIja,
69
 tMga ikyaa krtI qaIM. 

hr saubah jaba BaI rajakumaarI ]ztI vah hmaoSaa qakI hu[- AaOr 

kmajaaor hI ]ztI. maoro phro kI phlaI rat hI maOMnao ]sako saaonao ko 

kmaro ko band drvaajao sao hMsa ]D,to Aato doKo. Andr Aa kr vao 

rajakumaarI ko }pr Apnao pMK fD,fD,ato rho AaOr ca@kr kaTto 

rho. 

maOM @yaaoMik ba^Qaa huAa qaa saao ]sa baocaarI laD,kI kI kao[- 

sahayata nahIM kr saka. saubah kao mauJao kuC na krnao pr Da^T 

pD,I. 

pr ek drbaarI nao maoro bacaava maoM kha — “yah bahut AcCa 

ku<aa hO pr [sasao hmakao Agar kao[- kama laonaa hO tao hmakao [sao 

Kaola kr rKnaa caaihyao. ]sako baad hma doKto hOM ik yah hmaaro 

ilayao @yaa kr sakta hO.” 

AgalaI rat kao maOM Kaola idyaa gayaa. ]sa rat vao hMsa ifr sao 

vaha^ Aayao tao maOMnao ]namaoM sao dsa hMsaaoM kao maar idyaa. gyaarhvaIM hMisanaI 

nao mauJasao p`aqa-naa kI ik maOM ]sao CaoD, dU^. ]sanao kha ik vah maorI 

maorI p%naI AaOr maoro pD,aosaI ko baaro maoM sahayata krogaI. maOMnao hMisanaI 

ka ivaSvaasa kr ilayaa AaOr ]sao CaoD, idyaa. 

 
69 Brownies 
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maorI KuSaI ka izkanaa na rha jaba maOMnao saubah kao doKa ik 

rajakumaarI ibalkula tndurust AaOr KuSa ]z rhI hO. rajaa tao yah 

doK kr mauJasao bahut hI KuSa huAa ik maOMnao ]sakI baoTI kao zIk 

kr idyaa qaa. 

[sako badlao maoM ]sanao mauJao saaonao kI ek BaarI saI jaMjaIr dI AaOr 

mauJao SaahI trIko sao Kanaa iKlaanao ko ilayao kha. 

maOM mahla maoM SaahI trIko sao rh rha qaa pr maorI Apnaa Gar AaOr 

ApnaI p%naI kao doKnao kI [cCa ifr sao hao AayaI saao jaldI hI maOM 

vaha^ sao Baaga ilayaa. 

jaba maOM Apnao Gar maoM Gausaa tao maorI p%naI nao maorI 

saaonao kI jaMjaIr tao inakala laI AaOr Apnao kaoD,o sao maar 

kr AbakI baar mauJao ek batK banaa idyaa. maOM pasa 

ko ek Kot maoM ]D, gayaa jaha^ baajara baaoyaa gayaa qaa. 

Aba @yaoMik mauJao icaiD,yaa bananao ka kao[- AnauBava nahIM qaa tao maOM 

vaha^ iksaana ko ibaCayao hue jaala maoM f^sa gayaa. iksaana nao mauJao 

pkD, ilayaa AaOr ApnaI bagala maoM dbaa kr lao calaa. Gar jaa kr 

]sanao mauJao Saama ko Kanao maoM pkanao ko ilayao ApnaI p%naI kao do 

idyaa. 

jaOsao hI iksaana baahr gayaa ]sakI p%naI nao maorI trf GaUr kr 

doKa. ifr ]sanao dIvaar pr sao ek kaoD,a ]tara AaOr mauJao ]sasao 

maar kr AadmaI banaa idyaa AaOr pUCa — “Aba baaolaao maOMnao tumharI 
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sahayata kI yaa nahIM. hma 12 baihnaoM qaIM. tumanao hmamaoM sao dsa kao 

maar idyaa. maOM 11vaIM hU^ AaOr tumharI p%naI 12vaIM hO. 

Aba tuma Apnao Gar calao jaaAao. tumharI p%naI ko ibastr ko 

}pr ek kaoD,a T^gaa huAa hO. tuma ]sasao ]sakao maarnaa AaOr Apnao 

pD,aosaI kao maarnaa. [sa trh sao tuma ]nakao iksaI BaI jaanavar maoM 

ijasamaoM tumharI [cCa hao badla sakto hao.” 

maOM ]sakao Qanyavaad do kr vaha^ sao calaa Aayaa. rat kao maOM 

Apnao Gar ko Andr dor sao Gausaa jaba maorI p%naI AaOr pD,aosaI saaoyao hue 

qao. maOMnao daonaaoM kao kaoD,o sao maara. maOMnao ApnaI p%naI kao gaQao maoM badla 

idyaa AaOr AadmaI kao gaQaI ma oM. AaOr vao daonaaoM yao hOM.” 

iSakarI tao drvaoSa kI yah khanaI sauna kr bahut Dr gayaa vah 

]sa jaadu[- phaD, sao turnt hI Baaga ilayaa AaOr tya ikyaa ik Aba 

vah vaha^ galatI sao BaI nahIM Aayaogaa. 
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11  ek ipta kI BaivaYyavaaNaI70 

 

ek baar ek AadmaI nao Apnao baoTo kao maarto hue ]sasao kha ik vah 

kBaI kao[- AcCa [nsaana nahIM bana sakogaa. laD,ka [na saba gaailayaaoM 

sao tMga Aa cauka qaa saao vah Gar CaoD, kr Baaga gayaa. 

 dsa saala baad vah paSaa bana gayaa. AaOr ]sakI inayaui> ]saI 

Sahr maoM hao gayaI ijasamaoM ]saka ipta rhta qaa. 

jaba vah ApnaI nayaI jagah pr Apnaa kama Sau$ krnao jaa rha 

qaa tba vah vaha^ sao baIsa maIla phlao ruka AaOr Apnao rxakaoM sao kha 

— “tuma laaoga flaa^ flaa^ gaa^va jaaAao AaOr flaa^ flaa^ AadmaI kao 

yaha^ lao kr AaAao.” 

 ]sako rxak rat kao gaa^va maoM Aayao ]nhaoMnao ]sa baImaar AadmaI 

kao ]sako ibastr sao GasaITa AaOr ]sakao paSaa ko pasa lao gayao. 

paSaa nao ek baD,I saI A^gaD,a[- laI AaOr ]sa baUZ,o AadmaI kao Apnao 

saamanao laanao ko ilayao kha. 

 saamanao Aanao pr ]sanao ]sa baUZ,o sao pUCa — “@yaa Aapnao hmakao 

phcaanaa?” 

baUZ,o nao paSaa kI trf Qyaana sao doKa AaOr icallaayaa — “Aro 

paSaa tuma tao yakInana maoro baoTo hao.” 

 
70 The Father’s Prophecy  (Tale No 11 – Gurian Tales) 
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“@yaa Aapnao maoro bacapna maoM mauJasao yah nahIM kha qaa ik maOM kBaI 

kao[- AcCa AadmaI nahIM bana sakta? Aba ja,ra maorI trf doiKyao.” 

kh kr ]sanao Apnao rxakaoM kI trf [Saara ikyaa. 

baUZ,a baaolaa — “@yaa maOM galat qaa? tuma AadmaI nahIM hao kovala 

ek paSaa hao. kaOna saa tumharo jaOsao naama vaalaa AadmaI [sa trIko sao 

Apnao ipta kao ]zvaata ijasa trIko sao tumanao ]zvaayaa hO. 

maOM ifr khta hU^ ik tuma paSaa ja$r bana gayao hao pr tuma ek 

AcCo [nsaana nahIM bana sako.” 

 

 

 

  



      ijayaaoija-yaa kI laaok kqaaeoM–2                                   ~ 137 ~ 
 

12  ek daSa-inak saaQau71 

 

ek baar kI baat hO ik ek bahut hI ivaWana AadmaI qaa. vah 

Akolao rhnaa hI psand krta qaa [sailayao vah dUsaro laaogaaoM sao bahut 

Alaga rhta qaa. vah duinayaa^ kI bahut saundr saundr caIja,aoM ko baaro maoM 

saaocata rhta qaa. 

 vah Apnaa saara samaya Kulao maoM hI ibatata qaa AaOr vah yah 

kama baD,I AasaanaI sao kr sakta qaa @yaaoMik vah dixaNa kI trf 

rhta qaa jaha^ zMD nahIM pD,tI qaI isavaaya qaaoD,I saI baairSa ko. 

ek baar vah Apnao baagaIcao maoM GaUma rha qaa 

ik vah AKraoT ko ek puranao poD, ko pasa ruka 

ijasa pr bahut saaro pko hue AKraoT lagao hue 

qao. 

]sakao doK kr ]sako mau^h sao inaklaa — “p`kRit maoM eksaopna
72
 

kI [tnaI kmaI @yaaoM hO. ]dahrNa ko ilayao Aba yahIM doK laao. yah 

AKraoT ka poD, saaO saala puranaa hO. [sakI caaoTI tao baadlaaoM maoM 

iCpI hu[- hO pr [saka fla iktnaa CaoTa saa hO. yah Kud tao hr 

saala [tnaa baD,a haota jaata hO pr [saka fla basa [tnaa CaoTa saa 

hI rhta hO. 

 
71 The Hermit Philosopher  (Tale No 12 – Gurian Tales)   
72 Translated for the word “Symmetry” 
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jabaik [sako naIcao jamaIna pr yao iktnao baD,o baD,o 

kaSaIfla AaOr trbaUja iktnaI ptlaI ptlaI baolaaoM pr 

]gato hO. yah j,yaada AcCa haota Agar yao baD,o baD,o 

fla AKraoT ko poD, pr ]gato AaOr yao CaoTo CaoTo 

AKraoT naIcao baolaaoM pr ]gato. [sa p`kRit maoM [tnao eksaopna kI 

kmaI @yaaoM hO.” 

saaQau bahut dor tk [sa baaro maoM saaocata rha AaOr baagaIcao maoM 

bahut dor tk GaUmata rha. saaocato saaocato GaUmato GaUmato ]sakao naIMd 

Aanao lagaI tao vah vahIM AKraoT ka ek Cayaadar poD, doK kr 

]sako naIcao saao gayaa. 

kuC dor maoM ]sakao lagaa ik ]sako mau^h pr kuC igara. ifr 

kuC dUsara ifr tIsara. jaOsao hI ]sanao ApnaI Aa^KoM KaolaIM tao ek 

pka huAa AKraoT ]sakI naak pr igara. 

yah doKto hI saaQau kUd kr ]z kr KD,a hao gayaa. “Aba mauJao 

p`kRit ka Baod pta calaa. Agar yah kaSaIfla yaa trbaUja jaOsao 

fla [sa poD, pr lagato AaOr yao maoro }pr igarto tba tao maora isar hI 

TUT jaata.” 

[sailayao iksaI kao BaI Bagavaana kI banaayaI duinayaa^ maoM kao[- kmaI 

nahIM inakalanaI caaihyao.  
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13  rajaa ka salaahkar73 

 

ek baar kI baat hO ik Arba ko ek rajaa ko ek salaahkar nao 

Apnao mana maoM saaocaa ik halaa^ik vah k[- saala rajaa ko pasa rh cauka 

hO AaOr bahut kuC jaanata BaI hO pr ifr BaI ]sanao kBaI yah jaananao 

kI kaoiSaSa nahIM kI ik rajaa ]sakI saovaaAaoM kI @yaa kImat 

lagaata hO. AaOr saaqa maoM ]sakI ApnaI p%naI AaOr daost BaI ]sakao 

iktnaa Pyaar krto hOM. 

 saao ek idna ]sanao [na sabakao ek saaqa jaa^canao kI saaocaI. 

 vah mahla gayaa AaOr vaha^ sao vah bakra caura laayaa jaao rajaa kao 

bahut psand qaa AaOr ijasakI doKBaala ]saI ko ijammao qaI. ifr vah 

Gar gayaa AaOr yah Baod ]sanao jaa kr ApnaI p%naI sao kha. ]saI ko 

saamanao ]sanao rsaao[yao kao ]sa bakro kao pkanao ka hu@ma BaI idyaa. 

 pr baad maoM ]sanao caupko sao Apnao rsaao[yao kao ]sa bakro kao 

pkanao ko ilayao manaa kr idyaa. ]sanao ]sasao kha ik vah SaahI 

bakro kao khIM iCpa do AaOr vah iksaI AaOr maomanao kao pka do. 

 rat kao jaba vao saba Kanaa Kanao baOzo tao p%naI nao pko hue bakro 

kI bahut tarIf kI. 

 
73 The King’s Counselor  (Tale No 13 – Gurian Tales) –  a folktale from Georgia, Europe. 
Francesco Straparola’s story of “Salardo and the Falcon” is practically the same as this. Read this story 
in my book “Straparola Ki Raatein-1” (Nights of Straparola) 
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]Qar jaba rajaa kao pta calaa ik ]saka Pyaara bakra Kao gayaa 

hO tao vah tao bahut gaussaa hao gayaa AaOr gaussao maoM Bar kr icallaayaa 

— “Agar kao[ - AadmaI maora Kaoyaa huAa bakra ZÛZ kr laayaogaa maOM 

]sakao saaonao sao laad dU^gaa. AaOr Agar kao[- s~I ZÛZ kr laayaogaI tao 

maOM ]sako saaqa SaadI kr laU^gaa.” 

saao rajaa ko salaahkar kI p%naI nao saaocaa ik yah tao rajaa kI 

p%naI bananao ka baD,a AcCa maaOka hO saao ]sanao Apnao pit kao QaaoKa 

idyaa AaOr jaa kr rajaa kao saba bata idyaa. yah sauna kr rajaa nao 

Apnao salaahkar kao sajaa donao ka AaOr ]sa s~I sao SaadI krnao ka 

hukuma idyaa. 

jaba rajaa ko hu@ma ka palana haonao hI vaalaa qaa tao salaahkar 

ko puranao daostaoM nao irSvat do kr ]sakI jaana bacaa laI. ]sakI 

jagah kao[- dUsara ApraQaI fa^saI pr caZ,a idyaa gayaa. salaahkar 

kao ]nhaoMnao ek dUsaro pD,aosaI rajya maoM iCpa idyaa. 

kuC saala baad rajya maoM kuC savaala ]zo ijanakao ik ka]insala 

ko dUsaro laaoga hla nahIM kr sako. rajaa kao Apnao puranao salaahkar 

kI bahut yaad AatI qaI.  

vah A@sar kha krta qaa ik ek baovakUf bakro kI vajah sao 

maOMnao Apnao Apnao [tnao A@lamand salaahkar kao Kao idyaa. Agar 

Aaja vah ija,nda haota tao vah maorI saarI mauiSklaoM ek hI idna maoM dUr 

kr dota. 
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salaahkar ko puranao daostaoM nao jaba yah saunaa tao ]nhaoMnao rajaa ko 

saamanao ApnaI caalaakI kao svaIkar krnao ka inaScaya ikyaa. 

saao ek idna jaba rajaa Apnao AcCo maUD maoM qaa vao rajaa ko pasa 

gayao AaOr ]nhaoMnao ]sasao kha — “rajaa saahba hmaoM maaf kr 

dIijayao. Aapka puranaa salaahkar ija,nda hO. hmanao ]sao pD,aosa ko 

rajya maoM iCpa rKa hO.” 

yah sauna kr rajaa bahut KuSa huAa AaOr ]sanao Apnao salaahkar 

kao pD,aosa ko rajya sao baulavaa ilayaa. rajaa nao ]saka bahut AcCo sao 

svaagat ikyaa AaOr salaahkar nao rajaa kao ]saka bakra vaapsa kr 

idyaa. 

rajaa baaolaa — “maoro daost, [sa trh hma doKto hO ik [sa sabamaoM 

sabasao baD,I sahayata tao [sa JaUzI gavaahI nao kI qaI AaOr yah JaUzI 

gavaahI p%naI nao dI qaI [sailayao hmakao sabasao j,yaada tao ApnaI pi%nayaaoM 

sao bacanaa caaihyao. vao iksa laalaca maoM kba QaaoKa do jaayaoM jaananaa 

bahut mauiSkla hO.” 
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14  catur javaaba74 

 

ek baar kI baat hO ik ek rajaa Apnao ek laaOD-
75
 sao bahut 

naaraja huAa tao ]sanao ]sakao jaola maoM Dala idyaa. 

yah saaocato hue ik vah ]sakao vahIM rKogaa ]sanao ]sasao kha ik 

vah ]sakao ek Sat- pr Aajaad kr sakta hO Agar vah drbaar maoM 

ek eosaa GaaoD,a laa sakta hao jaao na tao BaUra hao na kalaa hao na 

k%qa[- hao na safod hao na gahra k%qa[- hao na saunahra hao. 

 qaaoD,o maoM rajaa nao vah saba rMga ]sakao iganaa idyao ijanamaoM kao[- 

GaaoD,a imala sakta qaa. jaola maoM pD,o laaOD- nao BaI vaayada ikyaa ik vah 

ek eosaa GaaoD,a rajaa kao ja$r laa kr dogaa Agar rajaa ]sakao 

turnt hI CaoD, do tao. 

 rajaa nao ]sakao CaoD, idyaa. jaOsao hI rajaa nao ]sakao CaoD,a ]sanao 

rajaa sao kha ik vah ek GaaoD,o kI doKBaala krnao vaalaa ]sako pasa 

Baoja do pr vah doKBaala krnao vaalaa ]sako pasa na tao saaomavaar kao 

na maMgalavaar na bauQavaar na baRhspitvaar na Sauk`vaar na Sainavaar AaOr na 

hI rivavaar kao Aayao. 

 
74 A Witty Answer  (Tale No 14 – Gurian Tales) 
75 Lord is an appellation for a person or deity who has authority, control, or power over others acting 
like a master, a chief, or a ruler. The appellation can also denote certain persons who hold a title of 
the peerage in the United Kingdom, or are entitled to courtesy titles. 
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[sako Alaavaa vah iksaI AaOr idna jaba BaI rajaa kao zIk lagao 

Aa sakta hO. rajaa yah sauna kr caup rh gayaa. ]sakao ]sakI maa^ga 

ka zIk javaaba imala gayaa qaa. [sa trh ]sa laaOD- nao rajaa kI jaola 

sao CuTkara payaa. 
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laoiKka ko baaro maoM 

 

sauYamaa gauPta ka janma ]<ar pd̀oSa ko AlaIgaZ, Sahr maoM sana\ 1943 maoM huAa qaa. [nhaoMnao Aagara 

ivaSvaivaValaya sao samaaja Saas~ AaOr Aqa- Saas~ maoM eoma e ikyaa AaOr ifr maorz ivaSvaivaValaya sao baI 

eoD ikyaa. 1976 maoM yao naa[jaIiryaa calaI gayaIM. vaha^ [nhaoMnao yaUinavaisa-TI AaOf, [baadana sao laa[bao`rI 

saa[nsa maoM eoma eola eosa ikyaa AaOr ek iqayaaolaaojaIkla kaOilaja maoM 10 vaYaao -M tk laa[ba`oiryana ka kaya- 

ikyaa. 

vaha^ sao ifr yao [iqayaaoipyaa calaI gayaIM AaOr vaha^ eiDsa Abaabaa yaUinavaisa-TI ko [nsTIT\yaUT 

AaOf, [iqayaaoipyana sTDIja, kI laa[ba`orI maoM 3 saala kaya- ikyaa. t%pScaat [nakao dixaNaI Af`Ika ko ek doSa, ilasaaozao 

ko ivaSvaivaValaya maoM [nsTIT\yaUT AaOf, sadna- Af`Ikna sTDIja, maoM 1 saala kaya- krnao ka Avasar imalaa. vaha^ sao 1993 maoM 

yao yaU eosa e Aa gayaIM jaha^ [nhaoMnao ifr sao maasTr AaOf, laa[ba`orI eoMD [nafaOmao -Sana saa[nsa ikyaa. ifr 4 saala 

AaoTaomaaoiTva [nDsT/I e@Sana ga`up ko pustkalaya maoM kaya- ikyaa. 

 1998 maoM [nhaoMnao saovaa inavaRi<a lao laI AaOr ApnaI ek vaoba saa[T banaayaI – www.sushmajee.com. tba 

sao yao ]saI vaoba saa[T pr kama kr rhIM hOM. ]sa vaoba saa[T maoM ihndU Qama- ko saaqa saaqa baccaaoM ko ilayao BaI kafI saamagaÌ 

hO. 

 iBanna iBanna doSaaoM maoM rhnao sao [nakao Apnao kaya-kala maoM vaha^ kI bahut saarI laaok kqaaAaoM kao jaananao ka Avasar 

imalaa – kuC pZ,nao sao, kuC laaogaaoM sao saunanao sao AaOr kuC eosao saaQanaaoM sao jaao kovala [nhIM kao ]plabQa qao. ]na sabakao 

doK kr [nakao eosaa lagaa ik yao laaok kqaaeoM ihndI jaananao vaalao baccaaoM AaOr ihndI maoM irsaca- krnao vaalaaoM kao tao kBaI 

]plabQa hI nahIM hao payaoMgaI – ihndI kI tao baat hI Alaga hO AMga`ojaI maoM BaI nahIM imala payaoMgaIM. 

[sailayao [nhaoMnao nyaUnatma ihndI pZ,nao vaalaaoM kao Qyaana maoM rKto hue ]na laaok kqaaAaoM kao ihndI maoM ilaKnaa pàrmBa 

ikyaa. sana 2022 tk [nakI 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hOM. [nakao “doSa ivadoSa kI 

laaok kqaaeoM” AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” k`ma maoM pk̀aiSat krnao ka p`yaasa ikyaa hO.  

AaSaa hO ik [sa p`kaSana ko maaQyama sao hma [na laaok kqaaAaoM kao jana jana tk phu^caa sakoMgao. 

 

ivaMDsar, kOnaoDa 

2022 
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